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NUM. 28,396

PODER LEGISLATIVO

DECRETO N° 112-97

El Congreso Nacional,

CONSIDERANDO- Que este Pnmer Poder del Estado, mediante
Resolucién N° 3-97 en el Punto N° 12, Numeral 2} del Acta N* 13 que
contiene la sesién celebrada el dfa miéreoles 23 de abril de 1997, Resolvid
aprobar en todas v cadz una de sus partes las Bases del Proyecto de
Contrato de Préstamo a ser suscnito entre el FONDQ INTERNACIONAL
DE DESARROLLO AGRICOLA (FIDA) en su condicién de Prestamisia
y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS. por un monto
de DEG 8,900,000 00 (ocho millones novecientos mil Derechos
Especiales de Giro), fondos que seran desunados a financiar LA
EJECUCION DEL PROYECTO DE DESARROLLO RURAL EN EL
CENTRO-ORIENTE DE HONDURAS {PRODERCO}

CONSIDERANDO Que de conforrmidad con el Articulo 205, nu-
meral 36 de 1a Consutucion de la Repibnca. corresponde al Congreso
Nacional aprobar o improbar los Empridstitos o Converios similares que
se relacionen con el Crédito Poblico celebrados por ¢! Poder Ejecutivo

POR TANTO,
DECRETA:

Articulo 1 ~Aprobar en todas y cada una de sus partes el Contrato de
Préstamo N° 446-HN. suscrito €l 17 de junio 1997, entre el FONDO
INTERNACIONAL DE DESARROLLO AGRICOLA (FIDA) en su
condicién de Prestamista y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
HONDURAS por un mento de DEG 3,900.000 00 {ocho millones
novecientos m:l Derechos Especiales de Giro), fondos que serdn destinados
a financiar LA EJECUCION DEL PROYECTO DE DESARROLLO
RURAL EN EL CENTRO-ORIENTE DE HONDURAS (PRODERCO),
v que hiteralmente dice

"SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE FINANZAS.
PRESTAMO N° 446-HN. CONTRATO DE PRESTAMO. (Proyecto
de Desarrollo Rural en €l Centro Oriente de Honduras) entre Ia
REPUBLICA DE HONDU RAS » el FONDO INTERNACIONAL DE
DESARROLLO AGRICOLA. Fechzao 2i 17 de rumo de 1997,
CONTRATO DE PRESTAMO. Contraro tochaco ¢! 17 de jumo de 1997
enire LA REPUBLICA DFE HONDURAS (derormmnada en o sucesnvo el
‘Prestatano”) v e FONDO INTERNACIONAL DE DESARROLLO
AGRICOLA (denomunado en .o sucesno el "Fundo™ POR CUANTO
A El Prestatano ha sobortado al Forde 1a corceson de un prestamo
desunado al firzncramiene de: Provecto descnto en ¢f Anexo 1 de este
Contrato (eaominado ea i >2oesnve 2l "Proyecto ), B) El Preswzano
preiende obtener del Banco Centroamencano de Integraciin Econdmica

CONTENIDO

PODER LEGISLATIVO
DECRETOS N° 112-97, 118-97
Agosto, 1997

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS,
TRANSPORTE Y VIVIENDA -
Acuerdo N° 001272
Octubre, 1997

AVISOS

(denormnado er 1o sucesivo "BCIE"). un préstamo {denominado en lo
sucesivo el Préstamo BCIE ™ en un monto equ:valente aproximadarpente
a un miflén quimentos mil dolares (USD 1,500,000) para asistir al
financiam-ento de las Partes B 1 v C 1. 2 v 3 del Provecto bajo las
condiciones y términos establecidos en un contrato (denominado en lo
sucesivoel Contratode Préstamo BCIE”) 2 cetebrarse entre ¢l Prestatario
y BCIE- C) ¢l Préstamo ha de ser adminstrado por la Institucidon
Cooperante gue se-d nombrada por ¢l Fondo de acuerdo con las
disposiciones de este Contrato. v. DY El Fondo ha accedido. en 1a base de
inter alia. o antenor en conceder un préstamo al Prestatano bajo las
condiciones y términos que se exoresan ¢n este Contrato POR LO
TANTO, en el presente Contrato 1as partes acuerdan lo siguiente

ARTICULO I —Condiciones Generales; Definiciones; Institucion
Cooperante. Secciéon 1.01. Todas las disposiiones de las Condiciones
Generales Aplicabies alos Contratos de Préstamo y de Garantia del Fondo,
de fecha 19 de septiembre de 1986, constituren parte integrante de este
Contrato (estas Condiclones Generales Aphoables a los Contratos de
Préstamo v de Garantia se denominan cn lo sucesivo las "Condicrones
Generales™)

Seccion 1.01. Swiempre que se use en este Contrato, salvo que el
contexto requiera otra ¢osa, los érmmos defimdos en las Condiciones
Generales v el Predmbulo de este Contrato mantienen aqui los mismos
respectnos sizmiicados ahi expresados y tos términos adicionales wendran
los stgutentes significados: ay "Area del Proyecto” significa: Los
municipos de Alauca Danli, E! Paraiso, Jacalcapa. Moroceli., Oropoli,
Potreniflos. San Matias Teupasent v Troges del depanamento de El Paraiso
y el mumacipro de Patuca del departamento de Olancho, tal como puede
ser enmendada de uempe en uempo por acuerdo entre el Prestatano y el
Fordo. b) "Enudad Parncipante”™ sigmifica Cada una de las entidades
refendas en el Anexo 4 comoe ennidad participante en la ejecucion o la
implementa-cior de' Pronecte nclundas las IS o) 'IF significa cada IF
comenaonal v cada IF no comvencional, d} ' IF Convencional” sigmifica
cada inslitwcidn f1nanciera y 4 sea baneo privado v oficial con funcrones
de primer ¢ segunao piso. ¢) 'IF no convencional” significa cada
COOPCTALNY A O¢ AIWNTO ¥ JIedito L Oid ihsiufie’ koD [Inamiera con funciones
de primer 0 segundo piso. también llamada “no convencional ™ que atiende
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el Area del Provecto v participa en la ejecucion de la Parte C del mismo;
f) "INA" significa el Instiuno Nacional Agrario del Prestaiano, cualquier
Sreano sucesor de dicho Instituto que cumpla las mismas funciones para
los efectos de esie Contrato; g) "JDF significa la Junta Drrectiva del
Provecto, tal como descrita en los parrafos 2, 3 y 4 del Anexo 4 de este
Conlraio; b} "participante” sigmfica cada persona natural o organizacidin
da base que participe en la elecucion del Provecio v goce de los beneficios
del mismo: i) "POA™ sigmfica cada Plan Operatvo Anual elaborado de
acuerdo a las disposiciones del pdrrafo 15 del Anexo 4 de este Contraio;
1 "Reglamento de Crédito™ significa el Reglamento de Crédito descrito
en el parrafo 13 del Anexo £ de este Conirato; k) "SAG” significa ia
Secretaria de Agricultura y Ganaderia del Prestatario, y cualquier érgano
sucesor de dicha Secretaria que cumpla las mismas funciones para los
efectos de este Contrato; 1) "UEP” significa ia Unidad Ejecutora del
Proyecto, tal como descrita en el parrafo 7 del Anexo 4 de este Contrato;
y, m} la sigla "USD" significa ddlares de los Estados Unidos de
Norieaménca.

Seccion 1.03. El Prestatano v ¢l Fonde convienen en designar el
BCIE como la Institucion Cocperante, con las responsabilidades gue se
estipulan en el Articulo V de las Condiciones Generales para admunistrar
el Préstamo conforme a este Contrato.

Seccion 1.0d. Salvo que s¢ disponga especificamente otra cosa en
este Conrtraio, 0 que el Fondo lo solicite, el Prestatario proporcionard
drrectarnente toda informacién v dingird toda comunicacidn relacionada
con este Contrato de la manera que a continuacidn se indica a)
Directarnente a Ia Institucion Cooperanie en todas las matenas: 1) Bajo el
Articulo I'V de este Contrato, incluvendo Jos Anexo 3, 4 v 5; v, i1) Bajo
los Articulos VI y X1I de las Condicioncs Generales, salvo respecto de las
Secciones mencionadas en el parrafo b) de esta Seccidn. b) Al Fondo y la
Institucidn Cooperante, stmulidncamente, en todas ias materias
relacicnadas con las Secciones 6.01, 6.07, 6.08. 6.09. 6.10, 6.11, 6 12,
1107, 11 11,1112, 11 13 y 11 18 de las Condiciones Generales, v. ¢) Al
Fordo en todas las otras matenas, con copia a la Insutucién Cooperante

ARTICULOQ II -El Préstamo. Secciéon 2.01. E! Fondo convienc en
prestar al Prestatano con cargo a sus recursos regulares un monto en vanas
monedas equivalante a ocho miilones noy ecientos mil Derechos Especiales
de Ciro (DEG. 8.900,000)

Secciéon 2.02. B Prestalano pagari al Fondo una cormsién de servicio
de tres cuartas partes del uno por ciento (0.75% ) anual scbre el importe
de! Préstamo que hava sido reurado de la Cuenta del Préstamo y que esté
de tiempo, pendiente de pago.

Seccién 2.03. La comisién de servicio sobre el Préstamo serd pagado
semestralmente el i35 de febrero y el 15 de agosto de cada afio, en la
moneda indicada en la Secc1on 2.05 de este Contrato.

Seccion 2.04. E] Prestalano reembolsars el capital del Préstamo
retirado de la Cuenta del Préstamo en 59 cuotas semestrales rguales de
ciento cuarenta y ocho mil trescientos treinta v cuatro Derechos Especiales
de Grro (DEG. 148,334) pagaderas el 15 de febrero ¥ el 15 de agosto de
cada afio, comenzando el 15 de agosto del 2007 v terminando el 15 de
agosto del 2036, v una cuota de ciento cuarenta ¥ ocho mul doscientos
noventa v cuatro Derechos Especiales de Giro {DEG 148.294) pagadera
el 15 de febrero del 2037 en la moneda especificada en la Seccién 2 05 de
este Conirato.

Seccén 2.05. La moneda de los Estados Unidos de Noreameérica se
especifica aqui para los propositos de 1a Seccién 4.03 de las Cordiciones
Generales.

ARTICULO Il -Empleo del Importe del Préstamo v Retiros de
la Cuenta dd Préstamo. Secaén 3.01. a) El Prestatano hard que el
mmporie det Préstamo se aplique al financiamiento de los gastos del
Proyecic de acuerdo con las disposiciones de esie Coatraio; by El

Prestarario hard disponible los recursos provenientes del Préstamo y de
otros cofmanciadores, asi como sus propios recursos de acuerdo cen lo
dispuesio en el pdrafo 14 del Anexo 4 de esie Contrato, a las siguientes
Enudades Participantes v de la siguiente forma para asistir al
financiamiento de los gasios del Proyecto: i} A la UEP los montos gue
ésta requiera para cumpiir sus responsabilidades en la ejecucién del
Proyecto bajo términos ¥ condiciones satisfactorios para el Fondo; 1i) A
las Entidades participantes referidas en el pdrrafo 12 (a) (ii} del Anexo 4
de este Contrato. los morntos que se Tequieran para la ejecucion de la
Parte A.2 del Proyecto, bajo contratos en forma y contenido aceptables
para el Fondo, 1) Al INA. los montos que se requieran para la ejecucion
de 1a Parte A.3 del Proyecto, bajo un convenio en forma y contenmdo
aceptable para ¢f Fondo; iv) A las Entidades Participantes referidas en el
parrafo 12 (b) (i) del Anexo 4 de este Contrato, i0s montos que se réquieran
para la ejecucidn de Ia Parte B.1 del Proyecio, bajo convenios de ejecucidn
y contratos de servicios en forma y contenido aceptabies para el Fondo;
v) A Izs Entidades Participantes refendas er el pdrafo 12 (b) {ii) del
Anexo 4 de este Contrato, los montos que se requieran para la ejecucion
de ia Parte B2 del Proyecto, bajo convenios y contratos en forma y
centenido acepuables para el Fondo; vi) A las IFs, el monto distribuido
bajo la Categoria I (a) de la tabla del pdrrafo 1 del Anexo 2 de esie
Contrato y cualesquiera otros montos qué s¢ requieran para la ejecucién
de ia Parte C del Proyecto (salvo el aporte de dichas Entidades
Participantes}, bajo Convenios de Administracion de Fondos, en forma y
contenido aceptable para el Fondo; y, vir} A las Enttdades Participantes
referidas en el parrafo 12 (d} del Anexo 4 de este Contrato, el monto
distribuido bajo I2 categoria VI de la tabla del pdrrafo 1 del Anexo 2 de
este Contrato y cualesquiera otros montos que se reguieran para la
ejecucion de la Parte D del Proyecto (salvo el aporte de dichas Entidades
Panicipantes). bajo convenios tnipartrtos en el caso de la Parte D.1 y
convenios bilatenales en el caso de la Parte D.2, en ambos casos en forma
v contenitdo aceptables para e! Fondo; ¢ Respecto a cada uno de los
convenios, conlratos y otros documentos refendos en el pamrafo (b) de
esta Seccion 3.01, el Prestatario asumiré el nesgo de cambio; d) El
Prestatano ejercera sus derechos bajo cada uno de los convenios, contratos
v otros documentos referidos en el parrafo (b) de esta Seccién 3.01 de
forma que se protejan Ios intereses del Prestatano y del Fondo y se consigan
los propdsttos del Préstamo y, no obslante cualquier disposicién en las
Condiciones Generales. excepto gue el Fondo acuerde lo contrario, el
Presiatanio no cederd. enmendard. abrogard o renunciard mnguna de las
dispostciones de dichos convenios, contratos v otros documentos; ¥, €)
En el caso donde hava dos pisos de crédito, el Presiatario, bajo los
Convenios de Administracion de Fondos refernndos en el hiteral {vi) del
parrafo (b) de esia Seccidn 3 01, asegurard que las IFs de segundo piso
hagan disponibles dichos fondos a las IFs de primer piso a través de
convenios en forma y contemdo aceptables para el Fondo para llevar a
cabo la Pante C del Provecto. Conforme a dichos convenios, las
msttuciones financieras de pnmer piso deberdn, nter alia, observar fas
disposiciones del Reglamento de Créduo

Seccion 3.02. Para los propésitos del Proyecto, el Prestatario através
del Mimsteno de Finanzas abnird y mantendra en el Banco Central de
Honduras u otro hanco acepiable para ¢] Fondo, una Cuenta Especial en
ddlares bajo términos v condiciones satisfactonos para el Fondo. Los
depdsrtos y pagos relauvos a la Cuenta Especial serdn hechos conforme
con las disposiciones del Anexo 5 de este Conrtrato.

Seccién 3.03. La asignacidn de los recursos del Préstarno, tal como
estd previsia en la Secci6n 6.08 de las Condiciores Generales, se efectuari
conforme a la tabla del parrafo I del Anexo 2 de este Contrato.

Seccion 3.04. Los reuros de la Cuenta de! Préstamo se hardn sélo
con eargo a los gastos elegibles relanvos a bienes y servicros para el
Provecto.

Seccién 3.05. La Fecha de Cierre serd el 30 de junio del 2004 o
aquella otra fecha posterior que el Fondo establezca. El Fondo notificars
inmed:aiamenie al Prestatario de dicha fechs.

ARTICULQ IV.-Ejecuciéon del Provecto. Seccién 4.01. EI
Prestaiano, a ravés de la SAG, ejecutari el Provecto o hard que el Proyecto
sea epeculado por s Entdades Paricipantes, de acuerdo con este Contrato
¥ especialmenic conforme a si Anexo 4.

Derechos Reservados ENAG
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Seccién 402 &1 Prestatano hara que la UEP abea v en adelame
mantenga en un banco satisfactone para el Fondo ana Cuenta del Provecto
en lempiras en la cual ef Prestatano deposiard, tnmestralmente por
adelamado. los requenidos fondos de contrapantida local que han de ser
provistos por el Prestatzrio que sean estimados conforme a los POAs La
UEP estara plenamente autonzada para operar esta Cuenia del Provecto

de acuerdo a las disposiciones del 1nciso (d) del parrafo 9 del Anexo 4 de
este Contrato.

Seccidn 4.03. 2) La adquisicion de bienes y consmrucciones a ser
financiados con el importe del Préstamo serd efectuada conforme con los
procedimientos ndicados en el Anexo 3 de este Contrato. Todos esos
bienes, construcciones y servictos seran adguindos v contratados de los
Estados Miembros del Fondo y que éste haya especificado como fuentes
elegibles de adquisicidn: b) En la gjecucion del Provecto v mantenimientc
y operacién de las instalaciones. cl Prestatang hard que se empleen
consultores y contratistas competentes v calificados aceptables para el
Prestatano y ¢} Fondo. en 1a forma. condiciones y términos satisfactorios
para ¢l Prestaiano y el Fondo; ¢) Laos servicios de consultores a ser
financiados con los recursos del Préstamo seran empleados de acuerdo
con los procedimientos de fa Instrtucién Cooperante a satisfaccién del
Fondo y del Prestataro, y. d} El Prestatario podrd utilizar 1z oficina del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrolio de Honduras u otras
sttuciones designadas por ¢! Prestatanio previa aprobacién del Fondo,
para la contratacion de enuidades privadas de prestacidn de servicics,
orgamzaciones de campestnos, ONGs v otras Enudades Participantes bajo
los convenos, contratos y otros documentos refendos en la Seccidn 3 01
de este Contrato

Seccién 4.04. Sin Iimutar la generalidad de la Seccidn 11 06 de las
Condiciones Generales, el Prestatano establecerd ¢ hard que se establczean
arreglos, sausfactorios para el Fondo, para asegurar los bienes ¥
CONSErUCCIONes a ser financiados con los recursos del Préstamo, en tal
medida vy contra tales nesgos v hasta el monto que indique la prictica
comercial apromada

Seccion 4.05. Para los proposiios de a) la Seccion 11.08 b) de las
Condiciones Generales, los registros financieros serdn preparados por el
Prestatario anualmente. terminando el 31 de diciembre de cada afio ¥ no
obstante el periodo de dos meses mencionado ¢n esa Seccion., las
declaraciones detalladas de los gastos hechos del monto del Présiamo
durante cl periode bajo revision serdr sometidas al Fondo a mas tardar
dentro de tres meses después del término de dicho perfodo. h) La Seccidn
11 10 a)de las Condiciones Generales el ano fiscal para la comprobacién
de las cuentas del Provecto serd det 1° de enere al 31 de dictembre de
cada afno, ¢) la Seccidn 11 10 b) de las Condicicnes Generales 1) No
obstante ¢l periodo de cuatro meses mencionado en esa Scecidn, el
Prestatario entregard copias certificadas de los irformes de los auditores
al Fondo v la Insutucion Cooperante. a mds tardar sers meses despuds del
fin dei afio fiscal, v. 1) En vaso que la comprobac ton de cuentas relatiy as
al Proyecto no se complete oporiunaniente para su prescntactdn al Fondo
y la Institucion Cooperante de acuerdo cor la Seccdn 11 06 b) de las
Conéiciones Generales 1 2l subparraio 1), supra coriratard o hard que se
contraten auditores independientes aceplables para ¢f Fondo, para la
finalizacion de la andioria requenida la cual debera ser presentada al Fondo
y la Institucion cooperante d Més Lardar tres meses 2 parur del periodo
especificado en el subpdrrafo 1), supra El costo de dicha audrtoria sera
financiada de la Cuenta del Préstamo v, di A los efectos de las Secciones
1110, 11 11, 11.12 ¥ 11 13 de las Condiciones Generales, el Wdioma a ser
empleado por el Prestatano en sus mformes al Fondo serd espaol

Seccion 4.06. a) El Prestatano. 2 traves de 1a JDP, asegurars que
cada Enudad Parucipante, tal como sea recuendo tome todas fas acciones
que eslin 2 su alcance pard MAnENEr s SXAICAIA COrpOralna para Ylevar
a cabo sus operaciones » pard adgunr © mantener » renovar 1odos los
derechos. propiedades. poderes. privilegios 3 franguicias que ~ean
pecesanas para ka ejecu.10n del Proyecto o condu.cren de sus actividades.

‘b) El Prestatanio, a travé~ de la JDP asegurara gue cada Enudad
Parucipante conduzca sus actividades conforme a sanas pricucas
admunistrarivas, fnanseras 3 contables.baio 1z superisidn de un per-

sonal y perencia competentes y experimentadas; v, ¢) Bl Prestaiaio. a
mavés de la JDP. asegurara qre cada Enndad Participante en todo morsenio
opete y mantenga sus plantas equrpos 1 otras propiedardes. v que de tlempe
en tiempo \ lan pronlamente como se requiera efectie todas fas
TEparaciones ¥ renovaciones necesaras a esas plantas. equipos ¥
propredades; todo esic de acuerdo con sanas pricticas admmistratrvas,

financicras. aeoricolas v de martenimienio v operacion.
$ k. M ope

Seccion 4.07. Salvo gue el Prestatario y el Fondo acuerden otra cosa,
el Prestatano asegurard que ninguna Enudad Participante venderd,
arrendard o en cualquser manera dispondrd de cualquzera de los activos
requendos por dicha Entidad Participante para [les ar a cabo eficierremnente
sus operaciones o que no efectuara tal disposicién que pueda perfadicar
la habilidad de dicha Entidad Participanie para ejecutar converientemente
cualquiera de sus obligactones referentes al Provecto

Seccion 4.08. E} Prestatano tomars todas 1as medidas razonables que
aseguren que la ejecacién v operacién del Provecio se realicen con debida
consideracién a los requenimienios de! medio ambiente. inciuyendo la
marntenirmiento de aprobacidn practicas de control de pesticidas agricolas,

Seccion 4.09. Salvo que el Fondo acuerde otra cosa, el Prestatario,
consultando con 1a Institucion Cooperante, establecerd v mantendrd o hard
que cada IF establezca y mantenga ur Fonde Rotatorio para el Proyecto
con el objeto de guardar cl capital e intereses, libre de costos de operacién
y otros costos, de fos créditos otorgados en el marco de la Parte C det
Proyecto Las cantidades que estén disponibles bajo el Fondo rotatodo
serdn usadas por el Prestatario o dichas Entidades Participantes para et
otorgamiento de rueyos créditos que se ajusten substancialmente a esle
Contrato al menos hasta 1a fecha en que el capital. intereses v ofros car-
gos sobre el Préstamo havan sido completamente repagados

ARTICULO ¥V —Otras Estipulaciones. Seccion 5.01. a) Durante la
ejecucidén del Provecto. ¢l Prestatario v ¢] Fondo examinarin
peniodicamente las tasas de nterés a scr aphicadas a los crédios a ser
otorgados con 1os recursos del Préstamo El Presiatario adoptard medidas
apropiadas. «1 fuere necesarto. que sean congrugnies con las politicas del
mivmo de modo de armontzar Las tasds de interds de esos crédito< con la
politica del Fondo en maiterta de tasas de représtamo. v, by En la
observancia de las disposiaiones del parrafo a) de esta Secerdn. el
Prestatario ascgurard que las IFs reductran al mimmo sus costos de
ejecucion en lo que afecte aguello que debe cubrir con su margen en el
nteres

Seccion 5.02. E! Prestatario adoptard. o haré que las IFs adopten, un
Reglamento de Crédito satistaciono para cf Fondo. a més tardar seis meses
de la Fecha de Efectihvidad El Reglamento de Crédno se aplicard a los
créditos a ser otorgados a los pamicipantes del Provecto de los recursos
del Préstamo v debera nter aha, incorperar las disposiciones descritas
en ¢l pdrrato 13 del Anexoe 4 de este Conrato

ARTICULO VI —Seguimiento » Evaluaciéon. Seccién 6.01. 2) El
Presuitano, consultando con a2 nsttecidn Cooperante, establecerd arreglos
satisfactorros para € Fondo » la Invprecior Cooperante respecto al
seguimento del progreso er la ejecucidn del Provecto v la evaluacién
continua de fos efectos del Proyecto, como asimismo del impacto de los
varnios componentes del Prosccto en los parncipanies del mismeo, b) Salvo
que ef Fondo lo acuerde de otra manera el Prestatano soreterd para sus
comentanos ai Fondo v 1a Institucidén Cooperante, a mas tardar seis meses
a paruir de 1a fecha de este Contrato, su propuesta sobre arreglos y térmnes
de referencra del seguimierto v [a evaluacidn, refendas en el parrafo a)
de esia Seccion mcluvendo informacion respecto a0 1) La orgamzacion.
composicrin, ubracion ¥ Jerarguia de ka enuidad responsable de Hevar a
cabo el seguimiento y eraivacion dei Proyvecto en nombre del Prestatano,
1) EY programa de trabajo y 1a propuesta de asignacion de presupuesto
del Preststaro para et seawmiznio v Lz evaluacidn, i) El calendano de
informes del Prestatano & Fondo » Lo Instiiecoon Cooperante, y, 1v)
Cualjurer otrs materta que ¢ Fondo o La Instruc.ée Cooperante puedan
sohicrtars » o) E Prestatano finalizard fos arreglos sobre seguimrento y
evaluacidn refendos ep esta Secoidn conforme a las recomendaciones
Que pudiera haver <l Fonde y e implementarn
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Seccidn 6.02. Para a evaluacién final ex post del Provecto, el Fondo,
ya sea independientemente o en colaboracién con la Institucién
Cooperante, podra nombrar. previa consulia con el Prestatario, los
consublores O una agencia de su eleccién para evaluar en base a indicadores
claves, el impacto de todo el Provecto o alguna de sus partes sobre los
participanies del mismo.

Seccién 6.03. Salvo que el Fondo acuerde otra cosa, en el
cumplimiento de sus obhigaciones bajo este Articulo, el Prestatario se
guiarad por las "Pautas Basicas para el Disefio y Uso de Sistemas de
Seguimiento y Evaluacién de Proyectos y Prograrmas de Desarrollo en
los Paises en Desarrollo”, tal como pudieran ser modificadas, de tiempo
en Liempo, por el Fondo.

Seccién 6.04. El Prestatano asegurari que todos los datos necesanios
y otra informacién pertinente de las Entidades Participantes y el
manienimiento y operacion de las mstalaciones realizadas en virtud del
mismo, se pongan sin tardanza a disposicién de los consultores u
organizaciones encargadas de Hevar a cabo cualesquiera tareas en virtud
de este Articulo.

Seccion 6.05. El Prestataro facilitari la evaluacién det Proyecto que
el Fondo lieve a cabo en cualquier momento durante la ejecucién del
Proyecto y después que éste haya finalizado

ARTICULO VIL.-Suspensién; Cancelacién; Exigibilidad
Anticipada. Seccion 7.01. A continuacidn se indican hechos ad:cionales
para la suspensién del derecho del Prestatano de efectuar retiros de la
Cuenta del Préstamo conforme a a Seccidn 9.02 q) de las Condiciones
Generales: 2) El Reglamento de Crédto, o cualquiera de sus disposiciones,
haya sido suspendido o terminado total o parcialmente, o renunciado o
enmendado, o no haya sido observado. de modo que en la razonable
opinién del Fondo, se afecte matenal y adversamente a ejecucion de la
Parte C del Proyecto, y, b) Cualguiera de os convenios, contratos u otros
documentos refendos en el parrafo {b) de la Seccién 3.01 de este Contrato,
o cualguer de sus respectivas disposictones, haya sido suspendido o
terminado total o parcialmente. o renunciado o enmendado, o no haya
sido observado, de modo que en larazonable opinidn del Fondo, se afecte
matenal y adversamente la gjecucidn del Proyecto, o una Pane de! mismo

ARTICULQ VIIL-Efectividad; Terminacion. Seccidn 8.01. Salvo
que el Fondo acuerde otra cosa, los siguientes se especifican con hechos
adicionales para la efectividad de este Contrato para los propésitos de la
Seccion 10 01 g) de 1as Condiciones Generales- a) Que la UEP y la JDP
descritas en el Anexo 4 de este Contrato hayan sido debidamente
establecidas a satisfacci6n del Fondo; b} Que el Director Ejecutivo haya
sido nombrado a satisfaccién del Fondo; y, ¢} Que los fondos de
contrapartida nacional correspondiente al pnmer tnmestre del Proyecto
hayan sido depositados en 1a Cuenta del Proyecto conforme a la Seccién
4 02 de este Contrato

Seccion 8.02. Se entiende que la condicion de efectividad de este
Contrato especificada en la Secci6n 10 01 (d) de las Condiciones Generales
no serd aplicable a los convenios, contratos y otros documentos referidos
en el pirrafo (b} de la Seccion 3 01 de este Contrato y que la condicion de
efectividad de este Contrato especificada en la Seccién 10.01 (e) de las
Condiciones Generales no serd aphicable al Contrato de Préstamo BCIE.

Seccion 8.03. Salvo que ¢l Fondo acuerde otra cosa, los sigwentes se
especifican como hechos adicionales para los propdsitos de la Seccién
10.02 e) de las Condiciones Generzles, a fin de ser incluidos en la opimién
u opimones que se deben entregar al Fondo Que la JDP ha sido
debidamente establecida para 1a ejecucién del Proyecto como organismo
auténomo, y que esta suficiememente autorizada para reahzar
conwrataciones y adguisiciones de acuerdo a este Contrato.

Seccién 8.04. La fecha correspondiente a noventa (90) dias desde la
firma de este Contrato se especifica como la fecha de entrada en vagor del
Préstamo para los efectos de 12 Seccidn 10.04 de las Condiciones
Generales.

Seccién 8.05. Salvo que cl Prestatano y €l Fondo acuerden otra cosa,
las obligaciones del Prestatanio bajo el Articulo VI de este Contrato
terminaran el dia en que este Contrato finalice o diez afios después de fa
fecha de este Contrato, segiin sea la fecha mas préxima en ocurr.

ARTICULO IX.—Delegacién de Autoridad; Representantes;
Direcciones. Seccién 9.01. El Prestatario designa aqui al Mimistro de la
SAG para el propésito de tomar cuaiquier accién o entrar en cualquier
acuerdo requerido o permitido bajo las Secciones 3.02, 3.03, 3.04, 3.05,
402 y 4.03 de este Contrato y las Secciones 6.01 2 6.09 y 11.03 de las
Condiciones Generzles. El Prestarario también designa, como su agente,
al Director Ejecutivo del Proyecto para el proposito de tomar cualquier
accién ¢ entrar en cualquier acuerdo requendo o permitido bajo las
Secciones 4.02 y 4.03 de este Contrato y la Seccién 11.03 de las
Condiciones Generzles, conforme al Anexo 4 de este Contrato.

Seccién 9.02. Cualguier accién tomada o acuerdo hecho por el
Ministro de la SAG o el Director Ejecutivo del Proyecto conforme a la
autoridad confenida bajo la Seccién 9 01 de este Contrato, deberd ser
pienamente obligatoria para el Prestatano v tendré la misma fuerza y valor
que s1 hubiera sido tomado ¢ hecho por el Prestatario.

Seccion 9.03. La autondad confenda al Ministro de la SAG o el
Director Ejecunivo del Proyecto bajo la Seccién 9.01 de este Contrato
podré ser revocada o modificada por acuerdo entre el Prestatario vy el
Fondo.

Seccién 9.04. El Secretano de Estado del Despacho de Finanzas del
Prestatano se designa como representante del Prestatano para los efectos
de la Secci6n 14.02 de 1as Condiciones Generales.

Seccion 9,05, Las siguientes direcciones se especifican a continuacién
para los propdsitos de 1a Seccién 14.01 de las Condiciones Generales:
Para el Prestatario. Secretaria de Finanzas, Avenida Cervantes,
Tegucigalpa, Honduras. Direccién Cablegriafica: HACIENDA HO, Télex:
1308 Facsimile (504) 37 41 42, (304) 38 23 39 Para el Fondo Fondo
Internacional de Desarrollo Agricola, 107 Viadel Serafico, 00142 Roma,
Itahia. Direccidon Cablegrifica- IFAD ROME. Télex: 620330 [FADL
Facsimile (396) 5043463. Para la Institucion Cooperante: Banco
Centroamericano de Integracién Econémica Apanado Postal 772,
Tegucigalpa, D. C, Honduras Direccién Cablegrifica: BANCADIE.
Télex: 1103 BANCADIE Facsimile: (504) 370793 ENFEDE LOCUAL.,
las partes contratantes, actuando por intermedio de sus representantes
debidamente autorizados, han dispuesto que el presente contrato de
Préstamo se firme en Roma, Italia, en la fecha consignada en el Predmbulo.
(f. 1y REPUBLICA DE HONDURAS, REPRESENTANTE
AUTORIZADO. (f.1.) FONDO INTERNACIONAL DE DESARROLLO
AGRICOLA, PRESIDENTE".

"ANEXO [. Descripcién del Proyecto. 1. El objetivo final del
Proyecto serd contribuir a la reduccién de la pobreza rural y a revertrr el
proceso de detenoro de medio ambiente en el Area del Proyecto a través
del incremento de los ingresos y del empleo de las familias rurales pobres.
El objet:vo general del Proyecto serd potenciar las capacidades de los
recursos humanos y naturales de los pobladores rurales pobres. Los
objetivos especificos 1ncluirdn a) Promover y consolidar las
organizaciones de pequefios productores (hombres y mujeres); b) Canalizar
recursos de crédito a los pequefios productores a través de los Servicios
Financieros al pequeno productor y del Fondo de Inversiones para el
Desarrotlo; ¢) Articular ¥ coordinar acuvidades de proviston de servicios
integrados de asistencia técnica, capacitacidn y apoyos a la
comerciahizacién a los pequenios produciores en forma oportuna y
adecuada, vy, d) Apoyar técnica y financieramente ia diversificacién de
las actividades econdmicas.

2 El Proyecto estara constituido por las siguientes part-s: Parte
A: Fortalecimiento de las organizaciopes locales. 1) Parte A.1
(Promocién): Se llevardn a cabo las sigutentes acciones: 1) la induceién
de €ste en el Area del Proyecto, ii) idenuificacion de los parncipantes; 1:)
promocion inicial de los grupos de productores, 1v) apoyar lareas
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admm_ﬂ_l?ﬁ\‘as ¥ de gerencia de los grupos campesinos; v) efectuar Ia
SUpETvision gemeral del trabayo de campo de asistencia técnica que realicen
las empresas de desarrollo rural y/o las Entidades Participantes: vi)
participacién en actividades generales de apoyo a la capacitacién,
comunicaciones, difusidn y relac:ones priblicas del Proy ecto; v ii) conocer
todas las observaciones y criticas de Ios grupcs de base v las agencias

zx?najes; ¥. vur) divulgacidn mediante cartillas. afiches, plegables. la ra-
dio y audiovisuales

2) Parte A. 2 (Capacitacién): 1) Técmcos-participaran los
profesionales 3 técnicos del Provecto v las Enudades Participantes
gubemamentales y no gubernameniales: 1) Pariicipantes-transferir
informacién y conocimientos que permuan dar respuestas efectivas a
problemas especificos. a través de un proceso participativo: i)
Productores-Entace (PREN) de ambos géneros Mediante temas
especificos en forma de médulos. El médulo del PREN conternpla entre
otros los siguientes temas a) Agricola; b) Pecuario; ¢) Forestales, d)
Orgarizacién, liderazgo y género. e} Métodos de transferencia de
‘Tecnologia y educacidn popular: f) Elaboracién y Seguimiento de Proyecto
comunales, v, g} Microempresa y gestién rural). v, iv) Escuelas de
alternancia con e objetivo de capacttar con un enfoque aplicado y practico
conrelacion a una actividad cominante, a J6venss campesinos de la regidn.

3) Parte A. 3 (Titulacién de tierras): Las acciones del Proyecto
tendrdn como objetivo acelerar el proceso de documentaciér v acceso a
lz propiedad de las fincas distnbuidas durante el periodo de 1a reforma
agraria Se aportard con el S50% de los costos admnistrativos que el
Instituto Nacional Agrano (INA) cobra 2 los campesimos, facilitando la
obtencion de titulos de propiedad sobre las parcelas que trabzjar desde
hace varios afios Serdn participantes aquellos campesings que tengan
hastz un mixmmo de 1C ha. en forma individual y aquellos que se
encuentren organizados en empresa colactiy a3, con pnoridad para aquellos
que paricrpen en olras actividades promovidas por el Proyecto.

El Proyecto establecerz un convento con ¢l INA para laejecucién de
dichas actividades en el Arca del Proyecto

Parte B: Apoyos al Desarrollo Productivo. 1} Parte B.1 (Servicios
Técnicos): 1) Vahidacion de Tecnologias a travids de 2} fortalecimiento
del Programa Artesanal de produccidn de semillas de fryjol (La UEP
considerard postertormente 1a posibiirdad de extenderlo a la produccién
de semillas de arroz en Patuca. b) validacion de tecnologia para la
produccion de hortahizas en ¢l Area del Proyecto. complementanamente
se apoyar# la recuperacién y mantemmuento de la Estacién Expenimental
de Las Acacias del DICTA en esa locahdad. ¢) establectmuento de un
sistema de mformacién permanente para el momtoreo de 24 predios
medales durante la vida del Proyecto que registre los cambios on los
procesos product:yos que ilevan a czbo 1os paniscipantes y los pnncipales
hechos econémicos y socrales de esas umidades., 1) Servicios Téenicos a
los producteres: Los objetn os de 'a extenvion v asistencia téenica a las
acnvidades productis as de los paructparizs del Proyvecto serdr a) facilmtar
el flyjo de informacién tecnolégica de *as fuenies de generacidn a los
particrpantes; b) fortalecer la capacidad de transferencia, extensidn »
asistencia técnica para coadyuvar al desarroto de un servicio permanente,
¢) promover el desarrollo de wn s:stema enddgeno de asstencia técnica
honzontal, campesino, dentro de 12 poblacidn objetns o del Proyecto, 3, d)
consolidar un sistema de asistencia técnica horrzontal. donde la asistencia
1écnica sea un factor de capacitacion permanente (aprender-haciendo)
Toda la accién de ex1ens:on ¥ asistenc:a eenica reat:izada por las Enndades
Participantes estard pres:amente homologada. en lo conceptual. io
metodolégico y en ¢! contemdo mediante una accion de induccion lievada
a cabo por ¢l Proyecto Las crganizaciones Sampesinds v/o de pequcf?os
productores (as) participaran er ta se!eccwﬂ: v 1a evaluacién,
copjuntamente Con los promoteres de 12 zona de la UEP de los asistentes
récnicos para asegurar la alta cahidad v la conunumdad de los servicios.

2) PARTE B.2 (Apoyo a la comercializacién): El Proyecto
promovera el mejoramicnio de la capacidad de gesuodn de la

comercializacién mediante nna imensa capacitacion v astsiencia 1Ecmica
en comercializacion, tanio a nivel del! personal técnico vinculado af
Proyecto. corno al pequetio productor v a sus orzanizaciones [ 2 estrategia
propuesia se basa en las siguientes cuatro propuestas principales: 1)
Fortalecer las condiciones en que se comerciaiiza a nivel de las familias
indisv iduzles Esto supone mejoras fisicas er el equipamiento en fa umdad
campesira (disponibilidad de silos fam:liares. etcélera). v acceso al
financiamienic, ii} desarrcliar un sistarra de informacién de mercados
campesmos basado en vn programa de radio: 11} fortalecer todos los
mitentos de comercializacion grupal v procesos de postcosecha: a)
cooperativ as cafetaleras, b) recuperar 1 desarrollar los centros rurales de
almacenameento de granos basicos; v, ¢) incrementar e! valor agregado
sobre Ias cosechas con procesos simples v transformaciones.

Organizaciones de los productores: i) Granos bisicos, se
fortalecerdn dos expenencias que puedan ser temadas como modefo de
las posibilidades actuales” ASOPROAT en ef Municipio de Trojes {maiz,
fmyol y café), y CARUCPAL de !a local:dad de Patuca {arroz, maiz y
fnjol): 11) Productores de leche. el Provecto promoverd la organizacién
de los pequefios productores de leche para poder enfrentar en forma
conjunta ios problemas de cemercializac:én, especialmente del queso. El
Proyecto podra facilitar los recursos necesanos para realizar un estedio
de facubilidad para la implementacidn de pasieurizadoras y canales de
comercializacion de la leche v sus denvados. per alguna insutucidn
especializada y reconocida por ta Comision Nacional de fa Leche; v, i)
Preductores de Café, el Proyecto apovard con un estudio y el crédito
correspendiente (Parte C) para la instalacidn de una pequefia
mfraestructura para e! beneficiado del café a través de un convenio con
IHCAFE, en forma y contentdo aceptable para el Fondo

Otros aportes del Proyecto: Se dispondrd de un fondo para
financiamiento no reembolsable de estudios de preinversion, que permitird
proyectos grupales de comercializacion Por otra parte, todas las
inversiones referentes a comercializacién v procesos postcosecha que
agreguen valor ala nroduceién campesina. incluyendo instalaciones fijas,
equipamienios, etcétera que saperen los USD 5,000, se podrin benceficiar
de un subsidio del 50% con cargo al Fordo de Capital de Riesgo (Parte
D) Para cue una invers1on sca elegible con beneficiana de diche fondo,
deberd estar mtegrada y surgir de un plan de desarrollo empresarial
aprobado por el Depariamento de Apoyo al Desarrolle Productivo

3) Parte B. 3 (Programas Forestales}: Sc llevardr a cabo las
siguientes actividades 1} Desarrollo v fortalecimiento de las cooperativas
agroforestales en la regién La transformaci:dn de las cooperativas
forestales de la regiér de simples extractoras de resina a umdades més
complejas que realicen vn manejo mtegral de! bosque, incorporando
actividades. tales como madere faserrado) produccidn de lehay carbén,
producc:dn de semitlas, manejo Jo! bosque. stodtera. u j desarrollo de
nuevos grupos forestales v del compunto del polo forestal de Teupasents,
m1) Programa de proteccidn de microcuencas que abastecen de agua a
comunidades. 1) presvencidn v combate de incendios, v) desarrollo de
bosques energéticos como expertencias piloto, el proyecto aportard
recursos para los insumos del cerco, v 1a adguisicidn de los drboles: vi)
formacion de jévenes campesinos forestzles v obreros para la industria
aserradera. y, vi1) apoy o mstituctonal a COHDEFOR

Parte C: Servicios Financieros al Pequeno Productor. 1) Parte
C.1 (Fondo Normal para Productores Participantes (FONOPRO):
Financtara 1) Er ¢l rubro de producaién agropecuana, préstamos a coro,
mediano » large plazo para gasios de imvension v operacion en el desarrolio
de cultinos obras de mego., galpones y depositos de almacenamuento,
actrvidades de comerciabizactde actiy idades foreatales, ganaderia y otros;
n) er la actividad de microempresas. agromdusina y actividades no
tradicionales se podran financirar Jos gastos de operacién e mversiones
requendas para el desarrollo de actiy idades no agropecuanas, que sean
desarralladas pas los produciofes PaitiPanies.
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2) Parte C2 (Fondo de Desarrollo Comunitario (FONDECO):
Estari orientado al financiamiento de actividades productivas, generadas
por jévenes y mujeres rurales y con la participacion directa de las
autoridades de cada municipio dei Area del Proyecto.

3) Parte C3 (Programa de Crédito para los Contratistas de
Servicios Técnicos (CST): Financiera a los Contratistas Técnicos con
créditos a corto, mediano y largo plazo, l2 adquisicién de vehiculos
utilitanos, equipo técnico de campo, de laboratorio y oficina, asi como el
mejoramiento de sus insialaciones fisicas.

4) Parte C.4 (Fondo de Garantia): Estard onentado a respaldar el
primer crédito otorgado a los productores participantes.

PARTE D: Fondo de Inversiones para & Desarvollo. 1) Parte D.1
(Apoyo a los programas municipales): El objetivo serd organizar y
movilizar las comumdades para la ejecucton de obras de mterés colectivo
y fortalecer las capacidades de los Municipios para programar, orgamzar
y ejecutar obras de infraestructura para beneficios de sus comunidades.
El Proyecto colaborard técmcamente en la formulacidn de 1os subproyectos
de inversion v en el financiamiento del 50% del costo de las obras, 1a otra
mitad serid responsabihdad de! Mumcipio con fondos propios y las
comunidades aportaran mano de obra

2) Parte D.2 (Fondo de Estudios de Preinversién y Fondo de Capi-
tal de Riesgo): Pondra a disposicidn de la poblacién objetivo de fondos
que faciliten la generacién de nuevas inversiones ¢n campos que se
consideran estratégicos como forma de reducir los riesgos técnicos y
comerciales Se financiarin estudios de preinversi6n cuando de los planes
de desarrollo empresanal surjan 1deas de inversiones innovativas, con
impactos sociales y econdmicos muy positivos, COn COStOS que sean
inferiores a los USD. 5,000. En caso de que ios estudios sean favorables
el Proyecto puede financiar hasta un 50% de dicha inversién y los grupos
campesinos la otra mutad con fondos propios o recurriendo a las iineas de
crédito bancanas implementadas por el Proyecto

Parte E: Administracién del Proyecto. Creacidn v establecim:ento
de ia Unidad Ejecutora del Proyecto (UEP}, adscrita a la SAG con
autonomia admimstrativa y técnica y presupuesto propio, con sede en la
ciudad de Danli, y seis Umdades Operativas de Campo (UOP) que
funcionaran en el Area del Proyecto fuera de la sede del Proyecto

Parte F: Planeamiento y Seguimiento: Establecimiento y operacidn
de la Un:dad del Planearmiento y Seguimiento ubicada dentro de la UEF,
a fin de asegurar ia provision de informacién oportuna para decisiones de
la Direccién Ejecutiva 3. Se espera completar el Proyecto ef 31 de
diciembre de} 2003".

“"ANEXO 2. Asignacion y Retiro de los Recursos del Préstamo.
1. Conforme a la Seccién 6 08 de las Condiciones Generales, la siguiente
tabla establece las calegorias de bienes, servicios y owros rubros a ser
financiados con el importe del Préstamoe la asignacidn del Préstamo a
cada categoria y los porcentajes de gastos para los rubros a ser financiados
en cada categoria Las cantidades y los porcentajes podran ser
eventualmente mod:ificados por acuerdo entre el Prestatanio v el Fondo

Porcentajes de

Préstamo del Fondo  de los Gastos a

Categoria (expresado en DEG)  ser Financiados
1. Obras Civiles 90,000 100%
II. Vehiculos, Equipos y
Mobilianio 450,000 100%
. Crédito
a) Sub-préstamos 740,000 5% i
b) Fondo de Garantia 90,000 100%
IV. Asistencia Téemen y Estudios 630,000 100%
V. Servicios Técaicos 3,030,000 87%

Porcentajes de
Préstamo del Fondo  de los Gastos a
Categoria (expresado en DEG)  ser Financiados
VI. Fondo de Inversién para el
Desarrollo de las Comumidades 950 60%
VII. Salarios y otros costos
operativos 2,020,000 100%
VIHL Sin asignacién 900,000
TOTAL 8,900,000
1/ de los sub-prextamess osorpados

2. Retiros de la Cuenta del Préstamo para gastos contra las Categorias
II(a), VI y VII del Cuadro de Asignaciones de este anexo podrédn ser
hechos contra certificados de gastos; los documentos respectivos no serdn
necesariamente presentados al Fondo, sino que serdn retenidos por el
Prestatario para la inspecci6n penddica de los representantes del Fondo y
1a Institucién Cooperante, conforme a fa Seccidn 11.09 de las Condiciones
Generales.

3. No obstante lo que dispone en el parrafo b) de 1a Seccién 6.01 de
las Condiciones Generales, ningun retiro debe ser hecho con respecto a:
a) Categorias III(a) y V de 1a tabla del parrafo 1 de este Anexo, hasta que
el BCIE haya confirmado al Fondo que el Prestatario ha cumplido
debidamente todas las condiciones previas a la efectividad de! Contrato
del Préstamo BCIE a parte de aquellas relativas a la efectividad de este
Contrato, salvo que el Fondo acuerde otra cosa b) Categorias I{a) y (b)
de la tabla del pirrafo 1 de este Anexo hasta que. 1) Los Convenios de
Administracién de Fondos referidos en el inciso (i) parrafo 12(c) del Anexo
4 de este Contrato hayan sido celebrado a sausfaccién del Fondo; y, 1i) el
Reglamento de Crédito sea aprobado a satisfaccion del Fondo™.

"ANEXO 3. Adquisiciones. A. Generalidades. 1 Salvo que el
Fondo decida otra cosa, en la adquisicién de bienes, servicios y en las
obras publicas que han de financiarse con cargo a los fondos del Préstamo,
se aplicardn los procedimientos que se exponen en los parrafos siguientes
de este anexo.

2 Los contraios para la adquisicion de bienes y obras publicas que
han de financiarse con cargo a los fondos del Préstamo, se ajustardn a lo
dispuesto en las "Dhrectrices para Adquisiciones de Bienes y Servicios
con Ja Asistencia Financiera del Fondo Internacional de Desarrollo
Agricola” de 1982 (denominadas en adelante-"Directrices™) segin sean
eventualmente modificadas por el Fondo. S1 cualquer disposicién de estas
Directnices es incompauble con este anexo, prevalecerin 1as disposiciones
de este anexo.

3 En la medida que sea posible, los bienes y construcciones serdn
distnbumdos en paquetes de licitacién de manera gue se perrmita un Spumo
uso de la competencia entre proveedores. Antes de miciar el proceso de la
adquisicion, el Prestatanio someterd a la aprobacién del Fondo una hsta o
listas de los bienes que han de adquinrse, la agrupacidn propuesta de
dichos bienes y el ndmero y el alcance propuesto de los contratos de
obras piiblicas que han de adjudicarse.

B. Licitacién Internacional. 4 Todo contrato para el suministro de
maguinana, equpos ¢ vehiculos, cuyo costo se esime en el equivalente a
USD.200,000 o en una canndad mayor, se adjudicard sobre la base de
hetacién imernacional conforme a los procedimientos de las Directrices.

C. Otros Procedimientos de Adquisicién. 5. Licitacién Nacional.
Todo contrato para el suministro de obras civiles, vehiculos, equipos ¥
mobttane cuyo costo se esime en menos del equivalenie a USD 200,000
¥ en una canudad mayor a USD.30,000, se adjudicard sobre la base de
licitacién anunciada dentro del dmbito nacional, de acuerdo con

procedunienios sabsfactonoes para el Fondo.
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6. Licitacion Nacional Limitada Los contratos para el suministro
de obras civiles. vehiculos. equipos v mobiliario cino cosio se estime
equivalente a USD 30,000 o menor y en una cantidad mayor de USD_5.000
se adudicard sobre la base de evaluacién v comparacién de ofertas
provenientes de una hsta de por lo menos tres proveedores elegibles

;onfmne a este Contrato. de acuerdo con procedimientos aceptables al

?.. Contrataciones directas. Las compras de \ehiculos, equipos.
fnob1‘hano © contratacion de obras civiles curo costo sea equvalente o
inferior a USD.5.000 se realizarin med:ante contrataciones directas

conforme al reglamento aprobado por la JDP y aceptable para el Fondo.

D. Examen de las Decisiones de Adquisicién. 8 Con respecto a los

contratos referidos en los parrafos 4 1 5 supra, el Prestatario presentars al
Fondo una copia certificada o autéatica de dicho contrato v dos de estas
copias ala Instituc16n Cooperante, junto con un anslisis de las respectivas
ofertas y las recomendaciones de 1z adjudicacidn, promamente después
de su firma y antes de presentar al Fondo la primera solicitud de
desembolso de 1a Cuenta del Préstamo respecto a ese contraro.

9. Antes de convemir cualqu:er modificacién sustancial o renuncia
con respecto a los términos v condiciones de un contrato refendo en el
pérrafo precedente, o la concesion de una prérroga sobre el plazo estipulado
para la gjecucién del mismo o la emisidn de una orden de cambio en
virtud del contrato (excepto en los cascs de extrema urgencia) que
incremente el costo del mismo en més de 10% de! precio onginal, el
Prestatano informard al Fondo sobre la propuesta de modificacién,
renuncia, prémoga u orden de cambio y las razones comespondientes
Cuando e! fondo determine que 1a propuesta es incompatible con las
disposiciones de este Contrato, informard sin tardanza al Prestatanio y le
expondrd las razones de su determinacién

E. Agentes de Compras, 10 El Prestatario podrd utilizar Agentes
de Compras designados de acuerdo con el Fonde ¥ la Insttucién
Cooperante, los cuales llevardn a cabo licitaciones sean internacionales
o locales, para la adquisiciér de vehicules. equipos y mobihiano, segiin
establecitdo en el corirato que para dicho efecto serd suscrito entre el
Prestatario ¥ dichos Agentes de Compras. en condwciones y lerminos
satisfactorios para el Fondo™

"ANEXO 4. Ejecucion, Operacién y Otras Materias. 1 Salvo que
el Prestatario y el Fondo acuerden otra cosa a) El Prestatano, a través de
la SAG, Hevara a cabo ¢! Provecto., pondrd en funcionamiento y mantendrd
las instalaciones contempladas bajo el Provecto, de acuerdo con los
requisiios establectdos en este Anexo, ademds de las disposiciones
contemidas en otras paries de este Contrato, ». bj el Informe de fa M:s16n
de Evaluacién ex-ante del Proyccto sera considerado durante toda la
mmplementacidn del Proyecto como base de referencia para la ejecucidn
y operacion del mismo pudiendo ser usado como fuente de interpretacién
de cldusula contemida en esie Contrato v /o, como complemento de parrafos
mencionados en éste Anexo 51 existiera .ncompat:bilidad entre el
contentdo de dicho Informe ¥ las cldusulas de este Contrato, prevalecerdn

las disposiciones de este tlamo

A. Organiracién v Administracién. 2. junta Directiva del
Provecto (JDP). La responsabilidad global de la ejecucién del Proyecto
serd confiada a la Junta Directiva del Proxecto (JDP) La JDP serd la
maxma autondad del Proyecto v estard integrada por 1os tres mnestros
que tendrdn la responsabilidad guberramental de la implementacion del
Proyecto. Parala grecucion del Proyecte La JDP como organismo autdnemo
desde el punio de vista admnistratn 0, téemico y financiero contard con
una estructura organica propiz y con una forma propia de relacionarmento
don el Poder Ejecunvo del Prestatano Como pante de dicha autonomia,
estard suficientemente autor:zada para reahizar contrataciones y

adquIsicaones.

3.12 JDP estard integrada por el Ministro de Ta SAG que La preside,
los Ministros de Finanzas v de la Secreiarfa Técnica de Cooperacitn
Iniernacional (o los respectivos Vice-Minisiros). un representante
designado por el Fondo. con derecho sélo a voz, ¥ un representante de
cada uno de los organismos cofinanciadores, con derecho sélo a voz. En
casos especiales debidamenie justificados. dichos Munisiros o Vice-
Ministros podrdn designar su representacion en un Director General. La
JDP ejercerd la conducc1én del Proyecio. aporiando lzs ornentaciones
estratégcas respecto a las actividades a desarrollar v supenvisandogue la
ejecuc16n refleje adecuadamente los objetivos y las peliticas del Prestatano
y del Fondo. Sus principales funciones serdn a) fijar las politicas del
Proyecio y aprobar los reglamentos correspondientes; b) nombrar al Di-
rector Ejecutivo, el Subdirector Técnico y los Jefes de Depariamento de
Ia UEP en forma directa, sin requerir dictamen alguno, a part:r de temas
propuestas por ¢l Prestatano a través de la SAG, » sansfaccién del Fondo,
estableciendo el mvel de remuneracion de los mismos. ¢) aprobar el POA
y el Presupuesto anual y las revisiones mmestrales, asegurar ademas ¢l
cumplimiento de los presupuestos establecidos; d) aprobar toda
adquisici6n, contratacion de servicios o convenios que para un MISMO
contratista exceda USD.25,000 por afio. excepto cuando se realice
licrtacidn abierta para la adjudicacién segiin los reglamentos de {1citacion
aprobados por la JDP; e) velar por el establecimiento de un sistemna de
contabilidad que servird para asegurar el registro y uso correcto de los
fondos disponibles por la UEP, f) asegurar que se cumplan con los
objetivos las metas y la metodologia de trabajo defimdas en este Contrato,
£) supervisar fa marcha del Proyecto, para lo cua! contard ademds de los
Informes del Proyecto referidos en el inciso 1) infra-con los Informes
Anuales de Auditoria que seran contratades con una firma independiente,
con los Informes de Evaluacién elaborados ala mitad y al finat del periodo
de ¢jecucion del Proyecto y con los informes de segmmiento elaborados
por la Umdad de Plancamiento v Segunrruento de 1a UEP; h) nombrar al
Audstor Interno del Proy ecto, quien dependera operativamente del JDP v
apoyard administrativamente a 1a Direccién Ejecutiva, 1} fijar, en base de
las disposiciones legales del Prestatarto, 1a fianza o caucién para aguellos
funcionarios que correspenda. ) aprobar los Informes Anuales del
Proyecto presentados por ¢l Director Ejecutivo, en los cuales se rendira
cucnta sobre lo actuado en €] periodo artenor, tanto en lo referente a
aspectos [inancicros como al cumpiimtento de actividades. objetivos y
melas, e impactos del Proyecto a mivel de participantes; v, k) aprobar las
normas y politicas sobre evaluacion y desempeiio del personal del
Provecto, asi como los sueldos y los incrementos salanales del personal
propuesto por el Director Bjecutivo

4. La JDP se reunird nmmesuaimente, pudiendo ser convocada en
forma extracrdinaria por cualquiera de sus miembros o para resolver
asuntos de su competercia exclusiva El Director de 1a UEP actuard como
Secretario de la JDP cor voz pero sin voto.

5 El Consejo Consultive. Estard conformado por nueve miembros:
Cinco provemenies det sector pablico v cuatro representanics de los
parucipantes Los cinco miembros que representaran al sector Gobrerno
son ajel Mimstro, el Vice-Minsstro, el Drrector de 1a Direccion Nacional
Agricola Integral de Ia SAG o el Coordinador Regional de la SAG de la
Regién Cenuo Onente, quien lo presidira. b} el Jefe Regional del INA en
el Depanamento de E] Paraiso, ¢) ¢l Jefe Regional de! Instiuto Honduredio
del Café (IHCAFE) en el departamento de El Paraiso, y, d) el Jefe Re-
gional Forestal de la Corporacion Hondurefia de Desarrollo Foresial
{COHDEFOR) en el departamento de El Parafso Un quinto representante
serd un Alcalde de los municipros participantes segiin designacién de elios
mismos gue roiara anualmente. Los cuairo representantes de los
parucipantes serin al inicio a) el Gerenie de la Cooperauva Agropecuana
Regronal "Umidn de Campesinos de Patuca Lida * (CARUCPAL) o el
Coordinador General de la Asociacion de Promotores de Trojes
(ASOPROAT). los cuales rotardn cada dos afios segir modahidades
decididas mutuamente durante el primer ano del Proyecto; bY el Gerente
de la Cooperatva Agroforayial "Villa Sanwia Los Trozos" del Valle de
Jamestran: ¢) un representante de jos beneiicianos de la Reforma Agrana;
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. d) el Presidente de la Junta Departamental de AHPROCAFE de El
Parafso. Estos representantes rotaran cada dos afios para incofporar a otras
organizaciones locales. Las modalidades de esta rotacién serdn definidas
por los mismos representantes. El Consejo Consultivo se reunird
rimestralmente, pudiendo ser convocado en forma extraordinaria pot
cualquiera de sus miembros o para resolver asuntos de su competencia
exclusna El Director de 1a UEP actuard como Secretario de dicho Consejo
€On vOZ pero st VOoto.

6. Este Consejo tendré una funcién esencialmente de apoyo ala JDP
en un espacto pluralista donde se manifiestan opiniones e intereses de los
pnncipales actores involucrados en la ejecucién del Proyecto. Sus
principales funciones serdn: a) someter sus opimones a la JDP acerca de
los POAs: D) discutir las polincas de implementacién del Proyecto ¥y
manifestar sus opmiones colectivas a la JOP; ¢} hacer las observaciones
correspondientes en casos de que no se cumplan con los objetivos y la
metodologfa de ejecucidn esiablecidas para este Proyecto. Las
observaciones se hardn llegar a la JDP, a la Institucion Cooperante y al
Fondo; y, d) participar activamente en la difusién de enfoque del Proyecio.

7. Unidad Ej ra del Provecto. El Proyecto se organizard a través
de una Unidad Ejecutora del Proyecto (UEP) con autonomia
admimistrativa, #écnica y presupuesto propio. La UEP estard compuesta
por la Direccidn Ejecutiva, por dos Unidades Asesoras denominadas
"Planeamiento y Seguimiento™ y de "Administracién”, y a nivel ejecutive
por un Subdirector Técnico quien coordinard tres Departamentos- El de
Fortalecimiento de las Orgamzaciones Locales, que comprende las
Unidades Técmcas de Promocién y de Capacitacidn; el de Apovo al
Desarrollo productivo, que comprende las Unidades de Servicios
Técnicos, Forestal, Medio Ambiente y de Comercializacion; y el
Departamento de Servicios Financieres. )

8. Las Unidades Operativas de Campo-Oficinas Zonales del
Provecto (UOQC) dependientes del Subdirector Técmeo serdn las

expresiones descentralizadas del provecto en mds estrecha y directa
relacién con los participantes Cada UOC contard con dos promotores
contratados por ! Proyecto Estos técnicos agricolas se dividirin el trabajo
de promocién y segumiento de las actividades En principio se han
identificado sets unidades que estardn localizadas en las mslalaciones,
que proveeri {a SAG mejoradas con fondos del Proyecto, en el Area de
los Municipios del Patuca, Trojes y Teupasents, en la zona cafetalera del
municipio de El Paraiso, en el Valle de Jamastran y en Oropoli. Para e}
Area del Mumcpio de Trojes se unihizaren las instalaciones de la
ASOPROAT. Las UOC serdn la base de encuertro de los productores
para plantear el detalle de las actividades que fueron prionzadas en el
POA y recibrr las orientaciones admunistrativas ¥ técnicas para cumphr
CON este Pro<eso

9. Direccion Ejecntiva del Provecto. Las prnincipates funciones del
Director Ejecutivo serdn a)contratar seglin perfiles aprobados por la JDP
en forma directa al personal de la UEP, proponer los sueldos en funcidén
de las calificaciones y expenencias de los postulantes para aprobacién de
la JDP; realizar la supervision de dicho personal, b} coordinar y supervisar
las acciones de las distintas partes del Proyecto, ¢) realizar contrataciones
y convenios que para un mismo conirausta no excedan un monto de
USD 25,000 por afio en consulta con el Comité Técnico del Proyecto;
por encima de este monto debera contar con la aprobacién de ia JDP de
acuerdo a lo dispuesto en el inciso (d) del parrafo 3 de este Anexo 4; d)
manejar, conjuniarnente con el Jefe del Departamento de Admunistracién
de la UEP, !a cuentz del Provecto referida en la Seccién 4.02 de este
Contrato, estando avtonzada su firma por el Prestatano para manejar dicha
cuenta mancormunadamente, €) autonzar los pagos de las contrataciones
para ejecucion de obras. servicios y adquisiciones aprobadas, con cargo a
dicha Cuenta de! Proyecto, f} tramitar conjuntamente con el Jefe de
Adminmistracidn de la UEP, solicitudes de reposicion de fondos para la
Cuenta Especial y de aportes de 1a contrapartida nacional para la Cuenta
del Provecto. g) presentar para informaciSn del Consejo Ceonsuluvo del

proyecto los POAS; presentar para aprobacion de 1a IDP los POAs y los
informes Anuales del proyecto referidos en el incise 1) del parrafo 3 de
este Anexo; h) actuar como secretario de la JDP y el Consejo Consultivo
del Proyecto, presén[ando la informacién gque sea solicitada, e, 1)
representar el Proyecto ante otros organismos plbiicos y pnivados.

10. Comité Técnico del Provects. Se constituird un Comité Técnico
del Proyecto como elemento asesor al Director Ejecutivo conformado
por los Jefes de las dos Unidades de Apoyo, los tres Jefes de
Departamentos; por el Subdirector Técnico y dos promotores, y el Direc-
tor Ejecutivo quien lo presidird. El Comité Técnico de} Proyecto se reunird
cada 15 dias el primer dia de Ia semana Las funciones del Comité Técnico
serén: a) asesorar al Director Ejecutivo en el planeamiento y organizacién
del wabajo cotidiano; b) asesorar al Director Ejecutivo en la preparacién
y presentacién de los POAs y presupuestos anuzles ante 1a Junta Directiva;
c) elaborar propuestas técnicas, estrategias operativas v normas de
funcionamiento para someter 2 Ja decisién del Director Ejecutivo; d)
analizar las propuetas presentadas por los responsables de los componentes
para [a contratacién de servicios y dar su recomendacién al Director
Ejecutivo; &) analizar las solicitudes para utilizar ei Fondo del Capital de
Riesgo (Parte D) para cofinanciar emprendimiento innovativos; y, f)
analizar la realizacién de estudios de preinversién.

11. Comités de Crédito del Provecto. Para la reselucién de los
créditos de 1alinea FONOPRO y CST, se constituird un Comité de Crédito

dzl Proyecto en cada uno de los municipios atendidos, los cuales estardn
conformados por miembros de las comunidades o aldeas del municipio,
por representantes del Consejo de Desarrolo Municipal (CODEM), por
representantes de las organizaciones de productores presentes en fa
comunidad y por representantes de las IFs que atienden la zona y por un
representante de la UEP. Para la aprobacion de los créditos con cargo al
FONDECOQ, estard conformado por un representante de la alcaldia mu-
micipal, un representante de dicha(s) IF(s), un miembro de los participantes
v otro de IatJEP. Las funciones de los Comutés de Crédiio seran: a) recibur,
anaiizar, aprobar o Improbar las solicitudes de crédito a ser financradas a
través del Proyecto en base del Reglamento de Crédito; b) efectuar sesiones
penddicas para la resolucidn inmediata de las solicitudes de crédito con
frecuenciz no mayor de quince dias; c) coordinar a las instituciones
participantes en la ejecucidn de la Pane C, realizando el segmimiento y
evaluaci6n de! proceso de otorgamiento y recuperacion del crédito; v, d)
mantener una estrecha coordmacion con el Departamento de Servicios
Financieros del Proyecio, a fin de proporcionar toda Ia informacién que
requieran Los Comiés de Crédito podran invitar a sus sesiones a otras
instituciones piiblicas o privadas. con voz pero sin voto

B. Responsabilidad_en Ia Ejecucién de los Componentes del
Provecto. 12. a) Parte A (Fortalecimiento de las organizaciones locales).
La responsabilidad en la ejecucién de la Parte A del Proyecto serd de la
UEP a través del Departamento de Fortalecrmiento de las Organizaciones
Locales, asistido por dos Unidades Técnicas. De Promocién y de
Capacitacién

1) Parte A.1 (Promocion): La Unidad Técnica de Promoci6n serd
responsable por la divulgacidn y el cortecto entendimiento del enfoque y
la naturaleza del Proyecto, para o cual preparars el material necesano
para su difusién a los distintos piblicos a 1os que quiere llegar el proyecto,
as{ como preparar las campaiias rachales y otras formas de trasmisién de
divulgacién masiva La Unidad de Promocion serd la responsabie por la
capacitacidn y sensibilizacién de los funcionanos del Proyecto y de las
Institucrones asociadas en el enfoque parucipativo del Proyecto y en sus
mecanismos de mnplementacidn en el campa.

1) Parte A2 (Capacitacidon) La Umidad Técnica de Capacitacién
serd responsable por la elaboracion de los métodos, la organizacién de
los programas y plantear las bases de las contrataciones llevando a cabo
los procesos de preseleccion de los contratisias para acuvidades de

capacitacién, para 1o cual rzhajard en estrecha relacidn con las owas
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del_amulefcnigua]daddccondicioresalospmcesm productivos v
sociales de su comunidad. A través de mecanismos participativos
certficard el cumplimiento y onentacién de los programas ejecutados
por las Entidades Participantes con anterioridad a Ia cancelacion de pago
de Sus contratos. Incorporard. ademds, en los primeros tres afios de
€jecucién un especialista de género. También realizard las actividades de
indole md:u.ctiva ¥ de presentacida del Provecto. Por lo general serd el
Proyecto mismo que realice esta funcién a través de su Umdad Técmca
de Capacitacién. Entre las instituciones identificadas inicialmente estén
la Escuela Agricola Panamericana "El Zamorano”, el Instituto de
Formacidn Profesional (INFOP), el Insuwte para la Cooperacidn y
Autodesarrollo (ICADE) y otros espectalizados.

i) Parte A3 (Titulacién de Tierras): Para las actividades de titulacion
de tierras la UEP establecerd un convenio con el INA, en forma y contenido
aceptable para el Fondo y el Prestatano; a ravés del subcomponente de
promocién del Proyecto (Parte A 1) se divulgard esta posibilidad.

b} Parte B (Apoyas al Desarrollo Productivo). La responsabilidad
de 1a ejecucion de Ja Parte B det proyecto serd de la UEP a través del
Departamento de Apoyo al Desarrollo Productivo, asistido por las
Unidades de Servicios Técnicos y de Comercializacion:

1) Parte B.1 (Servicios Técnicos): La Unidad de Servicios Técnicos
serd 1a responsable de disefiar 1a oferta tecnolégica para ser transferida a
los participantes a través de la extensidn y asistencia técnica, asf como
programar su ejecucion por zonas Serd responsable por preparar las bases
técnicas para el concurso por invitacién y preseleccionars a las personas
naturales o juridicas {contratistas) con mayor experiencia para la
realizacién de estas tareas. Las nuevas actividades productivas que los
extensionistas promuevan entre Jos parucipantes deberdn responder a las
condiciones agroecologicas de 1a zona, el estudio econdmico y de mercado
o la factubilidad técnica, segiin sea ¢l caso. Esta Area trabajard en estrecha
relacidn con las actividades de Capacitacion y promocion Se han
identificado vanas Enudades Parucipanies. con las que se suscribiran los
respectivos convenios de ejecucion, entre otras seran las siguentes EIl
Instituto Hondurenio det Café (IHCAFE), la Direccidon de Ciencia y
Tecnologia Agropecuaria (DICTA), Ia Fundacion Hondurefia de
Invesugacién Agricola (FHIA), la Corporacién Hondurefia de Desarrollo
Forestal (COHDEFORY), la Escuela Agricola Panamencana "El Zamorano”
y la Fundacién FINACOOP. Adicronalmente, se contard con el concurso
de ONG o similares y personas juridicas y naturales con las que se
celebrardn contratos de servictos Las organizaciones campesinas y/o de
pequefios productores(as). debidamente fortalecidas, participardn en la
seleccién y Ia evaluacién, conjuntamente con los promotores de la zona
de la UEF, de los asistentes técnicos para ascgurar la alta calidad y la
continuidad de los servicios

it) Parte B.2 (Apoyo a2 la Comercializacién) La Umdad de
Comercializacién y Microempresa sera la responsable de fomentar la
articulacion de fos productores con los mercados de manera que les permita
alcanzar 1a mejor venta de sus producios Disefiard formas y mecanismos
quecon laacuva parucipactdn de los participantes puedan ser manejados
por mstancias propias de las comunidades. Fomentard la aruculacién con
el sector privado local y extrarregional En esle proceso capaciiarg, a ravés
de 1a Umdad de Capacitacion, anto a los orgamsmos aseciados como a
los propios productores en la 16gica de produccion para el mercado Para
Tlevar 2 cabo las actividades sefialadas se suscribirdn convenios y contralos
entre el Provecto, las Enudades Partcipantes, y las orgamzaciones de
productores.

ji1) Parte B3 (Programas Forestales) La Unidad de Servicios
Técncos supervisard las acuvidades de manejo forestal y mexhio ambsente
2 través de especialistas en ese campo. La supervision de las acuvidades
de desarrollo del polo forestal de Teupasenu, y ¢l programa de prevencion
y combate de incendios a establecerse en la Cooperanva Agroforestal
“Villa Santa-Los Trozos™, serd comparuda con el especialista foresial de
1a UEP y la contraparte designada por COHDEFOR. Con dicha
coopesativa 2 UEP debers establecer un coavemo detallado indicando

los objetivos y procedimientos, en forma v comenido aceptable para o}
Fondo vy el Prestatario.

c) Paxte C (Servicios Financieros al pequeedo Productor): La res-
ponsabilidad de ia ejecucidn de la Parte C del Proyecto serd del
Departamento de Servicios Financieros de 1a UEP, la cual estableceri los
IMeCcanISNes para asegurar ¢f fimanciamiento necesario de las actividades
de comercializacion_y otras actividades generadoras de ingreso. La
operatividad de la Parte C del Proyecto contempla las siguientes
actividades: 1} la participacién de la IFs convencionales estard regulada
por Convenios de Admmastraci6n de Fondos aprobados por 1a JDP y en
forma ¥ contenido aceptables para el Fondo, que se deberdn negociar con
cada una de ellas e incluird, inter alia, las siguientes disposiciones: 1) el
plazo no serd inferior al periodo de ejecucién del Proyecto; 2) la IF
convencional manejard dos modalidades de atencion a los participantes i)
como prnimer piso, mediante ia participacién directa en ¢l otorgamienio
de crédito, donde no exista o estén en proceso de fortaleciriento las IFs
no convencionales; y, 11) como segundo piso, como intermediario de
recursos para las IFs no convencionales; 3) Ia IF convenciona parficipard
micialmente en el financiamiento a los participantes en una proporcion
minima de uno a uno (1.1}, unlizando tasas de interés que armonicen con
la poliuca del Fondo en matena de tasas de représtamos, esta misma
proporcién de parucipacion, se manejard parz el financiamiento de los
CST; 4) para muumzar €l nesgo que la IF convencional tendra por la
coloczcién de sus propios recursos, ¢l Proyecto constituira un Fondo de
Garantia que cubnra parcialmente los mismos; este Fondo de Garantia se
constiturd en forma graduat desde el primer crédito, con las aportaciones
del proyecto y de los participantes; 5) en ia aprobacidn de créditos a
paruicipantes que no cuentan con garantia hipotecana o prendaria, se
utilizard la garantia solidana o fiduciaria; 6} la IF convencional se
comprometera a llevar una contabilidad especial para el Convenio de
Admimstracién de Fondos, 7} 1a IF convencional recibird una tasa de
compensacién por la admimstracién de los recursos, diferencrindose
cuando actiie como pnmer y segundo piso; ¥, 8) la IF convencional
Termnunerard con una tasa negociable de interés sobre los saldos de las
cuentas manejadas, tales como la Cuenta Anticipo Fondo Rotano y Fondo
de Garantia De 1gual manera se establecerd un convenmo inicialmente
con una IF no convencional Para e! caso de Cooperativa de Ahorro y
Crédito Apagurz Limitada se ncluird, inter alia, las siguientes
disposiciones 1) la Cooperatis a participard en las Iineas de financiamiento
FONOPRO y FONDECO, 2) 1a Cooperativa participard micialmente en
el financiamiento a los productores participantes a través del FONOPRO,
en una proporcién de uno a uno (1.1), utilizando tasas de inierés que
armomcen con la poliuca del fondo en matena de tasas de représtamos;
3) se constituird un Fondo de Garantia que cubrird parcialmente los
recursos aportados por la Cooperauva, 4) dicho Convenio deberd contar
con el aval de la Federacion de Cooperauvas de Ahorro y Crédno de
Honduras (FACACH), y. 5) dicho Convenio deberd suscribirse sin utitizar
{a intermediacién de las IFs Las orgamizaciones de productores, que
puedan intermediar recursos financieros directamente a los participantes,
establecerdn una relacién contractual con la IF para la intermediacitn de
recursos y la obtencién del acompafamiento administrativo
correspondiente, 1) disefiard un plan detallado de cuentas que debera ser
utilizado por todas las IFs Este plan de cuentas deberd permitir conocer
en forma permanente la situacién de los recursos ransferidos a cada IF,
asi como la situacién de cada uno de los préstamos otorgados De 1guat
manera ¢l Proyecto deberd contratar los servicios de un consulter privado
0 empresa, para que elabore un sistema de informacién que permita
controlar adecuadamente todas las operaciones del Proyecto; iii) Ia tasa
de interds aplicada a los subpréstamaos, sera definida de la saguiente manera:
a) la tasa de interés con fondos del Proyecto resuliard de la tasa de interés
pasiva media vigente del sistema bancano nacional a 13 cual se sumard la
comision por los servicios de la IF establecida en el convemo de
admristracion de fondos, b) la tasa de interés con fondos de la IF, sera
establecida en base al promedio que se maneja en el sistema financiero
nacional para este upo de actividad, 1v) durante Jos dos primeros afos de
operacion de! Provecto, toda fa documentacion preparada para el wamite
de una sobetud de crédato con cargo al FONOPRO y CST, serd canalizada
al Departamento de Servicios Frnancieros, quien analizard y preparara
ks mnformes respecuvos para ser sometuta al Comité de Crédhitos para su
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resolucion. Para el tercer afio, las solictindes de crédito serdn canalizados
directamente al Comité de Crédito a través de la IFs; vy, v) para el
FONDECO, la tramitacidn se hard en forma grupal o individual, bajo la
supervisién del promotor del Proyecto o de la institucidn que la UEP
designe. Ellos serdn los responsables de preparar los documentos de
factibilidad y la solicitud de crédito que sustente el Proyecto, la que serd
rernitida en primera instancia a la Corporacién Municipal para su analisis
y luego al Comité de Créditos para su resolucién final.

d) Parte D {(Fondo de Inversiones para el Desarrollo de
Comunidades): La responsabilidad en 12 ejecucion de [a Parte D det
Proyecto serd del Departamento de Servicios Financieros de 1a UEP. La
antorizacion para la utilizacién del Fonde de Inversiones para el Desarrollo
estard basado en las resoluciones que emita el Comité Técnico del
Proyecto.

1) Parte D.1 (Apoyo a los Programas Municipales): Los técnicos
promotores de campo del Proyecto, colaborardn con las municipalidades
en la formuiacién de un Programa que serd discutido y priorizado a nivel
de los CODEM. Posteriormente las mumicipalidades buscardn los recursos
necesarios para asegurar los fondos del cofinanciamiento, y Jos CODEM
organizardn el aporte en trabajo de las comunidades. El promotor
recomendard al Comité Téemeo la aprobacién de obras priorizadas. En el
caso afirmativo se estableceri un Convenio tipartito entre el Proyecto,
ia autoridad mun:cipal y representantes de las comunidades beneficiadas,
en forma y contemdo aceptable para el Fondo, donde se establecerdn las
obhgaciones de cada una de las partes y las formas de admunistracién y
mantemmiento de 1a obra terminada, y,

1i) Parte D.2 (Fondo de Estudio de Preinversion y Fondo de Capi-
tal de Riesgo): La autorizacién para la uhlizacién de ambos fondos
provendra del Comité Técnico del Proyecto, de acuerdo a los sigulentes
procedimientos: a) El Departamento de Apovo al Desarrollo Productivo,
luego de recibir una sokicitud de un grupo de participantes para utifizar el
Fondo de Estudios de Prewnversidn, analizara su pertinencia y justificacion.
En caso de aprobar la sohicitud la elevard al Comité Técnico acompanada
de los términos de referencia para el llamado correspondiente, ¥ una
estimacién de los costos en que se deberd incurrir Eventualmente se podrd
realizar algtin estudio no demandado por ninglin grupo en particuldr, pero
que serd de utilidad para sondear el potencial de una nueva actividad
productiva o comercial, en cuyo caso se deberd incluir explicitamente su
fundamentacién quedando la resolucién a critenio del Comaté Técnico, b)
El Departamento de Apoyo al Desarrollo Productivo recibira las solict-
tudes para unlizar el Fondo de Capial de Riesgo, y luego venficar el
cumphimiento de Ias condiciones establecidas. elevari la soliciud al
Comiuté€ Técmco que serd ia instancia responsable de la decisién final. Las
condiciones particulares para el desembolso del Fondo de Capnal de
Riesgo que deberdn ser momtoreadas por la UEP, requieren por pane del
grupo de productores la sohcitud de tres presupuestos o conzaciones de
las inversiones a realizar, surmmsiradas por proveedores acredntados en
¢l mercado ademds, serd condicién necesaria que los campesinos
participantes aporten la mitad de lo que se desembolse en cada etapa de la
ejecucién del Proyecto de inversion Se celebrardn convenios bilaterales
entre el Proyecto y los participantes, en forma y contenido aceptables
para el Fondo, donde se estipulardn dichas condicioncs y las demas
obligaciones de las partes;

¢) Parte E (Administracién del Proyecto): La responsabihidad de
la Parte E del Proyecto y la coordmacién y orgamzacién de las actuvidades
de 1a UEP serd del Director de la misma en estrecha colaboracion con el
Subdirector, los jefes de las Unidades asesoras y de los departamentos
técnicos. La UEP podrd contratar, a fines de capacitacién y desarrollo de
las actividades del Proyecto, [as instituciones pdbhicas, privadas v ONGs
que sean seleccionadas en base a critenios sansfactonos para el Fondo,

f) Parte F (Planeamiento y Seguimiento): La responsabilidad de la
Parte F del Provecto en 10 que se refiere al Seguimiento de! mismo- 1)
serd de Ia Umidad de Planeamiento v Seguimuento que estara ubicada dentro
de la UEP Contard con un Jefe de Umdad y un Supervisor de Seguimiento
v apovo admimistrativo, cOslos operali'0s. equpamiento de oficina e
mformince (incluyendo correo elecrénico v acceso al Internet) Dicha
Unidad tendr4 ia responsabilidad de recomendar, previa aprobacién de la
oficina de Evaluacién del Foodo, La contratacién de la institacién que

realizard las evaluaciones del Proyecto de medio término y terminal; v, if)
1a Evaluacidn del Proyecto serd contratada externamente con nna
mstitecidn cop comprobada sdoneidad.

C. Reglamento de Crédito del Provecto. 13. El Prestatario, a través
de 1a JDP, har4 que 12 UEP establezea un Reglamento de Crédito para €]
Proyecto donde estén establecidas las condiciones de acceso a los fondos
de crédito en el marco del Proyecto y deberd ser aprobado porlaJDP y el
Fondo, como condicion de desembolso de dichos fondos. El Reglamento
de Crédito contemplard, inter alia, tas siguientes disposiciones: a) Dentro
del FONOPRQ, podrin ser sujetos de crédito: 1) todas aquellas famihas
rurales, encabezadas por hombres y mujeres que residan en ¢ Area del
Proyecto, cuyo ingreso familiar no supere los USD.2,500 por afio,
proveniente de todas las actividades desarrolladas por ¢l niicleo familiar;
i) no poseer mn4s de diez hectdreas de tierra en propiedad titulada o no, y
no poseer plantaciones supenores a dos (2) hectdreas de café, una hectdrea
de hortalizas bajo riego y cinco (5) hectéreas de granos bdsicos; b) Dentro
del FONDECO, podrin ser sujetos de crédito: 1) jévenes {(mujeres y
varones no mayores de los veintiin {21) afios de edad) y mujeres con
mayoria de edad, que sean hijos o cényuges de los productores
patticipantes; 1) jGvenes (mujeres y varones no mayores de los veintivin
(21) afios de edad) y mujeres con mayoria de edad, que no sean hijos o
conyuges de los productores participantes, que se organicen en las
comunidades, con el apoyo de 1as alcaldias municipales y bajo 1a asesoria
de los promotores del Proyecto o cualquier ofta institucién legalmente
reconocida por ¢! Prestatario y aceptable para el fondo. Todos ellos deberan
residir en el Area del Proyecto. También se podrd considerar el
financiamiento a jovenes varones hasta los 24 afios de edad, siempre que
dependan econémicamente de sus padres, sean solteros y estén radicados
en el Area del proyecto <) Con la linea de créditos de tos CST, se podrd
financiar todo aquel profesional, ONG o Empresa Consultora que haya
firmado un contrato de servicios técricos con la UEP, en forma y contemdo
satisfactonio para el Fondo, y encontrarse desarrollando e} mismo d)
Actividades a Financiarse 1) Con la tinea FONQPRO se financiaran: 1)
en el rubro de produccin agropecuana, préstamos a corto, mediano y
largo plazo. para gastos de inversién y operacidn en el desarrollo de
cultivos. obras de niego, galpones y depésitos de almacenamiento,

- actividades de comercralizacién, actividades forestales, ganaderfa y otros;

2} en la actividad de microempresas, agroindustria y actividades no
tradicionales se podrdn financiar, los gastos de operacidn e inversiones
requendas para el desarrolio de actividades no agropecuarias, que sean
desarrolladas por los participantes, 1) Con la linea FONDECO se podrén
financiar rodo upo de achividades agropecuana y microempresarial, que
s¢ genere de wna priorizacién establecida Dentro de esta actividad se
podrdn financiar proyectos de hortalizas, comercio, servicios y otros que
el Proyecto considere conveniente e) Monto y Plazo de los Préstamos:
Los préstamos otorgados con recursos del FONOPRO para produccion
agropecuana, no podrin superar 1os siguientes montos por productor
participante- 1) préstamos de operacién con monto miaximo mdividual de
USD 2,000 v con plazo de pago méximo de 18 meses, it) préstamos de
mversién con monto maximo mdvidual de USD.3,000 con un plazo
maximo de pago de 5 afios, incluyendo si, es necesarto 2 afios de periodo
de gracia para el pago del principal; fii} préstamos otorgados para el
financiamsento de microempresas, agroindustria y actividades no
tradicronales, podran alcanzar un monto maximo individual de USD.2.000
Y cuando se trate de una empresa, el monto maximo no superard los
USD.15,000. En ambos casos el plazo méximo de pago ser4 de cinco (5)
anos, donde se podran inchur dos (2) afios de perfodo de gracia, para el
pago del principal, y, iv) para los préstamos de produccién agropecuaria
como de microempresas, el monto maximo individual de saldos de crédito
acumulado no podrd superar los USD. 4,000. f) Los préstamos que se
otorguen con recursos del FONDECO, inicialmente no superard el monto
maximo individual de USD 150 por parucipante Los préstamos serdn de
coro plazo, cuatro (4) meses MAXIMO, CON renovacién avtomatica. 2)
Los préstamos que se otorguen a los CST no podran superar un monto de
USD.10,000, cuando se trate de wencos independientes y USD.35,000
cuando se trate de empresas consultoras u ONG. El plazo méaxtmo de
amornzacion serd de 60 meses.

D. Otras Materias. 14 Sin mutar Ias disposiciones de la Seccién
4.02 de este Conrralo, €] Prestatario iacluwrd anuaimente en Ja propuesta
del Presupuesto de la Repiiblica: 1) Los recursos de conlrapartida nacional
corespondicates para la completa e iminterrumpida ejecucion del Proyectn
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de acnerdo con los POAS, que alcanza al equivalente de USD.1,304,000;

Y, i) lo_s gastos comentes de operacidn pertinentes del Provecto tma vez
;:onclulda Su ejécucion por un ultenior periodo de tres afios, en especial
0s €Oslos suplementarios de extensiGn cuyos costos v fuentes deberdn

ﬁr claramente establecidos antes de la finalizacién del dldmo afic del
Oyecto,

15.E1 Prestatanio, através de 1a SAG. se asegurard que la JDP someta
a cons:da?raclén del Fondo y de la Insutucién Cooperante para sus
Comentarios y aprobacion los POAs a mas tardar el 1 de octubre de cada
ano, es decir antes dei inicro de cgda afio fiscal del Prestatario Los POAs
estarin basados en los planes anuales de wabajo v sus correspondientes
Presupuestos debidamente preparados por las Entidades Pamicipantes. E]
Presiatario, a través de la JDP, mstruird debidamente a la UEP a fin de
que tomen en consideracion las referencizs v comentarios conjuntos que
el Fondo y la Institucién Cooperante pudiera hacer con respecto a los
POAs, ¥ que incorporen 1os mismos antes de la finahizacién de la
preparacion de los POAs.

16. Salvo que el Fondo decida Jo contrano, una Misién de Revisién/
Evaluacion (MRE) serd llevada a cabo 2 mas tardar antes de la finalizacién
del tercer afio del Proyecto Dicha MRE estar4 compuesta por
Fepresentanies del Prestatario, del Fondo y de 1a Institucidn Cooperante
Durante la MRE se evaluardn los logros v Ias deficiencias de los objeuvos
del Proyecto. Si fuera necesano, se propondrén reonentaciones a fin de
lograr dichos objetivos y eliminar dichas deficiencias. El Prestatario, a
través de 1a IDP, asegurard de que las recomendaciones que resulten de 1a
MRE, sean implementadas dentro de un iempo razonable y a satisfaccién
del Fondo.

17. El Prestatanc ase gurard que toda adquisici6n de bienes financiadas
con el imporie del Préstamo sea exonerada y se pague sin deduccién y
libre de cualquier impuesto del Prestatano”.

"ANEXO 5. Cuenta Especial. 1. Para los propdsitos de este Anexo
a) el irmmo "Categoria” significa una categoria de rubros a ser financiados
del impornie del Préstamo como se indica en la tabla del parrafo 1 del
Anexo 2 de este Contrato, b) el t€rmino "Gastos Elegibles” significa gastos
con respecto a los costos razonables de bienes v servicios. requentdos
bajo el Proyecto v a ser financiados con los fondos del Préstamo conforrne
a las disposiciones del Anexo 2 de este Contrato, y ¢) el érmiro "Monto
Autorizadoe” significa un monto en ia moneda de (os Estados Unidos de
Aménca equivalente a USD 1,000,000 (un millén de ddlares) v a ser
retirada de 1a Cuenta de Préstamo v depositada en la Cuenta Especial de
acuerdo con el parrafo 3 a) de este Anexo

2. Salvo que e} Fondo en consulta con la Institucién Cooperante, Yo
acuerde de otra manera, los reuros de la Cuenta Especial seran hechos
exclusivamente para los Gastos Elegibles, conforme con las disposiciones
de este Anexo.

3. Luego que el Fondo haya recibido evidencizs satisfaciorias para el
Fondo de que la Cuenta Especial ha sido debidamente abienta, los retros
de] Monto Autonzado los subsiguientes retiros para reponer la Cuenta
Especial podrdn ser hechos de la sigwente manera a) sobre la base de
sohicitud o solicitudes preseniadas por el Prestatano a traveés del Mimisteno
de Finanzas para que se efectie un depdsito o dep6sitos gue se suman al
monto agregado por el Monto Autonzado, el fondo podra reurar en favor
del Prestatario de 1a Cuenta del Préstamo y deposuar en la Cuenta Espe-
cial tal canudad o canttdades que el Prestatano haya solicitado, v, b} el
Prestatario, a través del Min:sterio de Finanzas, deberd enregar al Fondo
solicitedes para reponer la Cuenta Especial, en los intenvalos que el Fondo
especifique. Sobre la base de esas sohcrtudes el Fondo retirard de la Cuenta
del Préstamo y deposara en la Cuenta Especial con sumas que no
excederdn el monto de los pagos hechos de la Cuenta Especial para los
Gastos Elegibles. Cadz uno de esos depds:tos sera retirado por ¢l Fondo
de 12 Cuenta del Préstamo bajo las Categorias Elegibles y en los montos
equivalentes respecuvos, ¢n la founa como haya sido jusuficada por a
evidencia que apoya [a solicitud para el depdsito presentada conforme &l

pérrafo 4 de este anexo

.‘:.ParacadarcﬁmhechOpo:ciPres:axar_mdclaCmmEs-pecial
wumamﬁommwmsm3

b} de esie anexo, ei Prestatario entregard al Foado, antes o al misyno tempo
de 1al solicuud, los documentos y otras evidencias que el Fondo
razonablemente solicite en que se demuestre que tales pagos fueron hechos
para los Gastos Elegibles.

5. a) No obstante lo que se dispone ea el parrafo 3, de esic Anexo,
mingin nuevo depdsito serd hecho por el fondo en la Cuenia Especial en
Cualquizra de Las siguientes circunstancias, segiin sea la primera en ocuirir:
1j cuando el Fondo haya determinado que el Prestatario deberd hacer todos
los nuevos retwros directamente de la Cuenta de Préstamo conforoe a las
disposicrones del parrafo a) de la Seccidn 6 01 de las Condiciones
Generales: o, i) cuando 1a canuidad toizl no retirada del Préstamo asignada
a las Categorias Elegibies menos el monto de cualquier compromiso es-
pecial que esté por pagar y que haya sido contraido por el Fondo respecto
al Proyecto, conforme a 12 Seccion 6.02 de Ias Condiciones Generates,
sea 1gual al equivalente del doble de 12 canudad del Monto Antorizado; y,
b} mas adelante, los retiros de la Cuenta de Préstamo de 1as cantidades
remanentes no returadas del Préstamo distmbuido al Proyecio se bardn
conforme a los procedimientos que el Fondo especifique mediante
notificacion al Prestatano. Tales nuevos reuros serdn hechos s610 luego y
en tanto que el Fondo esté satisfecho que todas esas canudades sobrantes
depositadas en la Cuenta Especial, desde el momento de tal nouficacién,
han sido o serdn ut:ihizadas para efectuar pagos respecto a los Gastos
Elegibles.

6 a) S1 el Fondo determminara en cualquier momento que cualquier
retro de la Cuenta Especial 1) fue hecho para cualquier gasto o en cualquier
monto no elegible segin el parrafo 2 de este Anexo; o, 11) no fue justificado
con la evidencia presentada conforme 2l pdrrafo 4 de este Anexo, ¢l
Presiatario deberd, proniamente luego de ser notificado por el Fondo,
depositar en la Cuenta Especial o, s1 el Fondo asi lo solicita, reembolsar
al Fondo una cantidad 1gual a aquella que representa tal retiro o su
respectiva porcton que no era elegible ¢ no estaba just:ficada Ningiin
nuevo depdsito serd hecho por el Fonde en la Cuenta Especial hasta que
el Prestatario no haya efectuvado dicho depdsito o reembolso; b) Si1 el
Fondo conjuntamentie con el Prestatano determinara en cuaiguier moemento
que cualquier cantidad remanente de la Cuenta Especial no serd requenda
para cubrir nuevos retrros para Gastos Elegibles, el Prestatano deberd.
prontamente luego de ser notificado por ¢! Fondo, reembolsar ai Fondo
tal caniidad para acredutarla a la Cuenta del Préstamo, v. ¢} Salvo que ¢l
Fondo acuerde otra cosa, cualquier reembolso de 1a Cucnta Especial
conforme al parrafo 6 de este Anexo serd hecho al Fondo en {2 moneda
usada por el Fondo para los propdsitos de reuros de la Cuenta del
Préstamo™

ARTICULQC 2 —El presente Decreto entrard en vigencta a partir de la
fecha de su publicaci6n en el Diano Oficial "l.a Gaceta™.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio def Disinto Central, en
el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los trece dias del mes de
agosto de mil novecientos noventa v siete

CARLOS ROBERTC FLORES FACUSSE
Presidente

ROBERTO MICHELETTI BAIN
Secretano

SALOMON SORTO DEL CID
Secretario

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecutese
Tegucigalpa, M. D C., 29 de agosto de 1997.

CARLOS ROBERTO REINA IDIAQUEZ
Presidente Constitucional de la Repeiblica

E! Secretario de Estado er el Despacho de Finanzas.
JUAN FERRERA
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DECRETO N° 11897

El Congreso Nacional,

CONSIDERANDOQ: Que con las reformas a la LEY GENERAL DE
LA ADMINISTRACION PUBLICA contenida en ¢l Decreto N° 218-96
del 17 diciembre de 1996, se hace necesario actualizar la LEY MARCO
DEL SECTOR DE TELECOMUNICACIONES.

CONSIDERANDO: Que ia Libre Emisién del Pensamiento es una
garantia reconocida y plasmada en la Constitucién de 1a Repiblica.

CONSIDERANDO: Que los medios de radiodifusién y demsds de la
Ley de Emisién del Pensamiento desempefian una funcién fundamental
en la estabilidad democrdtica del pais.

POR TANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1 -Reformar los Articulos 2, 10, 12, 13 numeral 1); 14
numerat 11); 15, 27, 29, 30, 43 y 48 de 1a LEY MARCO DEL SECTOR
DE TELECOMUNICACIONES, contenida en el Decreto N° 185-95 del
31 de octubre de 1995, los que se leerdn asi:

"ARTICULO 2 —Correspondera al Estado, a través del Presidente de
la Repiiblica, 1a formulacién de las politicas relacionadas con las
telecomunicaciones y, por medio de la Comisién Nacional de
Telecomunicaciones, en lo sucestvo denominada CONATEL, regular y
fiscalizar la explotaci6n y operacién de las telecomunicaciones que realicen
la Empresa Hondurefia de Telecomunicaciones (HONDUTEL), sus
asocrados y los paruculares”

"ARTICULO 10.-El derecho a uuhzar una frecuencia quedari afecto
al servicio de telecomunicacidn para el cual se conceda y no se podrd
utihzar para fines disuntos de los expresamente autonizados. '

Las estaciones de radio, televisién y otros servicios de difusion estardn
obligadas cuando CONATEL lo solicite, a otorgar espacios para cadena
nacional para difundir mensajes de los Presidentes de los tres Poderes del
Estado v para casos de emergencia nacional y de interés nacional, cul-
tural y civico que se consignardn en ¢l reglamento respectiva”.

"ARTICULO 12 -CONATEL es una entidad desconcentrada de la
Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, respecto de la cual
funcionaré con independencia técnica, admmstrativa y presupuesiaria”

"ARTICULO 13.—CONATEL tendrd las facuitades y atribuciones
siguzentes-

1) Colaborar con el Presidente de la Repiiblica en la formulacién
de las politicas de telecomunicaciones y velar por su efecuva

ejecucion.
2)..;
3.

4) ..

5) —a vy
6)...;

) I
8)...;
9)...:y.
10)..

"ARTICULO 14.-También son facultades y atribuciones de
CONATEL:

l) -

2)...;
3)..;
4) ..
5) ..
6)...;
.3
8)..;
9) sems y’
0 .

11) Preparar su Anteproyecto de Presupuesto Anual y presentarlo a
la Secretaria de Finanzas para su incorporacion en ¢} Presupuesto Ge-
neral de Ingresos y Egresos de la Repiuiblica que aprueba e] Congreso
Nacional; v,

12)...7

"ARTICULO 15.-CONATEL estard integrada por tres nuembros
nombrados por el Presidente de Ia Repiiblica por medio de la Secretaria
de Estado en el Despacho de Finanzas.

En igual forma, serdn nombrados dos miembros suplentes, que
sustituirdn las ausencias de 1os propietarios y ordinariamente,
desempefiardn las funciones que les asigne CONATEL. Los miembros
suplentes deberan cumplir con 1os requisitos establecidos en los Articulos
16y 17.

Las organizaciones empresariales legalmente reconecidas y los
colegios de profesionales de nivel universitario podrin someter a ia
consideracién del Presidente de 1a Repiiblica, listas de candidatcs para la
integracién de CONATEL".

"ARTICULO 27 —Las concesiones no podran exceder de vemnticineo
(25) afios; los pernmisos de quince (15) afios y los registros de ¢inco (5)
afios. Estos plazos, sin embargo, podrdn renovarse antes de su vencimiento.

Los permisos para los servicios de radiodifusién de libre recepcién
seran otorgados por quince (15) afios y su renovacion serd automdtica por
periodos 1guales, siempre que se rednan los requisitos que se establecen
en base a lo dispuesto en el Articulo anterior.

Las licenctas serdn otorgadas por periodos 1guales a la duracién de la
CONCes1on, peltmiso O Tegistro correspondiente y afecto al servicio
autonzado

El otorgamiento de una concesi6n se hard mediante el procedimiento
de hicitacion piblica, de acuerdo con la legislacién aphcable en la materia™.

"ARTICULO 29.-Las concesiones, permisos o licencias no podrén
ser transferidas a terceras personas, sin la previa autorizacion escrita de
CONATEL.

Sin embargo, los permisos de los servicios de difusién de libre
recepcidn y sus licencias asociadas durante el plazo de su vigenciz, podrén
ser transferidos por sucesion por causa de muerte, por donacién enire
vivos y libre disposicién de bienes, siempre y cuando se encuentren en
operacién y el nuevo utular reiina los requisitos necesarios y cumpla con
las disposiciones que la Ley exige para la prestacién de este upo de
servicios, debiendo previamente soliciar 1a autonzacién a CONATEL
del traspaso comrespondiente para los efectos consiguientes”,

"ARTICULO 30.-E! otorgamiento de cada concesin, permiso o
registro y el uso de frecuencias radioeléctricas conlleva ia obligacién de
pagar al Estado los derechos, las tasas, canones o tanfas, segin sea el
casQ, ¥ que determine CONATEL.

Para los operadores amparados por la Ley de Emisién del
Pensamiento, las tarifes por servicios, se concertardn para su aplicacidn.
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Para efecto de los operadores 2 : i

_ qoe se refiere el parafo amedior, €l
ma?ﬁwmasdeml&es,mﬁadﬁmdﬁlﬁyeszadonamm
estardn afectos al pago de derecho alguno™.

."ARTfCULO 43 -Las infracciones se sancionarin de la manera
Siguieate:

3] l:.as infracciones muy graves con una multa de hasta Lps.
300,000.00 (quinientos mil Lempiras) por cada infraccion: y,

2) Las mfracciones graves con una multa de hasta Lps. 99,000.00
(noventa y nueve mil Lempiras) por cada infraccion.

Para cuantificar 1a imposicién de la sancién, se tomar4 en
consideracion los factores expresados en los articulos antenores, el grado
de alteracién de los servicios, los imcumplimientos a los contratos
otorgados, el riesgo corrido o dafio producido al Estadc o a terceros y 12
capacidad econémica del infractor

En ningtin caso, 1a aphicacién de sanciones puede ser utlizada como
un medio ndirecto para afectar o restningir la libre emisién del
Densamento.

Las multas impuestas pasaran a ser parte de los ingresos cormentes
del Estado. La certificacién de la resolucién que se emita tendra fuerza
ejecutiva.

El uso de las frecuencias del Espectro Radioeléctrico sin la
autorrzacién correspondiente, serd penado de acuerdo a lo consignado en
el Cédigo Penal vigente, sin perjuicio de Ia multa que le corresponde
pagar de acuerdo a lo establecido en el presenie Articulo; el pago del
valor de las tasas y el canon que hublere tenido que pagar durante el
periodo que operd sin autorizacion y la clausura de la sefial no autonzada

El monto de la multa se ajustara anualmente aphicando ¢l ochenta y
cinco por cierto (85%) de la tasa de inflaciéon del afio antenior, de acuerdo
a los dartos oficiales del Banco Ceniral de Honduras”

"ARTICULOQ 48 —Los cperadores que estér prestando servicios que
réqueran de concesiones. permisos registros v licencras cuyas
autonizaciones fueron otorgadas al amparo de la legislacidn que estuvo
vigente anteriormente, deberdn adecuarse a Yo dispuesto en la presente
Ley dentro de los doce (12) meses siguientes a {a fecha de entrada en
vigencia del reglamento de la misma El incumpimmiento de esta
disposicién, dard lugar a las respectivas revocatonas

Los operadores gue estén prestando servicie Je telecomunicaciones
com base en licencias 0 permisos otorgados por HONDUTEL. continuarin
en el disfrute de las mismas hasta su vencimiento, pero dando
complimiento a las regulaciones de Ja presente Ley.

En ¢l caso de los operadores de servicios de difusién de libre
recepeion, 1a adecuacion a gue se refiere el presente Articulo y o que se
determine en el Reglamentio de ia Ley, se hard en forma concertada
tomando en consideracidn el interés general, la vida it del equipo y las
autonzaciones concedidas”

ARTICULO 2.-Reformar los incisos a) y b) del Articulo 14 y 15 de
la Ley Orgéanica de la Empresa Hondurefia de Telecomunicaciones
(HONDUTEL), contemda en el Decreto Ley N® 341 del 17 de mayo de
1976 y reformade por Decreto N° 185-95 del 31 de octubre de 1995, los

que se leerdn asi:

= ARTICULO 14.~La Junia Directiva es el rgano de direccién supe-
nar de HONDUTEL. y estard [ntegrada ¢n la forma siguiente:

2) Fl Secretario de Estadc encel Despacho de Finanzas, o en su defecto
&l Sub-Secretarnro que sie desagoe, y,

b} El Sexretario de Estado en tos Despachos de Indostna, Comercio
v Turismo™.

"ARTICULO 15.—La Junta Directiva serd presidida por el Secretario
de Estado en el Despacho de Finanzas. En caso de ausencia o impedimento
temporal de éste. serd presidida por el Secretario de Estado que coresponda
segin el orden estabiecido en el Articulo 14, precedente.

Actuara como Secretano de la Junta Durectiva el Gerente General de
la Empresa, quien participard en sus Seslones CON VOZ Pero sin voto™.

ARTICULO 3 —Extender hasta el 30 de septiembre de 1997 el plazo
a gue refiere el Articulo 54 de la Ley I _.:rco del Sector de
Telecomunicaciones, contenida ern el Decreio N° 185-95 del 31 de octubre
de 1995, para que ¢l Poder Ejecutivo por medio de la Sccretaria de Estado
en los Despachos de Gobemacién ¥ Justicia emuita el Reglamenio de dicha
Ley.

ARTICULO 4 -TRANSITGRIO- Las estaciones transmisoras de libre
recepcién de radiodifus:&n sonora. televisién y estaciones de ielevisién
por suscnpcidn por cable y servicios de radio comunicaciones méviles
de carécter privado que ro hubieren cancelado Jas tanfas o derechos gue
les correspondian, durante los afios 1955 y 1396 io hardn en base a lo
dispuesto en e! Decreto N° 101-90 del 31 de agosio de 1990, aplicando la
Interpretacién contenida en el Decrato N° 162-93 del 20 de septiembre de
1993, incrementadas en un treinta por clento (30%)

Esta disposicion también serd aplicable a los operadores de estos
servicios que con anteriondad a la vigencia del presente Decreto, hubseren
carcelado las tanfas v derechos que les fueron cobrados, por lo que
CONATEL deberd otorgar los crédites correspondientes para ser aplicados
a pagos subsiguientes

ARTICULO 5 —E[ presente Decreto entrard en vigencia a partir de la
fecha de su publicacién en el Diano Oficial "La Gaceta™.

Dado en ia ciudad de Tegucigztpa, Municipio del Distrito Cen-

tral, en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los veinuséis dias
del mes de agosto de mil novecientos noventa v siete

CARLOS ROBERTU FLORES FACUSSE
Presidente

ROBERTO MICHELETTI BAIN
Secretanio

SALOMON SORTO DEL CID
Secretano
Al Poder Ejecuuvo.
Por Tanto: Ejeciitese.

Tegucigalpa, M. D.C_, 11 de sepnembre de 1997,

CARLOS ROBERTO REINA IDIAQUEZ
Presidente Constitucional de la Repdblaca

El Secretanio de Estado en los Despachos de Obras Péblicas,
Transporte y Vivieada

LUIS CARLOS 7ZF1 AYA APPEL
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AVISOS

SECRETARIA DE OB PUBLI
TRANSPORTE Y VIVIENDA

ACUERDO N° 001272

Tegucigalpa, M. D. C., 08 de octubre de 1997
EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

VISTA: Para emitir Acuerdo en la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo a través de la Secretaria de Obras Priblicas, Transporte y Vivienda
por el Abogado Julio Alberto Ortega, Apoderado Legal de ia compafiia
CHALLENGE AIR CARGO, de nacionalidad norteamenicana con
domicilio en la ctudad de Miami, Florida U.S.A., contraida a obtener
Renovacién y Modificacién del Certificado de Explotacién para continar
operando en €l pais, prestando un servicio de Transporte Aéreo Pdblico
Internacional de Carga entre Ia ciudad de Miamu USA, Tegucigalpa, San
Pedro Sula, Honduras y viceversa, con puntos intermedios en Belice, San
Salvador (El Salvador), Guatemala ciudad Guatemala, Managua, Nicara-

gua

RESULTA_ Que la solicitud relacionada fue admitida mediante auto
de fecha doce de junio de mil novecientos noventa y siete, y remitidaala
Direccion General de Aerondutica Civil para su respectivo dictamen.

CONSIDERANDO. Que 12 Direccién General de Aerondunca Civil
previc informe rendido por el Encargado de la Oficima de Transponie Aéreo,
emiud el dictarnen gue hieralmente dice: DICTAMEN El suscrito Direc-
ror General de Aerondutica Civil, dando cumphmiento al auto de fecha
doce de junio de rml novecientos noventa y siete, ermudo porla Secretaria
dc Obras Piblicas, Transporte y Vivienda en la Sohcitud N° 000293,
presentada por el Abogado Julio Alberto Ortega, apoderado legal de la
Compania Aérea CHALLENGE AIR CARGO de nacionalidad
norteamericana, contraida a obtener renovacién y modificacion del
Certificado de Explotacién a favor de su representada, por este medio
emite su dictamen en los téminos sigtentes: La solicitud en referencia
se trasladé a la oficina de transporte aéreo para su opmnién, la cual es
favorable ¢ informa lo sigwente a) Challenge Air Cargo es una Empresa
de nacionalidad norteamericana, con su base de operaciones en la ciudad
de Miam:, Flonida. b) La Empresa ha operado mediante Acuerdo
Presidencial nimero 001086 de fecha 10 de juhio de 1996, por el t¥rmino
de un afio para {2 prestacion del servicio de transporte aéreo de carga
entre Miami-Tegucigalpa-San Pedro Sula y viceversa, puntos interrnedios
Belice, San Salvador, Guatemala. Managua. ¢) La peucionana uene un
saldo de L 16,384 65 en concepto de renta por el arrendamiento de un
local, terreno y espacio en el Aeropuerto Ramdén Vilieda Morales que
debe pagar previo a emutirse el Acuerdo Presidencial del Centificado de
Explotacién. d) La peticronaria presentd la garantia bancana de L
100,000 00 Banco FICOHSA por los servicios aeroportuarios e) La
Empresa Challenge Aur Cargo uene ¢l equipo de vuelo siguiente B-757-
200F ¥ B-707-330C segin la oficina del Regisiro Admimistrativo
Aerondunco. En consecuencia esta Direccién General con fundamento
en el informe de ransporte aéreo y en aphcacion de los Articulos 1, 7
nurneral 3 de 1a Ley General de 1a Admimstracion Piiblica; 1, Z, 22 al 26,
54 al 57 de la Ley de Procedimicnio Admumstrativo, 82, 87,89, 90,92 y

demis aplicables de la Ley de Aeronautica Civil, dictamina favorable alo
solicitado y sugiere a la Secretaria de Obras Piiblicas, Transporte y
Vivienda que otorgue ia renovacion y modificacién del Certificado de
Explotacion a favor de la Empresa Challenge Air Cargo, bajo las sigwentes
condiciones:

1) La vigencia del Acuerdo del Certificado de Explotacién debe ser
por un (1) afio a partir de la fecha de emisién del mismo.

2) Se conceden derechos de ifico de tercera y cuarta libertad entre
Tegucigalpa-Miami-San Pedro Sula-Miami. No se conceden
derechos de tréfico entre Tegucigalpa y San Pedro Sula.

3) Para la concesién de la quinta libertad entre Honduras y €l resto
de paises de Centro América, Ia peticionaria debe presentar un
estudio de Mercado-Feondmuco-Financiero de conformudad con
el Articulo 4 literal (0) del Reglamento de Ceruficado de
Explotacién y Permisos Provisionales.

4) La Empresa debe rendir ¢l informe que prescribe el Articulo 85
de 1a Ley de Aerondutica Civil.

5) La peticionaria debe inscoibir el Acuerdo del Certificado de
Explotacion en el Registro Administrativo Aerondutico dentro del
plazo de tremnta (30) dias a partir de [a fecha de emisién, previo
pago de los derechos de o contrario se impondra muita segiin el
Articulo 53 del Reglamento.

6) Que la peticionana proceda a cancelar 1a deuda que tiene pendiente
por 1a cantidad de L. 16,384 65 en concepto de renta, como
requisito previo a la emisién del Acuerdo Presidencral.
Tegucigalpa, F. M, 11 de julio de 1997. Firma y Sello, Coronel
(R) FERNANDQO SOTO H., Darector General”

- CONSIDERANDO: Que la Procuraduria General de la Repiblica
con fecha 18 de agosto de 1997, emitié el dictamen que literalmente dice:
"DICTAMEN Visto: El Expediente niimero 249-97, de la Secretaria de
Obras Piblicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVT), contentivo de la
Solicitud presentada por e} Abogado JULIO ALBERTO QRTEGA, en su
condici6n de Apoderado Legal de la Empresa CHALLENGE AIR CARGO
INC,, contraida a obtener Renovacién y Modificacién del Certificado de
Explotaci6n para la prestacién de un Servicio de Transporte Aéreo de
Carga bajo la modalidad de vuelos Regulares y no Regulares.

RESULTA Que después de haber realizado un estudio legal sobre el
Expediente, s¢ ha podido constatar, que la solicitud presentada reiine todos
los requisitos y que ademds se encuentra conforme a derecho.

CONSIDERANDOQ: Que luego de haber revisado tanto el informe
presentado por el Encargado del Departamento de Transporte Aéreo y el
Dictamen emitido por el Direclor General de Aerondunca Civil, en los
cuales consta que la Compafiia Aérea CHALLENGE ATR CARGO INC.,
es de nacionalidad Norteamencana, con su base de operaciones en la
ciudad de Miami, Flonda, la cual ha operado mediante Acuerdo
Presidencial mimero 001086 de fecha 10 de yulio de 1996, por ¢! término
de un afio, para la prestacion de! servicio de mansporte aéreo de carga
entre Miam-Tegucigalpa- San Pedro Sula y Viceversa, puntos intermedios
Belice, San Salvador, Guatemala, Managua: esta Insimici6n corncade con
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thﬂamelm,moqmmmﬂaaq&rﬁMMim
Tequisitos exigidos por la Ley de Aerondimca Crvit v sus Reglarmentos.

POR TANTO: -Esta PROCURADUR{A GENERAL DE LA
REPUBLICA y en base-a los Articulos 1, 19 numeral 7} v 23 de su Ley
Orgénica, emite DICTAMEX FAVORABLE en relacion ala solwitud de
mento, siempre y ceando la pencionaria cumpla con las condiciones
establecidas por la Direcci6n General de Aeronautica Crvil. en fecha once
de julio de mil novecientos noventa y siete, Tegucigalpa, M. D. C., 18 de
agosto de 1997. Firma y Sello Abogado MAX GIL SANTOS L., SUB-
PROCURADOR GENERAL DE LA REPUBLICA".

CONSIDERANDO: Que de conformidad con los dictdmenes emiudos
por la Direcci6n General de Aerondutica Crvil y la Procuradaria General
de 12 Repiblica, es procedente acceder a lo sohenado, por otra parte la
peticionana ya comprobd estar solvente con el Estado.

_ POR TANTO: En uso de las facultades de que ests investido y en
aplicacién de los Articulos 245, numerales 1 y 11, 247, 248 de la

Constitucién de la Repitblica; 1, 7, 11, 28 numeral 10 reformado, 33, 34,
36 numeral 21, 116, 118, 119 numeral 2 y 122 de ia Ley General de la
Administracién Pibhica, 1,21 al 27, 54 a1 57, 60 hteral b), 61, 65, 83 a]
92 de la Ley de Procedimiento Administrativo, 1, 6, 87, 89, 90,91, 92, 96
reformado; 102, 103, 104, 106, 107 v demas aphicables de la Ley de
Agrondutica Civil.

ACUERDA:

Primero: Conceder la Renovacién del Ceruficado de Explotacion a
la Compania Challenge Air Cargo de nacionai:dad norteamencana para
que continte prestando sus servicios de Transporte Aéreo en la modalidad
de vuelos regulares y no regulares entre 1a ciudad de Miami-Flonda USA,
Tegucigalpa-San Pedro Sula v Viceversa

Segundo- A ia peticionana se le concede derechos de tercera y cuarta
hebriad entre Tegucigalpa-San Pedro Sula y Miam, excepto entre las
ctudades de Tegucigalpa y San Pedro Sula, que no se conceden derechos
de wafico comercial

Tercero: La vigencia de larenovacién del Certificado de Explotacién
es por un (1) afio a partir d¢ la fecha de laemusién del Acverdo Presidencial,
siendo obligatorio ]2 1nscripcidn en el Regisiro Admimistrativo
Aerondutico, previo pago de los derechos en el término de tremnta {30)
dis, segun el Articulo 63 del Reglamento del Registro respectivo.

Cuario: Los puntos intermedios son Behce, San Salvador, ciudad
Guatemala, Managua Nicaragua

Quinto: La petcionana debe cumplir con lo que prescnibe el Articulo
85 de 12 Ley de Aeronautica Civii, sin necesidad de pedirie ¢l cumplmuento
del mismo Publiquese ¢l presente Acuerdo en el Diario Oficial "La

Gaceta™. COMUNIQUESE.
CARLOS ROBERTO REINA

El Secretano de Estado en los Despachos de Obras Priblicas,

Transporte y Vivienda
LUIS CARLOS ZFIAYA APPEL

250.97

TESTIMONIO

INSTRUMENTO NUMERO SETEXTA'Y SEETE (77). En fa cindad
de Tegucigalpa Municipio del Distrito Central, a los weinta dizs del moes
de mayo de mil novecientos naventa v siete. Ante mi. REINA
MARGARITA RTVERA VEGA DE CUESTAS. Notario de este domicilio,
con centificado de colegiacién Profesional Niimero 01531, comparece
personalmente y en legal forma el sefior RICHARD ] ZABLAH, mayor
de edad. casado, Doctor en Quimica y Farmacia, hondurefio de esie
domicilio, quien actiia en su condicién de Gerente General de 1a sociedad
denominada "INVERSIONES DEL GLOBO, SOCIEDAD DE
RESPONSABILIDAD LIMITADA", de este domicilio, sociedad
constituida mediante Instrumento Nimero doce (12) autorizada ante Jos
ofic1os de 1a Suscnita Notario, en esta ciudad el dieciocho de febrero de
mil novecientos noventa y tres ¥ debidamente inscrita bajo niimero 14
del Tomo 285 del Registro de Comerciantes Socales del departamento
de Francisco Morazin, documento en ¢l cual consta su nombramiento en
la Cldusula GCTAVA como Gerente General de dicha Sociedad, donde
constan las facuitades para esta comparecencia, que yo la Notario DQY
FE de haber tenido a la vista- Quien asegurandome encontrarse en el pleno
goce, uso y ejercicio de sus facultades v derechos civiles hbre y
espontianeamente declara.

PRIMERO. Que con amplias facultades para esta comparecencia y
siguiendo mandato de la asamblea, por este acto requiere a la suscnita
Notano, para que por medio del procedmmento de Prolocolizacién
incorpore en el Protocolo de Instrumentos Pdbhicos del cormente ano. el
Acta Numero Tres (3) de fecha ence de abnl de mil novecientos noventa
y s1e1e de la Asamblea General Extraordinana de Socios de la sociedad a
la cual representa Y vo. la Notarno atendiendo al requenmiento antenor,
procedo a protocohizar dicha Acta de la cual se me presenta una
Ceruficacién firmada por el secretano de dicha Asamblea sefior ROY
MICHELLE BENDECK ASFURA. extendida dicha Ceruificacién en
fecha veinte de mayo de mil novecientos novenia y siete, constando dicha
Certuificacién en un pliego de papel sellado de pnimera clase, bajo el niimero
4517014, Asi pasd ante mi v los testigos IRIS MARLEN ELVIR,
Secretana, casada y CONCEPCION VENEGAS, Comerciante. soltero,
arnbos mayores de edad, hondurefios y de este domicitio 'Y enterados del
derecho que les confiere la Ley para leer por st esta Acta. por su acuerdo
le di lectura integra. cuyo contentdo ratfica el requiniente y firrna con los
1esugos. De todo 1o cual del conocimiento, estado, edad, profesién v oficio,
nacionalidad y vecindad de unos v otros DOY FE. Asi como de haber
temdo a la visia los documentos personales del compareciente que son
Tarjeta de Identidad Nimero 0801-44-02465 y Registro Triburario
Nacional Nimero GEIN4B-R de la socredad INVERSIONES DEL

GLOBO, §. DER. L. de todo lo cual DOY FE (f) RICHARD ] ZABLAH
(f) IRIS MARLEN ELVIR (f) CONCEPCION VENEGAS Selloy firma

Notarial REINA MARGARITA RIVERA VEGA DE CUESTAS

CERTIFICACION Elnfrascnito. Secretano de la Empresa denofminada
“INVERSIONES DEL GLOBO. SOCIED AD DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA. CERTIFICA. El Acta de ia Asambiea General Extraondinaria
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de Socios, Gue lteralmente dice: "ACTA NUMERO TRES (3). En la
ciudad de Comay agiteiz, Distrizo Central, alos once dias del mes de abril
de mil novecientos noventa y siete, dia viernes, siendo las tres en punto
de la tarde (3:00 p.m.) fecha. dia y hora sefialada para la celebracidn de fa
presente Asamblea General de Socios de la sociedad denominada
INVERSIONES DEL GLOBO, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA, y habiendo sido los soc10s convocados en legal y debida
forma tal y como lo estipula el Articulo 84 del Cédigo de Comercio y
enconirdndose presentes la totalidad de los mismos en un cien por cienio
(100%), reunidos en Asamblea General de socios, en las oficinas
Administrativas de 1a Empresa sita en la Colonia Santa Barbara, los cuales
son: ROY MICHELLE BENDECK ASFURA, quien posee una parte so-
ctal correspondiente al 50% del capital social o sea una aportacién de
veinticinco mil Lemprras (Lps 25,000.00) quien comparece por si y RI-
CHARD j. ZABLAH, quien posee una parte social correspondiente al
50% del capital social o sea una aportacién de veinticinco mil Lempiras
(Lps. 25,000.00) quien comparece por si. stendo el capilal social cincuenta
mil Lempiras (Ips. 50,000 00), procediéndose a dar lectura ala Agendaa
tratar que contiene como puntos los siguientes: a) Apertura de la sesién.
Discusion y presemtacién de Esiados Financieros al teinta v uno de
diciembre de mil novecientos noventz y seis (1996); b} Informe del
Gerente; c) Disolucién de 1a Sociedad; d) Suspensién / Nombram:ento de
Liquidador / y cierre de la Asamblea Por unanimidad de votos se ehigié
como secretario de la Asamblea al senor ROY MICHELLE BENDECK
ASFURA. Acto seguido se nombrd como Presidente al Doctor RICHARD
J ZABLAH. dZndose por abierta la sesién. siendo Ias tres v treinta de la
tarde (3 30 p.m ) sezuidamente se distribuvo entre Jos socios los Estados
Financieros de la sociedad los cuales no reflejan ninguna sitdacién
financiera, yva que dicha Sociedad fue creada dnica y exclusivamente para
poder UNIFICAR Contadores de :as Empresas INDUSTRIAS LACTEAS
DELTA. S A., NACIONAL DE ENVASES, S A DEC. V., y
CONVERTIDORA DE FIBRAS, S. A, ante 1a Empresa Nacional de
Energia Elécmica, para poder optar ante dicha Insutucién a la Tanfa "C™,
no habiendo tenido ingresos de ningin t1po, pues ¢! consumo de energia
eléctrica de dichas Compaiifas se facturaba a nombre de dicha Sociedad,
no exisiiendo ninguna actividad comercial por pante de ésta Tomando el
uso de la palabra el Doctor RICHARD J ZABL AH, man:fiesta que como
Gerente de dicha Sociedad, confirma el reporte de la actividad financiera,
la cual fue nuia, pues su representada no participd en NINguna ransaccion
comercial, m actividades de licito comercio de las cuales percibiera
ingresos Informando que en virtud de que 1z Sociedad INVERSIONES
DEL GLOBO, S. DER. L, fue creada dnica y exclusivamente para ¢l fin
antennormente relacionado ante la ENEE. y habiéndose desmembrado las
Empresas INDUSTRIAS LACTEAS DELTA, S A, NACIONAL DE
ENVASES, S A vy CONVERTIDORADE FIBRAS, S. A.. en refacién al
consumo de Energia Eléctrica, por lo cuai se factura en forma
dependiente a las musmas Asimismo dicha Compafia sen irfa de puente
para lz obtencion de créditos de INDUSTRIAS LECHERA DELTA, S

A. DE C. ¥V, para compras, las cuales no generen ningin beneficio a
INVERSIONES DEL GLOBO, S. DE R. L., ya que las cuentas eran
anuladas por INDUSTRIAS LACTEAS DELTA. S.A.DEC. V. Y
habiéndase separado la Socvedad INDUSTRIAS LACTEAS DELTA, del

equipo de Empresas, por venta de lamisma, la Sociedad INVERSIONES
DEL GLOBO, no podra segur desempefiando dicha acnvidad. por lo
que propone que la Sociedad INVERSIONES DEL GLOBO, sea disuelta,
en base a las facultades que le confiere a la Asamblea de Socios el Articulo
82 numeral VIII del C5digo de Comercio ¥ en base a lo estipulado en el
Articulo 322 numerales I, TIl v V del Cédigo de comercio, ya que la
Sociedad se ve imposibiliiada de realizar el fin principal de la Sociedad
que es la importacion de toda clase de mercaderias y su venta al por mayor
y menor, al igual que al detalle, actividad que resulta imposible por 1a
gran compelencia existente; asimismo la produccién de alimentos,
comercializacién de los mismos en estado natural y envasados en cualquier
forma, 1o cual también resuita rmposible por el capital que se necesita
para la produccién y la dificil situacién financiera por la cual atraviesa el
pais. Por 10 que después de analizar ta] situacién ha deaidido en su carécter
personal retirarse de tal Sociedad, con lo que se reduce el nimero de
soc10s de 1a Sociedad a un ndmero inferior a 10s que la Ley establece, ya
que el socio ROY BENDECK le ha comunicado también su deseo de no
continuar con dicha Sociedad, por lo que existe acuerdo entre los socios
para disolver la misma. Por lo que ampliamente drscutido tal punto SE
ACUERDA POR UNANIMIDAD DE VOTOS la DISOLUCION DE
LA SOCIEDAD INVERSIONES DEL GLOBO, S.DER.L , acorddndose
entre 10s socios, nombrar como Liquidador de la misma al sefior MELVIN
HUMBERTO RAMIREZ MONCADA, mayer de edad, casado, Perito
Mercantil y Contador Publico, de este domicilio, con Tarjeta de Identidad
N° 0801-1958-03604 y Reaistro en el Colegio de Periios Mercantiles y
Contadores Piblicos N° 12,953, para que disuelta la Sociedad se Liquide,
de acuerdo alo qué estipulael Art 332 def Cédigo de Comercio, segin lo
ordena el Art. 339 del mismo cuerpo de Ley Ehgiéndose al sefior RICH-
ARD J. ZABLAH para que comparezca ante Noiarto para la
Protocolizacidn de Iz presente Acta. En este punto se suspende la sesidn
con ¢l fin de redactar el acta correspondienic, para que las decisiones
tomadas sean ratificadas por los soctos ¥ que 1as mismas tengan efectos
inmedtatos. por o gue se procedid hacerlos aprobandose 1a misma en su
totalidad. firmando todos los socios presentes de pufio y letra en el Libro
de Actas de la Sociedad, cerrandose la sesién siende las ocho de 1a noche
(& 00 p.m.). Extendiéndose la presente Centificacién en la ciudad de
Comayaguela, Mumicipio del Distnito Central, 2 los veinte dias del mes
de mayo de mi novecientos noventa y siete. (f) ROY MICHELLE
BENDECK ASFURA SECRETARIO.

Y a requenmiento dei sefior RICHARD J. ZABLAH, Gerente Ge-
neral de }a sociedad INVERSIONES DEL GLOBO, S.DE R. L., libro,
sello y firmo esta Primera copia en el mismo lugar y fecha de su
otorgamento, con 10s timbres de Ley debidamente cancelados y en el
papel sellado cofrespondiente, quedando su onginal con el que concuerda
bajo el Numero premnserio de mi Protocolo comente que Hevo en este afio
¢n donde anoté esta saca.

Tegucigalpa, M. D. C., mayo de 1997,
250,97
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TESTIMONIO

INSTRUMENTO NUMERO SETENTA Y OCHO (78).Enla
ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los treinta
dias del mes de mayo de mil novecientos noventa y stete. Ante mi.
REINA MARGARITA RIVERA VEGA DE CUESTAS. Notario
de este domicilio, con certificado de colegiacién Profesional
Niimero 01531, comparece personalmente y en legal forma el sefior
RICHARDJ. ZABLAH, mayor de edad, casado, Doctor en Quimica
y Farmacia, hondurefio y de este domicilio, quien actiia en su
condicién de Gerente General de la sociedad denominada
"PLASTIFORMAS, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA", de este domicilio, sociedad constitnida mediante
Instrumento Niimero veinte (20) autorizada ante Jos oficios del
Notario JESUS M ESTRADA D., en esta ciudad el primero de
diciembre de mil novecientos setenta y siete y debidamente inscrita
bajo Niimero 74 det Tomo 108 del Registro de Comerciantes
Sociales del departamento de Francisco Morazan, documento en
el cual consta su nombramiento en la Clausula SEPTIMA como
Gerente General de dicha Sociedad, donde constan las facultades
para esta comparecencia, que Yo la Notario DOY FE de haber tenido
ala vista: Quien asegurdndome encontrarse en el pleno goce, uso y
ejercicio de sus facultades y derechos civiles libre y

espontaneamente declara.

PRIMERO: Que con amplias facultades para esta
comparecencia y sigmiendo mandato de la asamblea, por este acto
requiere a la suscrita Notanio, para que por medio del procedimiento
de Protocolizacidn incorpore en el Protocolo de Instrumentos
Puiblicos del comiente afio, el Acta Nimero Tres (3) de fecha doce
de abril de mil novecientos noventa y stete de la Asamblea General
Extraordinaria de Socios de la sociedad a la cual representa. Y yo
la Notario atendiendo al requerimiento anterior, procedo a
protocolizar dicha Acta, de la cual se me presenta una Certificacién
firmada por el secretario de dicha Asamblea sefior ROY
MICHELLE BENDECK ASFURA. extendida dicha Certificacion
en fecha veintiuno de mayo de mil novecientos noventa y stete,
constando dicha Ceruficacién en un pliego de papel sellado de
primera clase, bajo el mimero 4317048. Asi pasé ante mi y los
testigos IRIS MARLEN ELVIR, Secretaria, casada ¥
CONCEPCION VENEGAS, Comercianie. soltero, ambos mayores
de edad, hondureiios y de este domicrlio Y enterados del derecho
que les confiere la Ley para leer por si esta Acta, por su acuerdo le
di lectura integra, cuyo contenido ratifica el requirente y firma con
los testigos. De todo lo cual dei conocimiento, estado, edad,

profesion u oficio, nacionalidad v vecindad de unos v otros DOY
FE. Asf comna de haber tenido 2 Ia vista los documentos personales
del compareciente que son: Tarjeta de Identidad Nimero 0801-44-
02465 y Registro Tributario Nacional Niimero XEOTXV-J de Ia
sociedad PLASTIFORMAS. S. DE R. L. de todo lo cual DOY FE.
(f) RICHARD J. ZABLAH. (f) IRIS MARLEN ELVIR. (D
CONCEPCION VENEGAS. Seilo y firma Notarial REINA
MARGARITA RIVERA VEGA DE CUESTAS.
CERTIFICACION. E! infrascrito, Secretario de 12 Empresa
denominada "PLASTIFORMAS, SOCIEDAD DE
RESPONSABILIDAD LIMITADA, CERTIFICA. El Acta de Ia
Asamblea General Extraordinaria de Socios, que literalmente dice:
"ACTA NUMERO TRES (3). En la ciudad de Comayagiiela,
Distrito Central, a los doce dias del mes de abril de mil novecientos
noventa y siete, dia sdbado, siendo las tres en punto de la tarde
(3:00 p.m.) fecha, dia y hora seftalada para la celebracion de la
presente Asamblea General de Socios de la sociedad denominada
PLASTIFORMAS, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA, y habiendo sido los socios convocados en legal y
debida forma tal y como lo estipula el Articulo 84 del Cédigo de
Comercio y encontrindose presentes la totalidad de los mismos en
uncien por ciento (100%), reunidos en Asamblea General de socios,
en las oficinas Administrativas de la Empresa cita en la Colona
Santa Béarbara, los cuales son. ROY MICHELLE BENDECK
ASFURA, quien posee una parte social correspondiente al 50%
del caprtal social o sea una aportacion de quimentos cuarenta v
cuatro ml setecientos Lempiras (Lps. 544.700.00) quien comparece
por si y RICHARD J. ZABLAH. quen posee una parte social
correspondiente al 50% del capital social o sea una aportacién de
quinientos cuarenta y cuatro mil setecientos Lempiras (Lps.
544,700 00} quien comparece por si, siendo el capital social un
millén ochenta y nueve mil cuatrocientos Lempiras (Lps.
1,089,400 00), procediéndose a dar lectura a 1a Agenda a tratar que
contiene como puntos los siguientes a) Apertura de la sesién.
Discusidn y presentacion de Estados Financieros al tremnta v uno
de diciembre de mil novecientos noventa y seis (1996); b) Informe
del Gerente; ¢} Disolucidn de la Sociedad, d) Suspensién y
nombramiento de Liquidador y cierre de la Asamblea. Por
unanimidad de votos se ehgid como secretario de la Asambiea al
sehor ROY MICHELLE BENDECK ASFURA. Acto seguido se
nombré como Presidente al Doctor RICHARD } ZABLAH, dindose
por abierta la sesi16n, siendo las tres y weinta de la tarde (3-:30 p.m.),
seguidamente se distnibuyd entre los socios los Estados Financieros
de 1a sociedad de los cunales se concluye que no reflejan nmnguna
sHnacron financiera, en virntud de que dicha Sociedad cemmd
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operaciones productivas desde el afio de 1991, por la situacién del
Mercado, el alto costo energético v la necesidad de més inversion,
dirigida a una reingenseria (reconstruccion) de toda la planta para
hacerla mas competitiva. Asimismo a dificultad de falta de capital
para la importaci6n de materia prima y el alto costo financiero. por
lo que a partir de esa fecha, se procedié a cancelar obligaciones,
cargas laborales e inventarios. Tomando el uso de la palabra el
Doctor RICHARD J. ZABLAH manifiesta que como Gerente de
Dicha Sociedad, confirma el reporte de la actividad financiera, la
cual fue nula, pues su representada no ha participado en ninguna
transaccién comercial, ni actividades de Hcito comercio de las cuales
percibiera ingresos desde el afio de 1995. Informando que en tal
virtud, propone que ia Sociedad PLASTIFORMAS, S. DER. L.
sea disuelta, en base a las facultades que le confiere a la Asamblea
de Socios el Articulos 82 numeral VHI del Cédigo de Comercio y
en base a lo estipuiado en el Articulo 322 numerales I, Il y V del
Cédigo de Comercio, ya que la Sociedad se ve imposibilitada de
realizar el fin principal de la Sociedad que es la industrializacién
de papel. plastico y maderz, fin que a la fecha resulta imposible
por el capital que se necesita para la produccién y la dificil situacidn
financiera por la cual atraviesa el pafs. Por lo que después de analizar
tal situacién ha decidido en su cardcter personal retirarse de tal
Sociedad, con lo que se reduce el niimero de socios de la Sociedad
a un numero nferior a los que la Ley establece, ya que el socio
ROY BENDECK le ha comunicado también su deseo «de no
continuar con dicha Sociedad, por lo que existe acuerdo entre los
soc10s para disolver la musma. Por lo que ampliamente discutido
tal punto SE ACUERDA POR UNANIMIDAD DE VOTOS la
DISOLUCION DE LA SOCIEDAD PLASTIFORMAS, S_.DE R.
L., acordandose entre los socios, nombrar como Liquidador
MELVIN HUMBERTO RAMIREZ MONCADA, con Tageta de
Idenndad N° 0801-1958-03604 y Registro en el Colegio de Peritos
Mercantiles v Contadores Piblicos N° 12,953, mayor de edad,
casado, Perito Mercantil y Contador Pxiblico, para que disuelta la
Sociedad se Liquide, de acuerdo a lo que estipula ef Art 332 del
Cédigo de Comercio, segiin lo ordena el Art. 339 del mismo cuerpo
de Ley Eligiéndose al seiior RICHARD J ZABLAH para que
comparezca ante Notario para la Protocolizacion de la presente
Acta En este punto se suspende la sesién con el fin de redactar el
acta correspondiente, para que las decisiones tomadas sean
ratificadas por 10s soclos ¥ que las mismas tengan efectos
inmediatos, por lo gue se procedi6 hacerlo aprobindose ia misma
en su totalidad, firmando todos tos socios presentes de pufio y letra
en el Libro de Actas de la Sociedad, cerrandose 1a sesidn siendo las
ocho de la noche (8:00 p.m ). Extendiéndose la presente
Cemnificacién en la crudad de Comayaguela, Municipio del Distrito

Cenwral, a los veinte dias del mes de mayo de mil novecientos

novenia y siete. (f) ROY MICHELLE BENDECK ASFURA.
SECRETARIO.

Y a requerimzento del sefior RICHARD 1. ZABLAH, Gerente
General de 1a sociedad PLASTIFORMAS, S. DER. L., libro, sello
y firmo esta Primera copia en el mismo lugar y fecha de su

otorgamiento, con los timbres de Ley debidamente cancelados y

en el papel sellado correspondiente, quedande su original con el
que concuerda bajo el Niimero preinserto de mi Protocolo coTHente

que llevo en este ano en donde anoté esta saca.

Tegucigalpa, M. D. C., mayo de 1997

250.97
SNSIES Y

C ERTIFICACION

La suscrita, Secretaria General de esta Secretaria de Estado
CERTIFICA 1a Resolucién que literalmente dice:

"ACUERDO NUMERQO A.L 000928/97. SECRETARIA DE
ESTADOQ EN EL DESPACHOQO DE FINANZAS Tegucigalpa, Municipio
det Distrito Central, vemntiecho agosto de mil novecientos noventa v siete.

VISTO Para resolver la solicitud presentada ante esta Sccretaria de
Estado en fecha 22 de whio de 1997, por el Abogado DANIEL CASCO
LOPEZ. mayor de edad. soltero. hondureiio, inscrito en ¢l Colegio de
Abogados de Honduras con el N° 112, quien sustituye el Poder al
Licenciado CARLOS REYNEL KIEFFER MEDAL, actuando como
Apoderado Legal de la Empresa TELA RAJLROAD COMPANY, del
domicilio de Ohio. Estados Unidos de Aménca, contraida a solicitar el
reconocimiento de nombramiento del Representante Permanente en Hon-
duras de dicha Empresa

CONSIDERANDO Que toda empresa extranjera que ejerce el
comercio en Honduras, deberd tener por acreditado, por lo menos un
representante permanente facultado para realizar actos y negocios juridicos
que hayan de celebrarse en el pais

CONSIDERANDO: Que consta en autos, la fotocopia de la
publicacion en el Drario Oficial La Gaceta de fecha 1 de marzo de 1994,
el Acuerdo emitido por esta Secretaria de Estado, en fecha 1 de febrero de
1994, en el cual se acredita como Representante Permanente en Hondu-
rasde 1a TEL A RAJE ROAD COMPANY. al sefior ARNOLDO MANUEL
PALMA ISAACS, mayor de edad, casado, Ingemero Bioquimico y del
domicilio de La Lima, Congs.

CONSIDERANDO: Que corre agregado a los autos el Instrumento
Piblico # setenta y uno (71), autonzado por ei Notario POMPILIO
AMADOR CERRATD, en el que se acredita que el sefior ARNOLDO
MANUEL PALMA ISAACS en su condicién ya expresada, sustimyd
parcialimente el poder general de que se ha hecho ménto, resarvandose su
€)ercIcio y uso con todas sus faculiades, en el sefior DANNY ALFREDO
GABRIE SALLES, mayor de edad, casado, Ingeniero Quimico, de
nacionahidad hordurena, vecino del municipio de Tela y con residencia
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en San Alejo, para que en nombre de la Sociedad TELA RAILROAD
C(I)MPANY la represente, administre y dirija en todos los negocios
relacionados con la palma africana que 1a Compaiiia tiene en 2 Repiblica
de‘Hondu.ras, pero excluyendo ¢ Poder de vender o hipotecar los bienes
raices de la Sociedad o de arrendarios por més de diez (10) afios. a menos
que un poder especial otorgado por 1a Sociedad lo autorice para ello.

‘POR TANTO: El Presidente de ia Repblica. en aplicacion de los
Articulos 245 de la Consttucién de 1a Repiblica, 36 numeral &, 116, 120
y 122 dela Ley General de la Administracién Piblica, 60 lerra byv83de
la Ley de Procedimiento Administrativo: 308, 202, 310 det Céélgo de

Comercio y 12 de sus Disposiciones Generales ¥ Transiorias, Decreto
N° 35 del 29 de marzo de 1983.

ACUERDA:

1 Deci_ararccn lugar {a solicstud presentada por el Abogado DANIEL
CASCO LOPEZ, en su condicidn expresada. En consecuencia, tener por
acreditado como representante permanente de la TELA RATLROAD
COMPANY, en Honduras, al sefior DANNY ALFREDO GABRIE
SALLES, con la sustitucion parcial de Poder General, para que en nombre
de a sociedad mencionada, fa represente, administre y dirija en todos los
negocios relacionades con 1a palma afnicana que ta compafiia tiene en ia
Repiblica de Honduras, pero excluyendo en Poder de vender o hipotecar
los bienes raices de la Sociedad o de arrendarlos por més de diez (10)
afios 2 menos que en poder especial otorgado por la Sociedad lo autorice
para ello.

2. Autonzar la Inscipeidn del presente Acuerdo en el Registro Publico
de Comercio, de San Pedro Sula,

3.Lainteresada deber4 pagar en [a Tesoreria Genera! de la Repiblica
cien Lempsras (Lps 100.00), por el representante constituido en el pais y
debera publicar por su cuenta, £} presente Acuerdo en el Dhano Oficial
"La Gaceta”.

5. Una vez satisfechos los requisitos senalados en ¢l numeral ante-
nor, extiéndase al peticionano la Ceruficacion del presente Acuerdo para
Jos fines Jegales consiguientes COMUNIQUESE CARLOS ROBERTO
REINA, PRESIDENTE JUAN F FERRERA, SECRETARIO DE
ESTADO EN EL DESPACHO DE FINANZAS"

Extendida en la cudad de Tegucigalpa, Mumcipro del Distrito Cen-
tral, a los tremnta dias del mes de septiembre de mil novecientos noventa y

siete.

Ma CARMEN S. DE RODRIGUEZ
Secretaria General

250.97
2SS

C ERTIFICACION

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria de Finanzas,
CERTIFICA el Acuerdo que literalmente dice:

“ACUERDO NUMERQ A L 000951/97 SECRETAR_I'A DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE FINANZAS Tegucigalpa,
Maumicipio del Distnto Central, wes de sepuiembre de mil novecientos

pOVENLA Y stete.

VISTA: Para resolver la solcitud presentada ante esta Secretaria de
Estado en fecha 15 de agostodel afo en curso, por el Licenciado RENATO
A, LACAYO, mayor de edad, casado, inscrito en el C_o!e_g:o de Abogadas
de Honduras con el N® 1523, actuando én su condlctog -dc Apoderado
Legal de1a ST. -ANDARD FRUTT COMPANY, del domicilio de La Cetha,

departamento de Atldniida, contraida a solicitar se¢ sustituya como
Representanie de la misma al sefior David Charles Marshall, y goe se
tenga como Lal al sefior David Sesin Alonso. mavor de edad casado,
Ejecuuvo ¥ con domicilio en Lz Ceiba. departamento de Atlintida

CONSIDERANDO- Que toda empresa extranjera que ejerce el
comerc:o en Honduras, deberd iener per acreditado, por lo menos mn
representante permanenie facultado para realizar actos y negocios juridicos
que hayan de celebrarse en el pais.

CONSIDERANDO. Que consta en autos, fa fotocopia de Ia
certificacidon del Acuerdo N° A L. 0632/93, erminido por esta Secretaria de
Estado en fecha 24 de mayo de 1993, en el cual se acredila como
Representanie Permanente en Honduras de 12 Standard Fruit Company,
al sefior David Charles Marshall

CONSIDERANDO: Que corre agregado 2 los autos la copia del
Instrumento Piiblico N° 206, autonizado ¥ debidamente autenticado por
el Notario Héctor Arriaga Chinchilla, en el que se confiere Poder General
y Admimstrativo y se acredita al sefior David Sesin Alonso como
Representante Permanente de Ia Standar Fruit Company en Honduras.

CONSIDERANDO: Que el nombramiento de un nuevo mandatario
para un mismo negocio produce 12 revocacidn del mandatanio anterior.

POR TANTO El Presidente de la Repibhica en aphcacién de los
Articulos 245 de laConstitucién de 1a Repiblica, 308, 309, 310 del Cédigo
de Comercio y [2 de sus Disposiciones Generales v Transitorias, 1914
del Codigo Crvil; 36, numeral 8, 116, 118 v 122 de la Ley General de la
Admnistracién Piblica, 60 letra b) y 83 de la Ley de Procedimiento
Administrativo.

ACUERDA:

Declarar con lugar Ja soliciiud presentada por el Licenciado RENATO
A LACAYOQ, en su condicidn de Apoderado Legal de 12 Empresa STAN-
DARD FRUIT COMPANY, en consecuencia resuclve:

1 Tener por revocado el Poder confendo 2l sefior David Charles
Marshail como representanie en Honduras de la emnpresa solcnanie

2 Tener como Representante en Honduras de ia empresa Standar
Fruit Company al sefior DAVID SESIN ALONSO, mavor de edad, casado,
ejecutivo de negocios y del domrcilio de La Ceiba, Atldntida

3. Lamteresada deberd pagar en a Tesoreria General de 1a Repiblica
Ia cantidad de cien Lempiras (L. 100 00), por el nuevo representante, y
publicar por su cuenta, el presenie Acuerdo en ¢l Dhano Ohcial "La
Gacera”.

4. Una vez que se acredite haber cumplido con los requisitos
estalecidos en el numeral 3) que antecede. exuéndase al interesado la
certificacién correspondiente para su mscnpeién en el Registro Pablico
de Comercio de la Seccion Judicial de La Ceiba NOTIFIQUESE.
CARLOS ROBERTO REINA, PRESIDENTE, EL SECRETARIO DE
ESTADO ENLOS DESPACHOS DEFINANZAS, JUANF FERRERA™,

Extendida en la c:udad de Tegucigalpa, Mumcipio det Distrito Cen-
tral, a los ocho dias del mes de octubre de mil novecientos novemta y
siele. -

Ma CARMEN S. DE RODRIGUEZ
Secretamia General

250.97
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CERTIFICACION

La suscrita, Secretaria Genreral, CERTIFICA "RESOLUCION N°
300-97" SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INDUSTRIA, COMERCIO Y TURISMO. TEGUCIGALPA,
MUNICIFIO DEL DISTRITO CENTRAL, 26 d= septiembre de 1997.

VISTA: Para resolver la Solicitud N° 368-97, presentada ante esta
Secretaria de Estado por la Licenciada MARIA DEL. CARMEN
ANARTBA CASTILLO, en su cardeter de Apoderada Legal de laempresa
J.A.TELCOM, S. DE R. L., con domcilic en Edificio Planetanio Coloma
Lornas de! Guyarre, Tegucigalpa, Municipro del Dustrito Ceatral.

CONSIDERANDO- Que corre agregada al expedientz administrativo
de ménto la Solicitud presentada por la Licenciada MARIA DEL
CARMEN ANARIBA CASTILLO, en su condicién indicada, contraida
a pedir que se conceda a su representada heencia de Representanie en
forma Exchusiva, con junsdicci6n en todo € terntorio de 1a Repitblica de
Honduras, por iempo 1ndefinido de la empresa concedente PROCESOS
ELECTRONICOS, 5. A. DE C. V., domicilio en Calle Padres Aguilar N°
229 Colonia Escalon, A.P. 2334, San Salvador, Repiiblica de! Salvador,
C. A_, pararepresentar su [inea de servicios, construcciones y summstros
de Planta Externa.

CONSIDERANDO Que reunidos los requisitos de forma exigidos
por la Ley de Representantes, Distnbuidores y Agentes de Empresas
Nacionales y Extranjeras, la Secretaria General remit16 las presentes
diligencias a la Direccién General de Sectores Productivos para la
cenunuacion de su tramite

CONSIDERANDO- Que la Direccién General de Sectores
Productivos, con fundamento en ¢l dictamen juridico emmtide por el
Depariamento de Servicios Legales, determiné que a empresa
concesionarta cumple con todos los requisitos exigrdos por la Ley, stendo
procedente otorgar la ficencia solicitada.

POR TANTO. El Secretarto de Estado ¢n aplicacidn de ios Articulos
1.7 y 116 de 1a Ley Generai de Administracién Pibhca 1, 19, 22, 60
hiteral b). y 83 de la Ley de Procedimiento Admimstrativo 1,2, 3.4,5 y
€ de la Ley de Representantes. Distriburdores y Agentes de Empresas
Nacionales y Extranjeras, reformado mediante Decreto N° 804 dei 10 de
septiembre de 1979; 1, 2, 3. 4. 5 y 7 de su Reglamento reformado por
Acuerdo N° 749-85 del 7 de noviembre de 1985,

RESUELVE:

a) Declarar con lugar la Sohictiud preseniada por la Licenciada
MARIA DEL CARMEN ANARIBA CASTILLO, en su condicién de
Apoderada Legal de laempresa JA TELCOM. S DER L, b) Conceder
licencia de Representante en forma Exclusiva, con yunisdiceién en todo el
tertitono de la Repiiblica de Honduras, por tempo indefimdo, para
representar las lineas de servicies, construcciones y suministros de planta
externa de la empresa concedente PROCESOS ELECTRONICOS, S. A
DE C. V., domucihiada en Calie Padres Aguilar N° 229, Colonia Escalén,
A.P 2334, San Salvador, Repibhca del Salvador, C A. Publiquese esta
Resotucion en el Diano Oficial La Gaceta por cuenta del interesadoy ala
presentacion del ejemplar en gue conste la pubhicacién, inscribase en el
Registro respectvo que al efecto lleva la Direccidn General de Sectores
Producuvos. NOTIFIQUESE: Lic. FERNANDO F. GARCIA, Secretano
ée Industna, Comercio y Tunsmo, Lic. SUYAPA MEJIA DE MILLA,
Secretaria General”.

Y, para los fines que al interesado conyenga se le extiende la presente
en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio de! Dusirito Central, a los
veinticineo dias del mes de sepuembre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. SUYAPA MEJIA DE MILLA
Secretaria General

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en tos
Despachos de Gobernacion y Justcia. CERTIFICA- La Resolucién N©

279-97 que literalmente dice:

RESOLUCION N° 279-97. EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA. Tegucigalpa, Mumicipio del Distnito Central, acho
de agosto de mil novecientos noventa y siete.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo, por
medio de la Secretaria de Estado en fos Despachos de Gobernacidn y
Justicia con fecha seis de febrero de mil novecientos nOVenta y Cinco, por
el Abogado VIRGILIO FORTIN MACHADO, personandose con
posterioridad el Licenciado VICTOR M. MEJIA MEZA, en su caracter
de Apoderado Legal de la ASOCIACION IGLESIA EVANGELICA
LINAJE DE ABRAHAM, con domicilio en ia ciudad de Tegucigalpa,
Mun:cipio del Distrito Central, contraida a pedir el otorgarmento de 1a
personahdad juridica y aprobacidn de sus Estamtos.

RESULTA: Que el peticionarto acompaiié a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se ie dio el trdmue de ley, habiéndose
mandado oir al Departamento Legal de esta Secretarfa de Estado y a la
Confraternidad Evangélica de Honduras quienes emitieron dictamen fa-
vorable.

CONSIDERANDO. Que es atnbucidn det Presidente de la Reptiblica
a fravés de la Secretariz de Estado en los Despachos de Gobemacién y
Justicia, conceder Personalidad Juridica a las Asociaciones Civiles de
conformidad con 1a ley.

CONSIDERANDO Que tratdndose de las organizaciones rehgiosas
que se han constiturdo en el pais en ejercicio de los dereches de asociacién
y de iibertad rehigiosa establecidas en los Aniculos 77 y 78 de 1a
Constrizcion de Ja Repuiblica, s1 bien no son asociaciones de cardeter civil
a las que no puede concedérseles la personalidad jurfdica de acuerdo con
laley, es evidente que son las organizaciones :déneas para que la persona
humana pueda erercitar la libertad de culto v cultivar el espititu, como
aspecios importantes en la formacidn integral del individuo, en
comsecuencia, es razonable v necesario, que el Estado reconozca la
existencia de las asociaciones religiosas, como orgamzaciones naturales
propias de las sociedades humanas.

CONSIDERANDO Que Ja ASOCIACION IGLESIA EVAN-
GELICA LINAJE DE ABRAHAM, se crea como Asociacidn civil de
beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutanas no contrarian las leyes
del pais, el orden piiblico, la moral y Jas buenas costumbres por lo que es
procedente acceder a lo solicitado

POR TANTO- EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA, er uso de las facultades y en aplicacién de los Articulos
243 numeral 40 de la Consutucidn de 1a Repiblica ¥ 120 de 1a Ley Ge-
neral de Adminsstracién Piblica.

RESUELVE:

Reconocer como Persona Juridica a la ASOCIACION IGLESIA
EVANGELICA LINAJE DE ABRAHAM, con domicilio en 1a ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrato Central, y aprobar sus Estatutos en la
forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA ASOCIACION IGLESIA EVANGELICA
LINAJE DE ABRAHAM

CAPITULO1I
CREACION Y DPOMICILIO

ARTICULO 1.-8¢ consutuye la asociacidn benéfica evangélica, Gue
lleva el nc_:mbre de L]I_\IAJE DE ABRAHAM, con domicilio en 1a cindad
de Tegl.nclilpaf,i Municip:o del Distrito Central, 1a cua! operard en un
programa benéfico, sujeto a las antoridades comperentes de 1a Repiblica
o pe e 1a Repib
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@ f‘;f\.R"I‘ICULO 2 —Origen. La Asociacidn se CONSUIUYe COMO Una misidn

CAPITUIO I
PROPOSTITOS

ARTICULO 3L os propésitos de Ia A sociacién son brindar asistencia
beneﬁczi en la solucién de las necesidades bésicas de la sociedad
hondmeqa, entre ellas, educacién, alimentacidn, vestuario, salud, talleses
para oficios diverses vy la proclamacién det Evangelio de nue-st;o Senor
Jesucnisto, revelado en 1a Biblia, mediante todas las formas de difusion.

ARTICULO 4.-La Asociacién tendrd una duracién indefinida
CAPITULO IO
FINANCIAMIENTO

ARTICULO 5 -La Asociacién basada en la fe, desarrollard sus
programas con fondos nacionales y extranjeros, constituidos por ofrendas,
contribuciones y toda clase de donaciones que se reciban, lo que indica

que no depende de ninguna denominacién conocida, sino del apoyo
voluntario de los donantes.

ARTICULO 6.-La Asociacién no tiene fines de lucro pecuniario, m
poder para extender certificado de capital o declarar dividendos ¥ ninguna
parte de los fondos serd para beneficio de mingiin rmembro, director o
individuos El saldo que resultare de las ofrendas recibidas para su
desarrollo, después de pagar el sueldo de! personal admimstrativo, las
deudas y obligaciones de la Asociacién de cualquier naturaleza, serd usado
y distribuido exclusivamente para lienar los propdsitos de la Asociacién.

CAPITULO IV
ORGANIZACION

ARTICULO 7 —-La Asociacién Iglesia Evangélica LINAJE DE
ABRAHAM cumplird sus fines y realizara sus funciones por medio de
los sigmentes orgamsmos: a) La Asambiea General; y, b) La Junta
Directiva

ARTICULO 8.-DE LA ASAMBLEA GENERAL. La Asamblea
General estd constituida por todos los miembros de la Asociacion que se
reunirdn ordinanamente una vez cada afio, en el mes de diciembre y
extraordinanamente cuando sea convocada por el Presidente de la Junta
Directiva o por un nimero no menor de tres de sus miembros

ARTICUL.O9 -ATRIBUCIONES Serin atnbuciones de la Asambiea
General, las siguentes a) Elegir al Presidente. los demas miembros de la
Direcuva y comisiones especiales para la ejecucion de los programas de
competencia y difusién esparitual. by Tomar todas las disposiciones que
sean convenientes para el normal desarrollo de la Asociacion y reformar
los estatutos en una Asamblea convocada al efecto

ARTICULQ 10-DE LA DIRECTIVA. La Junta Directiva estard
integrada por un Presidente, un Director, un Tesorero, un Fiscal, un

Secretano y dos Vocales.

ARTICULO 11 ~La duraci6n de funciones de la Junta Directiva serd
de un afio y sus miembros podrdn ser reclectos

ARTICULO 12.—ATRIBUCIONES Serdn atrnibuciones de la

Directiva las sigmentes: a) Aprobar el plan de trabajo, presupuesto y demds
de acuvidades, los que deberan ser presentado por el Presidente.

b) Revisar y aprobar las cuentas pendientes por el Tesorero en los periodos
senalados en el reglamento. ¢) Pedir al Presidente la convocatona de la
Asamblea General para sesiones extraordinanas _d) Nombrar las
comisiones que sean necesarias para el buen funcionamiento de la

Asociacion. e) Elaborar su propio reglamento 1nterno

ARTICULOQ 13.-La direcuva tendrd por lo menos una sesion
bimensual, ¥ extracrdinanamente sesionara cuando sea convocada al
efecto.

ARTICULO 14.-ATRIBUCIONES DE LOS MIEMBROS DE LA
JUNTA DIRECTIVA Para que 1a Direcuva pueda sestonar deberd estar
pm;sente Ia mitad mis uno de sus miembros, el quérum serd de cuatro

maembros.

ARTICULO 15.-DEL PRESIDENTE: 1) Convocar y presidir Lxs
sesiones de la Junla Directiva v de 1a Asamblea General. 2)
en 1odos los negocios administrativos vy judiciales de la Asociacion. 3)
Decidir con voto de calidad las votaciones. 43 Los demis qee le
correspondan conforme a su cargo.

ARTICULO 16 -VOCALES Corresponde 2 los Vocales sustiair por
su orden en sus ausenc:as a }os demds miembros de la Junta Direciva y
demads que les sezn asignadas

ARTICULO 17.-DEL DIRECTOR: 1) Supenviszr la ejecucion de
los programas y los proyectos de 1a Asociacion. 2) Seleccionar o nombrar
el personal que laborza en los programas » provectos. 3} Los demés que le
asigne ei Reglamento

ARTICULO 18 -DEL SECRETARIO: 1) Llevar y conservar el libro
de Actas. 2) Conservar debidamente clasificada la correspondencia,
archivos v demds documentos 3) Servir de drgano efectivo de
comunicacién conforme con las instrucciones de la Junta Directiva y de
la Asamnblea General 4) Extender constancias y certificaciones de las
actas y demds cuestiones pertinenies que se le soliciten, dando fe de su
autenticidad 5) Las demds que conforme a las leyes y reglamentos le
correspondan.

ARTICULO 19.-DEL TESOREROQ: Corresponde al tesorero en
forma general la administracién y custod:a de los fondos de 1a asociacion
y las demds funciones que le asigne ¢l reglamento

ARTICULO 20 -DELOS MIEMBROS DE LA ASOCIACION. Para
ser miembros de la Asociacién y ostentar un cargo de la Direccién,
representacion, agencia o gestién, se requiere ser cnsuano, nacide de
nuevo, de buen testimonio y de reconocida capacidad profesional.

ARTICULO 21.-Los miembros de la Asociacion tendrin la obligacién
de cooperar en la mejor forma posible para !a realizacién de los fines de
la misma y deberdan participar en todas las reuniones ordinanas y
extraordinanas de la Asamblea General

CAPITULOV
DE LA DISOLUCION

ARTICULQ 22 —En caso dc disoluctdn de la Asociacién o de que
ésta se acordare por la Asamblea General, por no ser posible llevara cabo
los objeuvos y propdsitos aqui establecidos, todas las propiedades y bienes
de la Asociacion se destinardn a una asociacién con denndad de propésito,
reconocida por la autortdad hondurefia y en mingidn caso deberd, alguno
de dichos bienes o propicdades, distribuirse entre 1os miembros, n1 para
reembolso de algunas sumas suscntas, donadas o contribuidas por dichos
miembros o por algiin otro propésito

CAPITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 23.-La presente Resolucidn deberd inscnbirse en el
Libro de Regisiro de Sentencias de Registro de la Propiedad, conforme lo
establece el Articulo 2329 del Cédigo Civil.

ARTICULO 24 -Los presentes Estatutos entrardn en vigencia al ser
aprobados por el Poder Ejecutivo v publicados en el Diano Qficial LA
GACETA, con las Iimiaciones establecidas en la Constitucién de la
Repidblica v Jas leves. sus reformas o modificaciones se someterdn al
mismo procedmmeento de su aprobacién NOTIFIQUESE. (F) CARLOS
ROBERTO REINA. PRESIDENTE EL SECRETARIO DE ESTADO
ENLOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICLA (F) EFRAMN
MONCADA SILVA.

Extendida en la Ciudad de Tegucigalpa, Mumcipio del Distito Cen-

tral, a los trece dias de! mes de octubre de mit novecientos noventa y
siete.

MARCIO ALEJANDRO COELLQO YVALL ADARES
Secretano General
250.97

Derechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

22 LA GACETA - REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D.C.,25 DE OCTUBRE DE 1997

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en
los Despachos de Gobernacién v Justicia CERTIFICA: La ResoluciGn
N° 28497 que literalmente dice:

"RESOLUCION N° 284-97. EL PRESIDENTE CONSTI-
TUCIONAL DE LA REPUBLICA, Tegucigalpa, Municipio del
Distrito Central, dieciocho de agosto de mil novecientos noventa y

siCle.

VISTA: Para resolver 1a solicitud presentada al Poder Ejecutivo,
por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacion
y Justicia, con fecha treinta y uno de marzo de mil novecientos noventa
y siete, por el Licenciado BENJAMIN SANTOS MALDONADQ, ¢n
su carécter de Apoderado Legal de la ASOCIACION PROYECTOS
E INICTATIVAS LOCALES PARA EL AUTO DESARROLLO RE-
GIONAL DE HONDURAS (ASOCIACION PILARH), con domicilio
en Santa Rosa de Copdn, departamento de Copdn, contraida a pedirel
otorgarmernto de la personalidad juridica y aprobacién de sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionano acompafié a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el trdmite de ley, habiéndose
mandado oir a la SECRETARIA DE AGRICULTURA Y
GANADERIA y al Departamento Legal de esta Secretarfa de Estado,

quienes emitieron dictamen favorable.

CONSIDERANDO: Que es atnbucién del Presidente de la
Republica a través de la Secrctaria de Estado en los Despachos de
Gobernaci6n y Justicia, conceder personalidad juridica a las
asociaciones civiles de conformidad con la ley.

CONSIDERANDO: Que la ASOCIACION PROYECTOS E
INICIATIVAS LOCALES PARA EL AUTO DESARROLLO RE-
GIONAL DE HONDURAS (ASOCIACION PILARH) se crea como
asociacién civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias
no contrarian las leves del pais, el orden piiblico, la moral y las buenas
costumbres por 1o gue es procedente acceder a lo solicitado.

POR TANTO EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA, en uso de las facultades y en aplicacién de los Articulos
2453, numeral 40 de la Constitucién de la Repiiblica v 120 de la Ley
General de Administracién Pibiica.

RESUELVE:
Conceder personalidad juridica a la ASOCIACION PROYECTOS

E INICIATIVAS LOCALES PARA EL AUTO DESARROLLO RE-
GIONAL DE HONDURAS (ASOCIACION PILARH), con domicilio

en Santa Rosa de Copén, departamento de Copdn y aprobar sus

estatutos en la forma siguente:

ESTATUTOS DE LA ASOCIACION PROYECTOS E
INICIATIVAS LOCALES PARA EL AUTO DESARROLLO
REGIONAL DE HONDURAS (ASOCIACION PILARH)

CAPITULC I

NATURALEZA, DURACION, DOMICILIO Y FINES DE
LA ASOCIACION PILARH

Articulo 1 -PILARH es una asociacion de desarrollo, sin fines de
lucro, apolitica y no religiosa, creada para servir a las comumdades
rurales de Honduras con priondad en los departamentos de Copén y
Lempira y tiene como nombre completo "Proyectos e Iniciativas Lo-
cales para el Autodesarrollo Regional de Honduras” y se reconoce por
las siglas PILARH.

Articulo 2.—El domicilio y sede principal de la Asociacién
PIL_ARH es la ciudad de Santa Rosa de Copan, pudiendo abrirse
oficinas en cualquier parte de Honduras.

Articulo 3.-La Ascciacién PILARH tendrid vna dueracién
indefimda.

Articulo 4.—El objetivo general de la Asociacién PILARH es
trabajar para la promocién humana integral por medio de formacién
y capacitacién, promover ¢] desarrollo integral de las comuridades,
mejorando el mvel socio-econémrco de su poblacidn por medio de un
servicio crediticio y velar por la autososterubilidad de 1a Asociacién
mediante el establecimiento y/o fortalecimiento de empresas
comerciales. Un grupo de atencidn especial lo forma la poblacién ru-
ral campesina que no posee tierra propia, m fuente segura de crédito y
trabajo

Articulo 5.—Los objetivos especificos que persigue 1a asociacién
PILARH serdn los siguientes: a) La investigacion, el estudio y el
anihsis de los problemas sociales con enfoque hacia la seguridad
alimenticia, como un medio efectivo para planear las soluciones a
estos problemas. b) Construccién y creacién de centros de capacitacién
para la poblacién rural. ¢) Intciar un programa de orientacién y
capacitacién: Formacion humana y formacién profesional. d) Brindar
o buscar asistencia técnica de personal con conocimientos
especializados, para ayudar al desarrollo socio-econdmico de las
comumdades. €) Creacién de un servicio crediticio, facilitando apoyo
financiero y seguimiento a actividades agricolas y/o micro-
empresariales. f) Ofrecer una alternativa para el problema que causa
la actual tenencia de tierra. g) Crear y/o fonalecer estructuras de
almacenamiento, conservacién y comercializacién de granos bésicos
¥ otros productos agricolas. h) Crear y/o fortalecer estructuras para la
comercializacidn de insumos requeridos para la produccién

Derechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

LA GACETA - REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 25 DE OCTUBRE DE 1997 23

agropecuarna. i) Establecer una red de tiendas de consumo para
favorecer las familias rurales en Ia zonz de influencia del provecto. j)
Prestacion de servicios a empresas, productores y emtidades de

desarrollo. k) Otras actividades que contribuyan al Jogro del objetivo
general.

Articulo 6.-La Asociacién PILARH creard vio fortalecerd
empresas generadoras de empleo e ingreso procurando la formacién y
participando en sociedades que operan con rentabitidad a fin de
garantizar la continuidad de los programas s-ocial;:.‘s disminuyendo de
esta manera la dependencia de donaciones.

CAPITULO I

LA ORGANIZACION Y ATRIBUCIONES DE SUS
ORGANOS

Articulo 7.-La Asamblea General es la autoridad suprema de la
Asociacién PILARH. Se integrard por personas naturales, mayores
de edad, de reconocida solvencia moral y vecinos de Santa Rosa de
Copén y la Asociacién Instituto-Secular Paulino INSPA. El Insututo
Secular Paulino es una Asociacién de interés particular, sin 4nimo de
lucro y fines esencialmente de servicios a la comumdad, con personeria
juridica y estatutos propios aprobados mediante Resolucién
Presidencial N° 123-88 y publicados en el Drario Oficial La Gaceta
del 16 de enero de 1989, INSPA estard representada en la Asamblea
General por un delegado.

Articulo 8.-Las resoluciones de la Asamblea General son
obligatorias y se tomardn con aprobacién de las dos terceras partes de
los miembros de dicha Asamblea, excepto en lo relacionado a las
reformas de los estatutos en donde INSPA tiene derecho al veto,
necesitando en dicho caso la aprobacién del 100% de sus miembros.

Articulo 9.-Los miembros de la Asociacién PILARH podran
incorporar nuevos miembros a la Asamblea que reiinan los requisitos
siguientes: a) Haber servido en el Consejo Directivo durante el afio.
b) Ser aceptado por los miembros de la Asamblea Gene;zl. La
condicién de miembros de la Asamblea General se puede perder por
voluntad propia o por la dectsién de 1a Asamblea General.

Articulo 10.—-Son atribuciones de 12 Asamblea General: a) Cumplir
y hacer cumplir los estatutos, reglamentos y demds disposiciones y
resoluciones que normen la vida de la Asociacion PILARH. b) Realizar
una reunién annal ordinana para evaluar el ¢jercicio del afo recién
terminado y e! funcionamiento del Consejo Directivo, resolver sobre
Ta incorporacién o retiro de nuevos miembros de la Asamblea General
y del Consejo Directivo. ¢) Llevar un libro de actas donde se registren
las resoluciones de la Asamblea General. d) Realizar reuniones
extraordinarias cuando el caso lo amente. convocada aimciativade la
mayoria d¢ sus miembros o a peticiéo del Conseyo Direcovo. ¢)

Nombrar y clegir los miembros del Consejo Directivo. f) Aprobar
reformas a los estaiutos de la Asociacién PILARH. Sin embargo
INSPA, tiene el derecho de vetar dichas reformas, si asi lo considera
NeCesaro.

Articulo 11.-El Consejo Directivo es 12 autoridad de mayor
Jerarquia ejecutiva de Ja Asociacion PILARH. Estard integrado por un
minmo de siete miembros asi Un Presidente, un Secretario, un Fis-
cal. Sus respectivos Suplentes y Vocales Propietanos. Durardn en sus
funciones un afio, pudiendo ser reelectos o removidos por laAsambiea
General.

Articulo 12.-Ningiin miembro activo del Consejo Directivo ni de
la Asamblea General podrd ser empleado de la Asociacién, excepto
cuando se bninden servicios profesionales especiahzados.

Articulo 13.—Para dividir las funciones del Consejo Directivo, se
adoptard el sisterna de eleccién por cargos y resultaran electas las per-
sonas que obtengan la mayoria simple de los votos de los mismos
miembros, ya elegidos anteriormente por la Asamblea General para
formar parte del Consejo Directivo. Los miembros del Consejo
Directivo que resultaren electos, tomarin posesidn de sus cargos en la
misma reumon.

Articulo 14 —El Consejo Directivo se reuniréd ordinanamente una
vez al mes y extraordinanamente cuando se considere necesano. Toda
convocatoria se hard por escrite a cada miembro con 4 dias de
anticrpacion. Los miembros deberdn estar puntuales en las reuniones
o avisar con un dia de anticipacidn st alguna causa le impide su
presencia. El Consejo Dhrective podrd convocar invitados especiales

quienes tendrdn voz pero no voto en las decisiones.

Articulo 15.-Las resoluciones del Consejo Directivo se tomarén
por simple mayoria de votos. En caso de empate, el Presidente o quien

haga sus veces tendra derecho a voto de calidad.

Articulo 16.-Se necesita la presencia de la mitad mds uno de los
miembros para votar cualquier resolucién del Consejo Directivo.

Articulo 17.—Son atnbuciones det Consejo Directivo a) Cumplir
y hacer cumplir estos estatutos y demds disposiciones y resoluciones
que normen la vida de 1a Asociacién PILARH b) Disefiar y ejecutar
politicas y estrategias que orienten la adrministracion y funcionamiento
de la Asociaci6n PILARH. ¢) Aprobar o mmprobar los informes que
deberdn presentar los funcionanos sobre las acuvidades y programas
de la Asociacién PILARH. d) Aprobar o improbar la distribucién del
presupuesto de la Asociacion PILARH. ¢) Nombrar y remover de su
cargo los funcionarios de los programas que estd ¢jecutando la
Asociacion. ) Nombrar los Comités o comsiones de trabajo que
sean necesanas. g} En general, todas aquellas otras amnbuciones
ejecutivas que no estén expresamente concedidas a otros drganos de
la Asociacydn PILARH.
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Arnticulo 18.-Son atribuciones del Presidente del Consejo
Directivo: a) Representar legalmente y administrativamente la
Asociacién PILARH. b) Presidir las sesiones del Consejo Directivo.
¢) Velar por ¢l buen funcionamiento de todos {os drganos y
dependencias de la Asociacién PILARH. d) Cualquier otra actividad
que por naturaleza de sus funciones le comresponda

Articulo 19.-Son atribuciones del Secretario del Consejo
Directivo: a) Llevar un libro de actas de la Asociacion PILARH donde
constan todos los acuerdos de]l Consejo Directivo. b) Firmar cont el
Presidente las Actas y demds documentos que por su naturaleza de
sus funciones le corresponda. ¢) Hacer ias convocatorias con
autorizacién del Presidente. d) Cualquier otra actividad que por
nawralezz de sus funciones le correspondan.

Articulo 20.—Son atnbuciones del Fiscal del Consejo Directivo:
a} Ejercer el control fiscal de los bienes de 1a Asociacion. b) Comprobar
la exactitud de inventarios, balances y demds estados financieros de
la Asociacién PILARH. ¢) Desempeiiar cualquier otra actividad que
por la naturaleza de sus funciones le corresponda.

Articulo 21 —Son atribuciones de los suplentes del Consejo
Direcuvo: a) Sustituir a su respectivo propietano en los casos de
impedimento, ausencia temporal o defimitiva de éste. b) Asistir a su
respectivo propietano en el desempefio de sus funciones, haciéndole
las sugerencias y recomendaciones que estime pertinente para labuena
marcha de la Asocracion PILARH.

Articulo 22 -Son atnbuciones de los Vocales del Consejo
Drrectivo: a) Sustituir en su orden de eleccién cualquiera de fos demds
miembros del Consejo Drrectivo, por ausencia, renuncia o por
cualguier otro mottvo previo acuerdo de} Consejo Directivo. b)
Desempefiar las tareas y comisiones que les encomiende el Consejo
Directivo.

CAPITULO I

EL PATRIMONIO Y REGIMEN FINANCIERQ

ArticuJo 22.-E1 patnmonio de {a Asociacion PILARH estara
constituido por los bienes, muebles, inmuebles, derechos reales o~
personzles que adqurera la Asociacién ya sea por compra, herencia,
legado, donacién o por cualguier otro modo de adquisicidn legal.

Articulo 24.~Los fondos de la Asociacién PILARH estardn bajo
ia responsabiidad de un Coordinador General para el proyecto de
crédito y capacitacion v bajo la responsabilidad de un Gerente Ge-
neral para el provecto de la comercializacién, quicnes deberdn
manejarios de la manera como lo indica el Consejo Directivo.

Articulo 25.—~Todo manejo de patrimonio se realizara de acuerdo
a la politica establecida por el Consejo Directivo para fo cual se
implementaré un sistema de control para el uso de los fondos. El
ejercicio contable anual se computara del primero de enero al treinta

y uno de diciembre de cada afio.

CAPITULO IV
LA DISOLUCION Y LIQUIDA CION

Articulo 26.-La Asociacién PILARH podra ser disuelia por las
causas que sefiala la ley y voluntariamente, cuando asf lo decide la
Asamblea General, conservando INSPA en esta decision €l derecho
de veto.

Articulo 27.~En caso de disolucién de la Asociacion PILARH,
ios bienes que quedaren después de haber cumplido con el pago de las
deudas, serdn donados a la Iglesia Catdlica.

CAPITULO V

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 28.-La presenie Resolucion deberd inscnibirse en el Libro
de Registro de Sentencias del Registro de la Propiedad, conforme o
establece el Anticulo 2329 del Codigo Civil.

Articulo 29.-Los presentes Esiatutos entrardn en vigencia al ser
aprobados por ¢l Poder Ejecutivo y publicados en el Diario Oficial
LA GACETA con las himitaciones establecidas en !a Constitucién de
la Repiblica y las leyes; sus reformas o modificaciones se someterdn
al m:ismo procedimiento de su aprobacién NOTIFIQUESE. (F}
CARLOS ROBERTOREINA, PRESIDENTE EL SECRETARIODE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA.
(F) EFRATN MONCADA SILVA™,

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, a los doce dias del mes de septiembre de mil) novecientos
noventa y siete.

MARCIO ALEJANDRO COELLO VALLADARES
Secretario General

250.92
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CERTIFICACION

El mfrascrite, Secretario General de la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacién y Justicta CERTIFICA: La Resolucin que
literaimente dice:

"RESOLUCION N® 295-97. EL PRESIDENTE CONSTI-
TUCIONAL DE LA REPUBLICA. Tegucigalpa. Municipio del Distrito
Central, dieciocho de septiembre de mil novecientos noventa y siete.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo, por
medio de la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacién y
Justicia, con fecha veintidés de mayo de mil novecienios noventa v siete,
por laLicenciada ALEXANDRA ALVAREZ BUSTILLO, en su cardcter
de Apoderada Legal de la ASOCIACION HONDURENA DE
PSIQUIATRIA (A H.P), con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito  Central, departamenic de Francisco Morazan.
contraida a pedir e] otorgamiento de ja Personalidad Juridica y aprobacidn
de sus estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompafié a su solicitud los
documentos correspondienies.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio ¢l tramnie de ley, habiéndose
mandado oir a al COLEGIO MEDICO DE HONDURAS y al
Departamento Legal de esta Secreiaria de Estado, quienes emutieron
dictamen favorable.

CONSIDERANDO: Que es atribucién del Presidente de la Repiblica
a través de la Secretarfa de Estado en los Despachos de Gobernacién y
Justicia, conceder personalidad juridica a las asociaciones cuviles de
conformidad con la ley

CONSIDERANDO. Que la ASOCIACION HONDURENA DE
PSIQUIATRIA (A.H P.), se crea como asociacion civil de beneficio
mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian fas leyes del pais,
el orden piiblico, lamoral v las buenas costumbres por lo que s procedente
acceder a lo sohcitado

POR TANTO EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUELICA, en uso de las facultades y en aplicacidn de los Articulos
245, numeral 40 de la Constituci6n de 1a Repibhica y 120 de la Ley Ge-
neral de Admimstracion Publica

RESUELYVE:

Conceder Personahdad Juridica a la ASOCIACION HONDURENA
DE PSIQUIATRIA (A.H.P) de! domciho de Tegucigalpa, Municipio
del Dhsirzo Central, departamento de Francisco Morazédn y aprobar sus
estatnos en la forma siguwente.

ESTATUTOS DE LA ASOCIACION HONDURENA DE
PSIQUIATRIA

SECCION I
DE LA DEFINICION Y DENOMINACION

Articulo 1.-1a Asociacién Hondurefia de PsiquiaiTia es una sociedad
médica afiliada 2] Colegio Médico de Honduras, micgrada por psiquiatras
como miembros titulares.

Articulo 2.-1a socredad se denomina ASOCIACION HONDURENA
DE PSIQUITRIA y tiene como siglas AHP.

Articulo 3.-1 2 Asociacién Hondurefia de Psiquiairia es una sociedad
dvﬂdemﬁcmdenliﬁmyganﬂsinfmdclmcuyasedcesh

ciudad de Tegucigalpa, M. D. C., en el departamento de Francisco
Morazan.

SECCIONTT
DE LA FINALIDAD

Articulo 4—La AHP, tiene los siguientes fines: a) Contribuir al
mejoramiento de las condiciones de salud mental del pueblo honduredio.
b) Promover el mejoramiento cientifico v cultural de los miembros de la
agrupacién. ¢) Estimular e mtensificar las buenas relaciones entre los
agremiados. d) Fomentar la conciencia piiblica respecto a la especialidad
de la Psiquiatria. ) Fomentar v apoyar el mejoramiento de Ia ensefianza
de la Psiquiatria en Pre-grado y Post-grado. f) Asumir la defensa de los
miembros ttmlares afiliados que se vieren obstaculizados o discriminados
en su legal ejercicio de Ia profesidn, siempre que esta solicitud se haga
por escnito por parie del imeresado. g) Velar por ¢l ejercicio legal de la
Psiquiatria, cooperando en 10 necesane con el Colegio Médico de Hon-
duras y las autondades del pais. h) Colaborar con el Colegio Médico de
Honduras en las luchas en pro de la superacién del gremio médico vy ded
pueblo hondurefio. ) Establecer relaciones con instiiuciones nacionales
e internactonales que persigan objeuvos similares

SECCION I
DE LOS MIEMBROS

Articulo 5 —Serdn miembros de la AHP los médicos psiquiatras,
médicos no psiquiatras, residentes de psiquiatria y los profesionales de
ramas afines a la psiquiatria que rednan los requisitos establecidos en
€stos estatutos

Articulo 6 —Los miembros de 1la AHP seran de 5 clases a) Miembros
Fundadores b)Miembros Titulares ¢) Miembros Adjuntos. d) Miembros
Honorartos e) Miembros en Formacién

Articulo 7 —Son Miembros Fundadores Los Psiquiatras que firmaron
¢l Acta de Fundaci6n antes de la segunda sesidn.

Articuto 8 —Son Miembros Titulares Los Psiquiatras que soliciten
su membresia y cumplan con los deberes correspondientes

Arnticulo 9 —-Sen mrembros Adjuntos. Los médicos no Psiquiamras y
otros profestonales de ramas afines a la psiquiatria que integren los
capitulos de la AHP

Articulo 10.-Miembros Honoranos: Son aquellas personas a quicnes
ta Asamblea General resuelva dar esa disinci6n en atencién a surelevantes
ménios clentificos ¥ actuaciones en ¢l campo de la salud mental o que
aporte su valioso concurso en la consecucion de los objetivos de la AHP

Articulo 11.—Son Miembros en Formacién- Los residentes del segundo
afo en adelante que soliciten su mnscripcidn en forma escnto y cumplan
con los stguientes requisiios a) Pago de inscnpcién v cuotas mensuales,
lo que corresponde al 50% de lo estipulado a los miembros utulares. by
Mantendran su categoria mientras permanezcan en el programa de la
Residencia de la Psiqusatria. ©) Tendrdn derechos a voz y no a volo en las
Asambleas.

Articulo 12.—Para ser Miembros Titulares: Se requiere presentar a la
Junta Dhrecuva la sohicitud escnia acompanada de los comprobames que
lo acrediten como Psiquiatra aceptade por la Unnversidad Nacronal
Auténoma de Honduras v por el Colegio Médico de Honduras. Su
presentacion se hard en la proxima Asamblea General previa aprobacion
de la Juntz Directina, tendrd voz » voto en Jas Asambleas y estard supeto
de cudtas,
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Articulo 13.-Los Miembros Honorarios gozarin de los mismos
derechos exceptuando el derecho de voto y estardn exemtos del pago de
cuotas ordinarias.

Articulo 14.-Son deberes de los Miembros: a) Acepiar y cumnplir las
disposiciones de los presentes estatutos. b) Asistir puntualmente a las
sesiones. ¢) Abonar mensuealmente las cuotas reglamentarias. d)
Desempeiiar fas comisiones gue les confia la Junta Direcuiva

Articulo 15.-Son derechos de los M:iembros: a) Gozar de las
prerrogativas que sefialan los estatutos. b) Obtener el apoyo y respaldo de
la AHP siempre que conforme a derecho amenite. ¢) Dirigir consultas y
solicitudes de la Junta Directiva a la Asamblea General y obtener su
resolucién.

Anrticulo 16.—Un miembro podrd retirarse de 1a AHP voluntaniamente,
debiendo para ello enviar comunicacion escrita a la Junta Directiva, de
quien dependers su readmisién en caso de que aquel asi 1o deseare.

Articulo 17 —Un miembro podré ser suspendido temporalmente al
incurnr en mora de 12 meses, o definiivamente de su pertenencia a ia
AHP, por transgresiones morales, sociales y gremiales, quedando a criteno
de la Junta Directiva otro upo de sancién.

Articulo 18.—Los Miembros Titulares deberdn pagar una cuota de
mgreso de L. 100.00 (Cien Lempiras) y una mensual de L. 30 00 (Treinta
Lempiras Exactos) estas cuotas serdn revisadas anualmente en Asamblea
Ordinaria.

Articulo 19.—En cuanto a los miembros adjuntos gozardn los derechos
y deberes que establezca cada capituio

SECCION IV
DEL GOBIERNO

Anticulo 20.-Son'érganos del gobserno de la AHP: a) La Asamblea
General b) La Junta Directiva.

Articulo 21 —-La Asamblea General debidamente convocada
constituye la autondad maxima de la AHP, sclamente los Miembros
Ttulares tendrin voz y voto y el quérum legal lo constituird la mitad mis
uno de los asistentes en la primera convocatona y con los que lleguen, en
la segunda convocatoria. Los Miembros Honorarios y Adjuntos
part:ciparan en las asambleas a solicitud de 1a Junta Directiva de 1a AHP

Articulo 22 —Las decisiones de la Asamblea General se tomardn por
sunpie mayoria

Articulo 23 —La Asamblea General Ordinaria se convocara una vez
al afo y tendrd como puntos de agenda obligados, ¢l informe de las
actividades de la Junta Direcuva, la revisién de las cuotas, la eleccién v
toma de posesidn de la nueva Junta Directiva, la que deberd realizarse
exactamente cada dos afios

Articulo 24 —La Asamblea General Extraordinania se celebrard cuando
Ia Junta Directiva lo juzgue necesario o cuando lo soliciten una tercera
parte de sus miembros t1tulares.

Articulo 25 L a Junta Directiva estard integrada exclusivamente por
Miembros Titulares asi: a) Un Presidente. b) Un Secretaric de Actas vy

Correspondencra. ¢) Un Secrerario de Actividades Cientificas y Culturales.
d) Un Tesorero. ¢) Un Fiscal. f) Un Vocal. g) Un representante de cada

Capitulo.

Articulo 26.—La Junta Direcuva durard exactamente dos afios en sus
funciones y en caso de que uno de sus miembros se ausente a res sesiones
sin justificacién se suspende de su cargo y se convoca a Asamblea
Exiraordinaria para nombrar al sustituto.

Articulo 27 —El representante de cada capitulo en la Junta Directiva,
deberi ser un meembro utular electo por el Capitulo y tendrd voz pero no
voto.

Articulo 28.~La Junta Directiva celebrard sesiones Ordinarias por lo
menos una vez al mes y Extraordinarias cuando sea convocada por el
Presidente o a solicitud de por 1o menos tres de sus miembros.

Articulo 29.—Para que haya quérum en las sesiones de la Junta
Directiva se requiere la presencia de la mitad més uno de sus miembros
con derecho a voto. Las decisiones se tomarin por simple mayoria
temendo ¢l Presidente doble voto ¢n caso de empate

Articulo 30 —-Son funciones de la Junta Directiva las siguientes: a}
Cumplir y hacer cumplir los Estatutos, asi como todos los acuerdos y
disposiciones de los reglamentos ex:istentes. by Conocer, cumpliry hacer
cumplir los acuerdos tomados en Asamblea, velando porque las
comisiones que se designan para cualquier asunto sean a su vez cumphdas.
c) Hacer la convocatoria para la Asamblea General, fijando la orden del
dia. d) Designar las comisiones especiales que estime conveniente ¢)
Conaocer y resolver sobre la renuncia de sus membros, cubriendo con
cardcter profesional las vacanies, hasta tanto no se celebre sesién de
Asamblea Extraordinana, para que sea ésta la que haga las reposiciones.

DEL PRESIDENTE

Articulo 31 —El Pres:dente de Ia AHP tiene los siginentes deberes a)
Represeniar a la AHP ante las autondades v enuidades similares b) Presidir
las sesiones de Junta Directiva y suscribir las actas con el Secretano )
Presentar una memoria anual ante 1a Asamblea General Ordinana para su
aprobacién. d) Autonzar las drdenes de pago contra tesoreria.

DEL SECRETARIO.

Articulo 32 -Son funciones del Secretario las sizuientes: a) Llevar
preparados los asuntos a trataren 1as sesiones de 1a Junta Directiva o de la
Asamblea. b) Llevar la corespondencia. ¢) Suscribir las convocatorias,
otras citaciones y comunicaciones asf como la correspondencia. d) Llevar
las actas de las sesiones de la Directiva y de 1a Asamblea General e)
Mantener un registro actualizado de todos los miembros de 1a AHP con
datos generales y profesionales, las fechas de ingreso a la rsma, etc.

DEL TESORERO

Articulo 33.—Son amnbucrones del Tesorero las sigmentes. a) Manejar
las cuentas de la AHP llenando detalles de los ingresos v egresos en los
ibros correspondientes b) Custodiar los bienes de cada clase que sean
propiedad de la AHP ¢) Presentar un informe anual a la Asambiea Ge-
neral d) Elaborar planes econdmicos que serdn sometidos a la Junta
Directiva para el fomento y sostenimiento de 1a AHP

DEL VOCAL.
Articulo 34 -Son atnbuciones del Vocal las sigmentes: a) Assstr
puntualmente a las sesiones. b) Sustiur temporalmente al Presidente, al

Secretario v al Tesorero. c¢) Desempefiar las comisiones que la Junta
Directiva le encotenda.

Derechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

LA GACETA - REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA. M. D. C.. 25 DE OCTUBRE DE 1997 27

DEL FISCAL.

Articulo 35.—El Fiscal es el responsable legal de ]a AHP v velard por
el exacto cumplimienio de los Estatutos » acuerdos de Asamblea

DEL SECRETARIO DE ACTIVIDADES CIENTIFICAS Y
CULTURALES.

Articulo 36.~E1 Secretanio de Actividades cientificas v culturales sers
el encargado de planificar, coordinar v llevar a efecto las jornadas
cientificas y culturales programadas por la AHP, para lo cual conformara
tas comisiones que estime conveniente con sus miembros bajo su cargo
estardn las publicaciones cientificas.

DEL REPRESENTANTE DE CAPITULOQ.

Ariiculo 37 ~El representante de cada capitulo ademids de su
participacion en las sesiones de Junta Direcuva, presentars a ésta, informes
penddicos de las actividades del Capitulo respectivo.

SECCION V
DE LOS CAPITULOS

Articulo 38.—Quedan establecidas dentro de 1a AHP los capftulos,
los cuales serdn exclusivamente de cardcter cientifico, cuyo
funcionamniento estard regido a los Estatutos de la AHP,

Articulo 39.—Se formard un capitulo cuando un minimo de 3
Psiquiatras miembros Titulares se agrupen para trabajar en un campo
especial de la profesién. como Psicoterapia, Psiquatria Biolégica,
Psiquzatria Infanul, etc., o también se junten por cercania temtonal fuera
de Tegucigalpa. En ambos casos, los interesados hardn la peticién ala
Junta Directiva quien se pronunciard al respecto ¥ hard la recomendacién
a la Asamblea General, para la decisién final

Aniculo 40 ~Los Capitules podran ser integrados de los Psiquiatras
M:embros Tituiares, por Médicos General, Medicos Especraiistas no
Psiquiatras y otras profesionales de ramas afines a la Psiquatria, con
categoria de Miembros Adjuntos

Articulo 41.—Cada Capitulo tendra su junta Directiva, presidida por
un Miembro Titular que serd juramentado por la Junta Directiva de la
AHP.

Articulo 42 —En el caso de que un capitulo desee pertenecer a
Asocractones Intemacionales, deberd solicitar a 1a Junta Directiva de la
AHP su autonizacion.

Articulo 43 —Son funciones de los Capitulos- a) Recoleccién y
difusién de toda informacion nacional e internacional relactonada con las
ascuvidades psiquidtnicas que sean de interés b) Establecer relaciones
cientificas y grermiales con Orgamzaciones nacionales e internacionales
que tengan los musmos ntereses ¢ Orgamzar reuniones clentificas
nacionales ¢ internacionales donde se traten preferentemenie los temas
de mterés de los Capitelos. d) Participar en las actividades cientificas que
la AHP orgamice a sohicitud del comiié orgamzados.

Articulo 44 —Desde el punto de vista econémico y financiero, los
Capitulos son auténomos

Articulo 45 —La Asamblea General puede disolver los Capitulos
cuando no cumplan a cabalidad sus funciones.

Arnticulo 46 ~Todz publicidad de promocién de reuniones Cientificas,
como los certificados que se eman deben indicar que el evento se realiza

bajo los auspicios de 1a AHP.

Articulo 47.—Las acuvidades cientificas de los Capitulos deberin ser
programacdas con antelacin v presentadas a Iz Junta Directiva de la AHP,
quien 2 la vez solicriard €] reconocimiento de CENEMEC.

SECCION Vi
DE LAS PUBLICACIONES

Articulo 48 ~Publicar un boletin, que se Ilamara Boletin Psigoiderico
¥ sera €] 6rgano oficral de divulgacion, en 1anto no se edite larevista de ka
AHPF. El Boletin tendra un Director v un Consejo de Redaccién, los ciales
serdn nombrados por la Secretaria de Asuntos Cientificos y Culturales.
Se publicara por o menos tres (3) veces al aio.

SECCION VI
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 49_-Las reformas de los Estaiutos sélo podrdn ser acordados
por mna Asamblea General Extraordinana convocada para tal fin y
necesitard de la aprobacion de las dos terceras partes de los Miembros
Titulares presentes

Articulo 50 —Para todo lo no asignado en estos Estatutos, 1a AHP se
regira por las leyes, disposiciones y reglamentos del Colegio Médico de
Honduras

Articulo 51.-Mientras se proceda a la eleccién de la Junta Direcuva
en propiedad de 12 Asociacién Hondurefia de Psiquiatria, la actual Junta
Directiva Provisioral. estard mmtegrada asi Presidente, Dr Carlos H
Nolasco P, Secretario de Actas » Correspondencia. Dr Ferrufino Ramos
Paz, Secretano de Acuvidades Cientificas y Culturales, Dr. Aménco Reyes
Ticas, Tesorero, Dra Sara Maria Munllo, Fiscal, Dr Mano V Mendoza,
Vocal, Dra Eha M del Gailo Lanos

Aniculo 52 -Una vez aprobados los presentes Estatutos, la Junta
Directiva provisional, deberd convocar a una Asamblea General
Extracrdinana para elegir la Junta Darectiva en propiedad.

Articulo 53 -La presente Resolucién deberd inscribarse en ¢l Libro
de Registro de Sentencias del Registro de la Propiedad, conforme lo
establece el Arnticulo 2329 del Cédigo Crvil.

Articulo 54 -Los presentes Estatutos entrardn en vigencia al ser
aprobados por e! Poder Ejecutivo y publicados en el Diano Oficial LA
GACETA, con las limuaciones esiablecidas en la Consutucion de ja
Repiiblica v las leyes. sus reformas o modificaciones se¢ someterdn al
mismo procedimiento de su aprobacidon NOTIFIQUESE:- (Fy CARLOS
ROBERTO REINA, PRESIDENTE EL SECRETARIO DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA. (F) EFRAIN
MONCADA SILVA*

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, Mumcipro gel Dastrito Cen-

tral, a los diwez dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

MARCIO ALEJANDRO COELLD VALL ADARES
Secretano General

250.97
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretariz de Estado en los
Despachos de Gobernacién y Jusucia CERTIFICA: La Resolucion que
literalmente dice:

*RESOLUCION N° 291-97. EL PRESIDENTE CONSTI-
TUCIONAL DE LA REPUBLICA, Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, diecicte de septiembre de mil novecientos noventa y siete.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo, por
medro de la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacidn ¥
Justicia, con Techa ocho de julio de mil novecientos novenia y siete, por
el Licenciado MARVIN GEOVANNY GARCIA MARTINEZ, en su
caracter de Apoderado Legal de la ASOCIACION REGIONAL DE
MUIJERES SECTOR YOJIOA (AREMUSY), condomicilio en San Fran-
crsco de Yojoa, departamento de Cortés, Honduras. C A, contraida a
pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobacién de sus
estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompaiié a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el trimite de ley, habiéndose
mandado oir al Departamento Legal de esta Secretaria de Estado, quien
emitié el dictamen favorable.

CONSIDERANDO Que es atnbucién del Presidente de la Repibiica
a través de la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacibn y
Justicia, conceder personalidad juridica a las asociaciones civiles de
conforrmidad con la ley.

CONSIDERANDO: Que la ASOCIACION REGIONAL DE
MUIJERES SECTOR YOJOA (AREMUSY), se crea como asociacion
civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutanas no contrarian
las Jeyes del pais, el orden piblhico, la moral y las buenas costumbres por
lo que es procedente acceder a lo solicitado.

POR TANTO El Presidente Constitucional de la Repiiblica, en uso
de las facultades que le corfiere 1a Constitucidn de la Repibhica y en
aplicaci6n de los Articulos 245, numeral 40 y 120 de la Ley General de
Admmistracién Pablica

RESUELVE:

Conceder Personahdad Juridicaa la ASOCIACION REGIONAL DE
MUJERES SECTOR YOJOA (AREMUSY). con domicihio en San Fran-
cisco de Yojoa, departamento de Cortés, Honduras, C. A., y aprobar sus
estatutos en la forma sigurente.

"ESTATUTOS DE LA ASOCIACION REGIONAL DE
MUJERES DEL SECTOR YOIOA AREMUSY™

CAPITULO 1
DE LA NATURALEZA Y DOMICILIO

Articulo 1.—Se constituye la Asociacién Regional de Mujeres, Sector
Yojoa (AREMUSY), como una Asociacidn Civil de cardcter indefimda,
sin fines de tucro, fundada en San Francisco de Yojoa, Depto. de Cortés,
Honduras, C. A, ¢l 4 de diciembre de 1993.

Articulo 2.—E! campo de operaciones de AREMUSY, serdn todos las
comunidades donde residen los grupos de mujeres afiliadas a AREMUSY
y del Sector Yojoa. Los Camunos, el Tigre, El Olvido, Las Lomitas,
Concepcidn, Primero de Noviembre, Cafiaveral, Pinolapa y Quebrada de
Agua Para el cumphimiento de sus objeuvos podré fundar una oficina en
el sector, en un lugar estratégico para garanuzar un desenvolvimiento
eficaz en la orgamzacion.

Articulo 3.—L.a razdén social, objetivos y naturaleza que mspiran y
sustentan a3 AREMUSY no podrdn ser modificadas. si no es por

circunsiancias debidamente justificadas y en todo caso avaladas por la
Asamblea General.

CAPITULO I
DE LOS PRINCIPIOS Y OBJETIVOS

Articulo 4 -Los objetivos de AREMUSY serdn los siguentes: a) Crear
condiciones que permitan atraer apories econdémicos, especies y bienes,
locales, nacionales e internacionales, para que AREMUSY apoye los
provectos. b) Brindar se guimiento, asesorfa y apoyo financiero a proyectos
agropecuarios, industnales, artesanales, comerciales y de servicios a fos
grupos orgamizados afiliados a AREMUSY. ¢) Esumular el auto-desarrotlo
de la mujer. d) Fomentar la participacién de la muger en forma individual
y colectiva en el desarrollo de proyectos de mterés social, econémico y
productivo.

CAPITULC ITT
EL PATRIMONIO

Articulo 5.~El patrimonio de AREMUSY estd constituido por: a)
Cuotas voluntarias, bienes, especies de socias fundadoras, socias
honorarias y nuevas socias. b) Donaciones de personas naturales,
juridicas, nacionales o extranjeras de reconocida solvencia moral.

Arniculo 6.—Con los recursos medios se creard un Fondo Rorativo
para operar y aprobar préstamos a proyectos concretos, debidamente
estudiados y de conforrmdad con la capacidad financiera de AREMUSY.

CAPITULO IV
DE LA ORGANIZACION

Articulo 7.-Formar la estructura orgamizativa de AREMUSY, la
Asamblea General, Junta Directiva y el Comité de Administracién

Articulo 8.-La Junta Directuiva de AREMUSY serd electa por la
Asamblea General v estard integrada por los siguientes cargos- Presidenta,
Secretana, Tesorera, Fiscal, Vocal 1. Vocal 11, Vocal II1.

Articulo 9 —-E1 Comité de Administracidn estard integrado por dos
(2) personas Presidenta, Tesorera

Articulo 10.—Para ocupar los cargos de la Junta Directiva se requiere
tener un periodo de dos afios de pertenecer a las asociaciones y cumplir
con los demds requisttos establecidos en el reglamento interno.

Articulo 11 —Se reconocerin como Soctas Honoranas a personas que
se caractericen por su destacada labor en dreas del desarrollo de
AREMUSY

Articulo 12 —Las socias honoranas nacionales o extranjeras siempre
que rednan las cahificaciones requendas tendrén acceso AREMUSY como
asesores o empleados

Articulo 13 -La Asamblea General de socias de AREMUSY es la
mixama autondad y se reumird por lo menos una vez al afio

Articulo 14.~Las socias de AREMUSY toda vez que cumplan con
los requisitos establec:dos tienen el derecho de elegir v ser electas (voz y
voto).

Articulo 15.-Las socias honoranas solo tienen voz pero no tienen
voto.

Anrticulo 16.-El perfodo de 1a Junta Directiva de AREMUSY serd de

dos afios, pudiendo ser reelectas por un periodo mds en el mismo y otro
CAgo.
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Articulo 17.—La Junta Directiva de AREMUSY se reunirs una vez
cada mes.

Articuio 18.—La Asamblea General de AREMUSY es el OTEanismo
enca_rg.ado de discuur, anal:zar y aprobar informes econdémicos v
administraivos que presente la Junta Directiva, asi como de emitir
acuerdos, contratos. resoluciones, reformar e! Estatuto. Reolamento v
demas leyes internas. -

Articulo 19.—La Junta Directrva estari a cargo de administrar en todos
los mveles y tendrd las sigumentes funciones- a) Ejecutar las disposiciones
de la Asamblea General en reunién ordinaria vy extraordinaria de
ARFMUSY. sobre el movimiento econémico v administrativo. by Defisur
politicas y estrategias para lograr el buen funcionamientio econdémico v
administrativo de AREMUSY

Articulo 20.-Son atnbuciones de 1a Presidenta de la Junta Direcuva
de AREMUSY: a) Convocar a reunién b) Presidir los debates,
deliberaciones, votaciones de la Junta Directiva gue se reahcen c)
Representar a AREMUSY en los tratados, contratos, acuerdos, cnclaves,
nacionales ¢ internacionales que se realicen con orgamizaciones privadas
y de gobierno, nacionales e internacionales d)Firmar las actas discutidas
¥ aprobadas.

Articulo 21.-Son atribuciones de la Secretaria de la Junta Directiva
de AREMUSY a) Levantar y transcribir las actas en el libro de
correspondencia b) Mantener el archivo al dia. ¢) Responsabilizarse de
la custodia de los documentos libros a ellas encomendados d) Mantener
al dia el registro de la correspondencia enviada y recibida. ) Elaborar
convocatorias cuando la Presidenta se lo indique. f) Firmar las actas
discundas y aprobadas g) Dar lectura a la comespendencia enviada y
recibida.

Articulo 22_-Son ambuciones de la Tesorera de la Junta Directiva
de AREMUSY: a) Acawar las poifucas financieras y admimistrativas de
ARFEMUSY b}Acompaiiar a la Presidenta en [as negociacicnes, convenios
¥y contratos que se realicen con orgarizaciones nacionales € intemacionales
¢} Presentar informe econdmico en reuniones ordinanas y extraordinanas
sobre el manejo de los fondos

Articulo 23 ~Son atnbuciones de la Fiscal de ia Junta Directiva de
AREMUSY: a) Representar a AREMUSY 2n casos juridicos y legales.
b) Fiscahizar arqueos de caja a la Tesoreria, bienes de AREMUSY y rendir
informe a la Junta Directiva ¢) Supervisar y velar por el buen
funcionamientc de la Junta Direciva de AREMUSY

Articulo 24 —Son ambuciones de las Vocales de la Junta Direcuva
de AREMUSY: a) Suplir en su orden a los miembros de la Juma Directiva
que se encuentren ausentes b) Integrar las comisiones en las que se les
nombre.

Arnticulo 25.-Son atnbuciones del Comité de Administracion de
AREMUSY. a) Velar por el buen funcionamento de AREMUSY. b)
Integrar comisiones cuando se les solicite ¢) Brindar el apoyo necesano
cuando se requicra d) Registrar sus firmas en !a cuenta bancana donde se
depositen los fondos donados para el proyecto de Banco Comunal

CAPITULOV
DISPOSICIONES GENERALES

Aniculo 26.-Lo no previsio en Jos presentes Estamtos, serd resuelto
en rearuén de Junta Direciiva v tendra efecto hasta que sea refrendado o
aprobado por la Asamblea General

Aniculo 27.—No tendrdn derecho sobre el patnmonto y beneficios de
AREMUSY las personas que no sc¢an socias de la misma.

Articulo 28.—Para realizar las reumones de Asamblea General se
requenri contar con la presencia de por lo menos la mitad mas uno del

total de socias que la integran.

Articulo 29.-Cuando en una reunién de Asamblea Ordinana de primer
convocatona no se relina el quirum requendo, €sta se realizard una hora

dspn&scmlassocmsmleasistan.

Articulo 30.-1 a5 socias que no puedan asistir 2 reuniones de Asamblea
Gt_:nera.l, podran nombrar » delzgar su representacion en una compaiera
miembro de AREMUSY. mediante una nota firmada por la misma.

Articulo 31.-Los zonas pnontarias de trabajo para miciar operaciones )
AREMUSY serd EI sector Yojoa. departamento de Cortés y
postenormente la cobertura sera a mive] nacional.

Aniiculo 32 —La disolucidn de AREMUSY estard sujeta a las
siguzentes caasas a) Causas previstas por la Lev b) Por no poder operas
de acuerdo a sus estatuios ¢) Adopiar fines mercantiles apartindose de
los fines para los cuales fue creada AREMUSY. d; Por disolucién de dos
tercios de sus socias a las cuales se les haga impostble seguir operando
en condiciones normales v en este caso se procederd a liquidar AREMUSY
segin las leyes del pais

Articulo 33 —Las resoluciones de Asamblea General v de Junta
Directiva se hardn por mayoria de votos, o sea la mitad mis uno de la
totaldad de sus integrantes y en caso de empate la Presidenta hard uso
voto de calidad

Articulo 34 I as beneficianas de AREMUSY, serdn todas las mujeres
afiliadas a la misma.

Articulo 35.-Son deberes de las socias de AREMUSY: a) Asistir
puntualmente a las reuniones que se le convoque b) Respetar las
determinaciones y resoluciones acordadas por sus compafieras en
reuniones de Asamblea General. ¢) Cumplir con todas las determinaciones
acordadas y aprobadas en las reuniones de Asamblea General d) Cumplir
con fas funciones a ellas asignadas

Articulo 36 —Son derechos de las socias de AREMUSY: a) Tener voz
¥ volo en las sesiones de Asamblea General ordinarias y extraordinanas
que se realicen b) Elegir y ser electas, siempre y cuando cumplan con los
requisiios establecidos para tales cargos ¢) Excusarse cuando el caso lo
amerite

Articulo 37.—Sanciones de las socias de AREMUSY a) Las socias
quc falten a reumén v no manden excusa serdn multadas por la canudad
que acuerde la Asamhlea General b) Las personas que asistan a las
reunones de Asamblea General 3y gue leguen vemnte mynutos tarde de
mmciada la misma, pagardn multa por la cantrdad que acuerde 1a Asamblea
General ¢) No tendran sanciongs aqueilas personas que manden excusa
o que deleguen representante por primera vez v por excusa debidamenic
justificada y comprobada por la Asamblea General

Articulo 38 —-Todo lo no previsto en la presente reglamentacion, sc
resolverd de conformidad con las leyes vigentes en el pais, st procede o
por mayoria de votos en Asambiea General! y sometida a posterior
aprobacién del Poder Ejecutivo.

Articulo 39 —La presente resolucion, deberd inscnbarse en ¢l Libro
de Registro de Sentencias del Registro de la Propiedad, conforme lo
establece el Articulo 2329 det Cadigo Civil

Antiiculo 40 —-Los presentes Estatutos entraran en vigencia al ser
aprobados por el Poder Ejecutivo y publicados en el Diano Oficial La
Gacela, con las mitaciones establecidas en la Consutucién de la Repablica
¥ las demas ley es, sus reformas o modificaciones se someteran al mismo
procedimiento de su aprobacién NOTIFIQUESE CARIOS ROBERTO
REINA IDIAQUEZ, PRESIDENTE EL SECRETARIO DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, EFRAIN
MONCADA SILVA*".

Extend:da en la ciudad de Tegucigalpa, Municrpio del Dastrito Cen-
tral, alos veintiséis dias del mes de septiembre de mil novecientos noventa
Y Siete.

MARCIO ALETANDRO COELLO VALL ADAES
Secretano General

250.97.
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CERTIFICACION

E! infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en
los Despachos de Gobernacién y Justicia, CERTIFICA: La
Resolucién que literalmente dice:

"RESOLUCION N° 081-97. EL PRESIDENTE CONS-
TITUCIONAL DE LA REPUBLICA. Tegucigalpa, Municipio del
Distrito Central, dos de abril de mi! novecientos noventa y siete.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo
por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Gobemacién y Justicia, con fecha quince de noviembre de mil
novecientos noventa y seis, por el Licenciado NOE EDGARDO
VEGA CANALES, en su caricter de Apoderado Legal de la
"ASOCIACION IGLESIA MISIONERA VIDA ETERNA", con
domicilio en la cindad de San Pedro Sula, departamento de Cortés.
Contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica y
aprobacién de sus Estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompaiié a su soficitud los

documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley,
habiéndose mandado a oir al Departamento Legal de esta Secretaria
de Estado y ala Confraternidad Evangélica de Honduras, quienes

emitieron dictamen favorable.

CONSIDERANDO: Que es atribucién del Presidente de la
Repiblica a través de la Secretarfa de Estado en los Despachos de
Gobernacién y Justicia, conceder Personalidad Juridica a las

Asociaciones Civiles de conformidad con la Ley.

-

CONSIDERANDO: Que tratindose de las organizaciones
religiosas que se han constimido en el pais en ejercicio de los
derechos de asociacion y de hbertad religiosa establecidas en los
Articulos 77 y 78 de la Constituci6n de 1a Repiiblica, si bien no son
asociaciones de caricter civil a las que no puede concedérseles la
Personalidad Juridica de acuerdo con la Ley, es evidente que son
las organizaciones idéneas para que la persona humana pueda
ejercitar la libertad de culto y cultivar el espiritu, como aspectos
importantes en la formacién integral del individuo; en consecuencia,
es razonable y necesario, que el Estado reconozca la existencia de
las asociactones religiosas, como organizaciones namrales propias
de las sociedades humanas.

CONSIDERANDO: Que la "ASOCIACION IGLESIA
MISIONERA VIDA ETERNA", con domicilio en la cindad de

San Pedro Sula, departamento de Cortés, se crea como Asociacion
Civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no
contrarian las leyes del pafs, el orden piiblico, la moral y 1as buenas
costmibres, por lo que es procedente acceder a lo solicitado.

POR TANTQ: EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE
LA REPUBLICA, en uso de las facultades que ie confiere la
Constitucién de Ia Repiiblica y en aplicacion de los Articulos 245,
numeral 40 y 120 de la Ley General de 1a Administracién Piblica.

RESUELYVE:

Reconocer como Persona Juridica a la "ASOCIACION
IGLESIA MISIONERA VIDA ETERNA", con domicilic en la
ciudad de San Pedro Sula, departamento de Cortés, y aprobar sus
Estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA "ASOCIACION IGLESIA
MISIONERA VIDA ETERNA"

CAPITULO1
CONSTITUCION Y DOMICHLIO

Articulo lo.-Créase la "ASOCIACION IGLESIA
MISIONERA VIDAETERNA", fundada el dia dos de febrero de
mil novecientos poventa y seis, con la finalidad de difundir y
predicar la palabra de nuestro Sefior Jesucristo plasmada en la Biblia
como pnncipio transformador de las personas, evidenciando ese
cambio en el orden social y famihar, la que se regulard por los

presentes estatutos, reglamentos y disposiciones que se dicten al
respecto.

Articulo 20.-La Asociacidn se conocerd como "IGLESIA
MISIONERA VIDA ETERNA".

Articulo 3o0.-La Iglesia tendrd como su domicilio principal la
ciudad de San Pedro Sula, departamento de Conés, podra establecer
sedes locales en cualquier otro lugar del pais y ain en el extranjero.

Articulo 40.-Esta Asociacion se constituye por tiempo
indefinido.

CAPITULO I
DE LOS OBJETIVOS
Articulo 50.—La Asociacion tendrd como primordial propdsito

la comunién espiritual con el Sejior Jesucristo para una bisqueda
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de santidad y paz; conviviendo en armonia con la famibia evangélica
y catdlica

Aniculo 6o.—Los objetivos de esta Asociacién son: a) Divalgar
el Evangelio como mensaje de salvacién ante Dios; b) Promover
el cambio en aquellas personas en sithaciones de dependencia del
alcohol, las drogas, etc.; ¢) Provesr a nuestros miembros u otras
personas afines, literatura cristiana para obtener el conocimiento
de las Santas Escrituras; d) Capacitar a obreros, evangélistas,
pastores para la divulgacion del evangelio vivo; v, e) El trabajar
con Justicia, santidad y misericordia conforme 2 los principios de
1a palabra de Dios.

CAPITULO I}
DE SUS MIEMBROS

Anticalo 70.-Seran miembros de 1a Jglesia: a) Todas aquelas
personas que profesan la fe cristiana y que acepten al Seiior
Jesucristo como su Salvador, que sean rectos en sus actividades y
de muy buena costimbre; b} Los hondurefios nacidos en territorio
nacional o natralizados que sean mayores de dieciocho afios; ¢)
Los extranjeros mayores de edad con residencia o permanencia
legal en el pafs. Se reconoce en los menores de edad las sigutentes
divistones: 1) Lactantes; 2) Parvulos; 3) Adolescentes; y, 4) Mayores
de dieciocho afios. Se llevardn hibros para el efecto del Registro,
que comprenden: 1. Nifios de padres cristianos gue hayan sido
presentados al Sefior y que hayan sido previamente inscritos en el
Registro Civil respectivo; 2) Todos aquellos j6venes que hayan
sido bautizados conforme asf lo pide la Iglesia. Cada padre de
familia de nuestra Asociaci6n serd responsabije de educar, alimentar,

gobernar y ensefiar a sus hijos.

Articulo 80.-La Asociacién Iglesia Misionera Vida Eterna
reconoce en su seno cuatro clases de miembros: a) Los recién
convertidos o catecdmenos; b) Los no oficialmente recibidos en la
lglesia o sea los que forman parte de la congregacion; c¢) Los
miembros de comunién plena o sea aquellas personas que han
llenado los requisitos de la Iglesia en el orden moral, social y
espiritual; y, d) Los miembros en disciplina, es decir aquellas perso-
nas que han sido sometidas a la disciplina de ia Asociaci6n

counforme a sus estarutos y reglamento miemo.

Anticulo 90.-Son obligaciones de los miembros de esta
Asocia:iéma)Hmpnﬂimmprofesifmdcfc.mcmocimey

proclamando al Sefior Jesucristo como Salvador y Redemtor; b)
Contribuir 2 suplir las necesidades econémicas de la Asociacion
mediante 1a ofrencdas voluntarias: ¢) Asistir a las reaniones de fa
Asociacion, en forma periGdica; d) Desempefiar Jos cargos que
conforme los estamtos fueren electos; v, e} Complir con kas
disposiciones estatatarias que la Asociacion emita

Articulo 10.-Se prohibe a los miembros de esta Asociacion:
Hacer propaganda politica dentro de la Asociacién a favor de
determinadas ideologias politicas; comprometer o mezclar la
Asociacién en asuntos de cualquier indole que no sea predicar y
enseiiar el evangelio; motivar hechos que se contrapongan a ks
normas cristianas; y cometer hechos que constituyan delitos o faltas
sancionadas por la ley.

Arnticulo 11.—La Asociacién no mterferird en el devecho de
Ebertad de asociacién de sos miembros.

Articulo 12.~Todo miembro en plena commnidn tiene derecho
a presentar mociones y peticiones a las antoridades eclestdsticas,
va sean &stas de interés privado o colectivo, y . a obtener pronta

respuesta a las mismas.

Articulo 13.-Las reuniones eclesidsticas y al aire libre estardn
sujetas a permiso previo de la Asociacién con el fin de mantenper el
orden publico.

CAPITULO IV
ORGANOS DE GOBIERNO

Articulo 14.—Conforman los érganos de gobierno de la
Asociacion Jos siguientes: a) La Asamblea General; y, b) Un Caerpo

Articulo 15.-La Asociacién serd dirigida por el Cuerpo
Directivo de 1a misma, el que estard integrado por un Presidente,
un Vice-Presidente, un Secretario, un Tesorero, dos Vocales, un
Fiscal y Consejeros y Supervisores de acuerdo al desarrolio del
trabajo de la Asociacibn.

Articulo 16.—El Cuerpo Directivo serd electo €l teroer domnimgo

del mes de febrero de cada afo por la Asamblea General y cuando
sea procedente.
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Articulo 17.-Los miembros del Cuerpo Directivo de la
Asociacin, una vez elegidos tomarén posesioa de sus cargos el
mismo dia en que fueren electos y durardn en sus funciones dos
afios, quienes podran ser reelectos en la siguiente Asamblea Ge-
neral Ordinaria. La eleccion del Cuerpo Directivo se  hara por
mayoria simple, es decir la mitad mds uno de los votos de los
miembros que asistan a dicha asamblea. El Cuerpo Directivo

sesionard las veces que lo estime necesano y convemente.

Articnlo 18.-La convocateria a asamblea general se hard
mediante comunicados piblicos emiudos por el Cuerpo Directivo
con quince dias de anticipacién, los cuales seran entregados a cada

-uno de los miembros de la Asociacidn.

Articulo 19.—Para que una Asamblea tenga validez se requerird
{a asistencia de por fo menos dos tercios de los tRiembros inscritos
de la Asociacién en primera convocatoria y st dicho niimero no se
lograre en la primera convocatoria, dicha asamblea se celebrard
validamente un dia después con los miembros que concurran. Para
la Asamblea General Extraordinaria sera necesaria la presencia de
dos tercios de los miembros de ia Asociacidn en convocatonaiinica,
la cual de no lograrse reunir dicha cantidad, se har4 de nuevo quince

dias después hasta lograr dicho quérum.

Articulo 20.—Las diversas sedes locales podrin elegir sus
autoridades locales y de 1gual forma elegir sus representantes a la
Asamblea General en una proporcién de un representanie por cada
cincuenta miembros inscritos, de preferencia los representantes

deberin ser sus propios pastores.

Articulo 21.—Se convocari a Asamblea General Extraordinaria
en los stguientes casos: a) Reforma o enmienda de los presentes
estatutos; b) Disolucién y liquidacidén de la Asociacién; y, ¢)
Cualguier otra causa calificada por el Cuerpo Directivo. Las
decisiones en la Asamblea General Extraordinaria se tomardn por
mayoria absoluta es decir por fos votos que representen dos tercios

de los miembros asistentes a dicha asamblea.

Articulo 22 ~La Asamblea General es la médxima aotoridad de

la Asociacién y sus decisiones serdn de observancia obligatoria

Articulo 23.—Son atribuciones de la Asamblea, las siguientes:
a) Elegir los miembros que conformaran el Cuerpo Directivo de la
Asociacién; b) Admitir nuevos miembros y sancionarlos; ¢) Recibir
el informe general de las diferentes actividades realizadas por los

comités nombrados al efecto por parte del Cuerpo Directivo de ia
Asociacion; d) Aprobar o reprobar los informes tanto del que deberad
rendir el Cuerpo Directivo como el de cada uno de sus miembros
relacionados con la actividad, durante el periodo para que fueron
electos; e) Aprobar o modificar los presentes estatutos; y, f) Las
demds que le correspondan como autoridad méxima de la
Asociacion.

Articulo 24.—Son atribuciones del Cuerpo Directivo de la
Asociacién: a) Promover la incorporacién de nuevos miembros,
sometiéndolos a la consideracién de la Asamblea; b) Elaborar el
Informe General de labores y el Informe Financiero; ¢) Elaborar el
proyecto de presupuesto; d) Ejecutar resoluciones de la asambiea
general; y, ¢) Las demis que le correspondan de acuerdo con estos
estamros.

Articulo 25.—Son atribuciones del Presidente: a) Presidir las
sesiones ordinarias y extraordinarias, tanto de la Asamblea Ge-
neral como del Cuerpo Directivo de la Asociacion; b) Autorizar
con su firma los libros de Secretaria, Tesoreria, de Registro y
cualquier otro que sea necesario; ¢) Firmar las actas respectivas
junto con el Secretario; d) Representar legalmente a la Asociacidn;
¢) En caso de empate usar su voto de calidad tanto en asamblea
general como en el Cuerpo Directivo, f) Firmar las credenciales y
toda correspondencia oficial de la Asociacién; y, g) Las demds que

le correspondan conforme a estos estattos.

Articulo 26.~Son atribuciones del Tesorero: a) Llevar los libros
de mngresos y egresos de la Asociacion; b) Conservar en su poder
toda la documentacién legal, como ser escrituras piblicas,
documentos generales de la Asociacidn, comprobantes de caja,
facturas y recibos; y, ¢) Las demas inherentes al cargo y que le

concedan estos estatutos

Articulo 27.—Son atribuciones del Fiscal: a) Velar por el buen
manejo de ias propiedades de la Asociacién; y, b) Velar porque se

cumplan las resoluciones y acuerdos del Cuerpo Directivo.

Articulo 28.—Son atribuciones del Vice-Presidente: Las mismas
del Presidente cuando en defecto de éste tenga que ejercer funciones
el Vice-Presidente.

Articulo 29.-Son atribuciones del Secretario: a) Redactar las

actas de las sesiones de la Asamblea General y del Cuerpo Directivo

de la Asociacién; b) Convocar a las sesiones respectivas con la
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antelacion debida; ¢) Llevar los correspondientes libros de actas,
amcrdos,regisu-osydemésquetienenrelaciéncone!uabajodela
Asociacién; d) Fimmar las actas Jjunto con el Presidente y extender
certificaciones; ¢) Recibir y contestar la correspondencia de la
Asociacién;y,t)[.asdemésqueleconespondandea:ueldocon
€e5tos estatutos.

Articulo 30.—Son atribuciones de los Vocales: a) Asistir a las
sesiones para las que sean convocados; y, b) Sustituir a cualquier
miembro del Cuerpo Directivo en caso de ausencia.

Articulo 31.-El Cuerpo Directivo quedard facultado para elegir
entre }os miembros de la Asociacién, Supervisores y Consejeros
de acuerdo con la expansién del trabajo de la Asociacién y
analizando sus necesidades.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO DE LA ASOCIACION

Articulo 32.—Constituir4 el patrimonio de la Asociacién los
bienes muebles e inmuebles que 1a Asociacién perciba a cualquier
titulo y las ofrendas voluntarias de sus miembros.

Articulo 33.—Para la compra o venta de inmuebles de la
Asociacion, asi como para constituir gravimenes sobre los mismos
se necesitard ¢l voto undnime del Cuerpo Directive. Cualquier
contravencién a lo aqui estipulado hard nula de pleno derecho

cualquier transaccion.

Articulo 34.—En caso de disoluctén y liquidacién de la
Asociacién el patrimonio pasard a otra Asociacién con fines
similares sefialada por la Asamblea que acuerde dicha disolucién.

CAPITULO VI

DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION DE LA
ASOCIACION

Articalo 35.—Son causas de disolucién de esta Asociacion: a)
La imposibilidad de realizar sus fines; b) La insolvencia econbmica;
¥. ¢) Cualquier otra calificada por el Cuerpo Directivo.

Articulo 36.-La disolucién de esta Asociacién sélo podra
decretarse mediante aprobacién en asamblea general extraordinarza
por mayoria absoluta, es decir por dos tercios de votos de los
asistentes a dicha Asamblea. )

Ariiculo 37.—En caso de acordarse la liquidacién, el Cuerpo
Directivo se constitnird en Junta Liguidadora, conservando sas
atribuciones mientras dure la liqnidacion, publicando al final de la
misma, en un periédico de circulacion nacional, un extracto del
resultado de dicha liquidacion.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 38.—La Asamblea General gueda facultada para emitir
su Reglamento Intemo.

Articulo 39.-La Asociacién podré acoger a otras entidades qoe
deseen acogerse en calidad de entidades asociadas.

Articulo 40.~Esta Asociacion se compromete a cumplir las leyes
de la Repiiblica y a no inducir su incumplimiento.

Articulo 41.-La presente Resolucién debers inscribirse en el
Registro de Sentencias del Registro de la Propiedad conforme lo
establece el Articulo 2329 del Cédigo Civil.

Articulo 42 —Los presentes Estatutos de la "ASOCIACION
IGLESIA MISIONERA VIDA ETERNA" de 1a ciudad de San
Pedro Sula, departamento de Cortés, entrardan en vigencia al ser
aprobados por el Poder Ejecutivo y publicados en el Dianio Cficial
LA GACETA, con las limitaciones establecidas en 1a Constitucién
de la Repiiblica y demds leyes, y sus reformas, enmiendas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento.
NOTIFIQUESE. (F) CARLOS ROBERTO REINA,
PRESIDENTE. EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA. (F) EFRAIN
MONCADA SILVA™.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, a los veintiin dias del mes de abril de mil novecientos

noventa y siete.

MARCIO ALEJANDRO COELLO VALL ADARES
Secretario Generat

250.97.
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretarfa de Gobernacion y
Justicia, CERTIFICA: La Resolucién que literalmente dice:

"RESOLUCION N° 262-97 del 24 de-julio de 1997 . EL
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LAREPUBLICA. Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutuvo por
medio de 1a Secretarfa de Estado en los Despachos de Gobernacién y
Justicia, con fecha dieciséis de febrero de mil novecientos noventa y siete,
por el Abogado Arture H. Medrano C., en su caricter de Apoderado Le-
gal de "FUNDACION ROTARIA YVONNE HANDAL DE FACUSSE",
del domicilio de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, contraidaa
pedir el otorgamiento de la personalidad juridica y aprobacién de sus
Estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompafié a su solicitud los
documentos correspondientes

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley, habiéndose
mandado a oir a la Secretaria de Estado en el Despacho de Salud y al
Departamento Legal de esta Secretaria de Estado, quicnes emitieron
dictamen favorable.

CONSIDERANDO. Que s atnbucién del Presidente de 1a Repiblica
a través de la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacidn y
Jusuicia, conceder personalidad juridica a las asoctaciones civiles de
conformidad con la Ley.

CONSIDERANDO. Que la "FUNDACION ROTARIA YVONNE
HANDAL DE FACUSSE", se crea como asociacién civil de beneficio
mutuo, cuyas disposiciones estatutanas no contrarian las leyes del pais,
el orden piiblico, 12 moral v las buenas costumbres por lo que es procedente
acceder a lo sohcitado.

POR TANTO- EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA, en uso de sus faculiades y en aplicacién de los Articulos
245, numeral 40 de la Constitucién de la Repiblica y 120 de 1a Ley Gen-
eral de Administtacién Piblica

RESUELVE:

Conceder personalidad juridica a Ia "FUNDACION ROTARIA
YVONNE HANDAL DE FACUSSE", con domicilio en Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central y aprobar sus Estatutos en la forma
siguente:

ESTATUTOS DE LA FUNDACION ROTARIA YVONNE
BANDAL DE FACUSSE

Articulo 10.-La Fundacién se denomina "FUNDACION ROTARIA
YVONNE HANDAL DE FACUSSE™, tendrs su domicilio en Ia cindad

de Tegucigalpa y sus actividades se extenderdn a todo el temitorio de la
Repiblica.

La Fundacién podrd tambeén ser conocida como FUNDACION DEL
CLUB ROTARIO DE TEGUCIGALPA YVONNE HANDAL DE
FACUSSE o FUNDACION YHF.

Articulo 20 -La Fundacién se constituye por ttempo indefinido y

sin fines de lucro.

Articulo 30.—La Fundacion se regird por los presentes Estatutos y
por los reglamentos y las disposiciones que adopte su Junta Directiva La
Fundacién se guiard, asimismo, por los Estatutos del Club Rotario de
Tegucigalpa y por los pnncipios de Rotary International. En la papeleda
oficial, asi como en los actos y ceremonias de la Fundacién, se exhibird el
emblema rotario jurto al nombre o el emblema de 1la Fundacién.

Aniculo 40 —La Fundacién tendrd personalidad juridica propia y plena
capacidad para ejercitar toda clase de actos licitos y por lo tanto podré, a
titulo enunciativo y no limitauvo, adquirir, conservar, poseer, adminstrar,
disponer, enajenar, gravar y permutar bienes de toda clase, asi como
contraer obligaciones y celebrar contratos de cualquier indole.

Articulo 50.—La Fundacién tendrd como uno de sus propdsitos
principales el darle apoyo al Club Rotario de Tegucigalpa y a otros Clubs
Rotanos del pafs, en la meplementacién de actividades del Programa de
Salud, Nutnci6n y Desarrollo Humnano en beneficio de sus respecuivas
comunidades, utilizando para ello y en lo posible, los mecanismos que
ofrece Rotary International La Fundacién procurara bnindar apoyo en
todos los campos posibles a los hospitales pablicos del pais, con especial
alencidn a sus umdades o centros de emergencia y de tratamiento o
cuidados ntensivos y, en parucular, a los requerimentos del Hospatal
Escuela de la ciudad de Tegucigalpa, Mumcipio del Distrito Central. La
Fundacién, asimismo, se propone asistir a personas de escasos recursos
econdmicos en la obtencién de medicamentos y para sufragar el costo de
examenes, atencién y tratamiento médicos La Fundacion, finalmente
procurard ayudar a personas que sufren de sintomas de depresidn climica,
para que tengan acceso a ayuda profesional especializada, sean
diagnosticadas y reciban tratamiento efectivo y oportuno, apoyando las
labores de psicélogos, psiquiatras, peurGlogos y neurocirujanos, asé como
creando facihdades a las que puedan llamar o acudir dichas personas en
casos de emergencia o en biisqueda de consejo, orentacién y ayuda.

Articulo 60 —El gobierno, admimstracién y representacién de la
Fundacién estara a cargo de una Junta Directiva.

Anticulo 7o.—La Junia Direcuva de 1a Fundacidn estard constituida
por tres (3) representantes propietanos y tres (3) representantes supientes
de la famiha Facussé tandal y de 1gual nimero de representantes
propiefarios y suplentes del Club Rotario de Tegucigalpa. Los
representantes de la famiha Facussé Handal serdn nombrados por el sefior
Adolfo Facussé Handal o, en se ausencia o imposibilidad de hacer tal
determinaciGn y respetando e} orden en que son sefialados a continuacion,
pwlaésistﬁemmmommmq.porkshijosddseﬁmmuopacm
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Handanueseanmaym'esdecdad,pormﬂendenacinﬁenm;Segmﬂo.
por el sefior José Pedro Handal Marcos: Tercero, por 12 sefiora Carmen
Bendeck de Handal; Cuarto, por los hijos varones de Ia familia Handal
Bendeck, por orden de nacimiento: Quinto, por los hermanos del sefior
Adolfo Facussé Handal, por orden de nacimiento: Sexto, por los
descendientes, que sean mayores de edad, de los antes nominados, por
orden de nacimiento; o, Séptime, por la Junta Directiva del Club Rotario
de Tegucigalpa Los representantes del Club Rotario de Tegucigalpa serén
nombrados por la Junta Directiva de! mismo. Se debers procurar que por
lo menos uno de los representantes del Club Rotano de Tegucigalpa sea
médico o esté vinculado de alguna manera las actvidades que se realizan
en los hospitales piiblicos.

Articulo 80.—Una vez integrada la Junta Directiva, ocupardn los car-
gos de Presidente, Vice-Presidente v Fiscal las personas que hayan sido
designadas como tales por parte de la familia Facussé Handal; y ocuparén,
asimismo, los cargos de Secretario, Tesorero ¥ Vocal las personas que
hayan sido designadas como tales por el Club Rotario de Tegucigalpa El
Vice-Presidente sustituird al Presidente en casos de ausencia, enfermedad
o imposibilidad de desempefiar el cargo. Los representantes suplentes de
ta familia Facussé Handal sustituirdn a los represeniantes propretarios de
dicha familia, y los representantes suplentes del Club Rotario de
Tegucigalpa sustituirdn a los representantes propietarios de dicho Club,
en casos de ausencia, enfermedad o imposibilidad de desempefiar sus
respeclivos cargos. Los representantes suplenies podrdn asistir a las
sesiones de ia Junta Directiva, con derecho a voz pero 10 a voto.

Articuio S0.~El Presidente de 12 Junta Directiva tendr4 las sigwientes
funciones. 1) Presidir las sesiones de la Junta Directiva; 2) Actuar en
represeptacion de la Fundacién ante terceros, representacién que podrd
delegar en otro de los mitembros de 1a Junta Directiva, 3) Autorizar con su
firma las actas de las sesiones de la Junta Durectiva.

Articulo 100 -El Secretario de la Junta Directiva sera el 6rgano de
comurcacién de la Fundacién y como tal le correspondera 1) Llevar el
Libro de Actas, 2} Autonizar junto al Presidente las Actas de las sesiones,
vy, 3) Comusucar al Club Rotario de Tegucigalpa y a quien corresponda,
las resoluciones de la Junta Directiva

Articulo 110 -El Tesorero de 1a Junta Directiva tendrd como funcién
principal el resguardo ¢ inversién de los fondos y brenes de laFundacién,
procurando obtener de los mismos los mayores rendimientos posibles
E! Tesorero deberd enviar copia d¢ los Estados Financreros anuales al
Club Rotario de Tegucigalpa.

Articulo 120.-El Fiscal velard por el fiel cumplimiento de estos
Estatutos.

Anjculo 130.-La Junia Directiva podrd nombrar como miembros
honoranos, especiales, aportantes o contnbuyentes de la Fundacidn a las
personas que compartan y contribuyan a hacer posibles los objetrvos de
la misma_ Estas podrdn ser invitadas, con derecho a voz pero no a voio, a
las reuniones de la Junta Directiva.

Articulo 140.—Las funciones de los miembros de 12 Junta Directiva
serdn desempefiadas ad-bonorem © a base de dretas qoe determinard la
Junta Directiva.

Articulo 150.-1os miembros de 12 Juota Directiva desempeiarss sas
cargos por un periodo de tres (3) afies. pudiendo ser rechectos. En caso de
no producirse una designacion de fos susiitutos dentro de los treinta dias
anieriores a la finalizacidn del periodo de tres (3) afbos, se emenderd que
han sido reelectos.

Arnticulo 160.-La Junta Directiva se reumri por lo menos cada wes
(3) meses o con la periodicidad que esime oportunc el Presidente, 0 cuando
lo solicite un tercio de sus miembros. La Junta Directiva podrd delegar ka
totalidad o algunas de sus funciones en un Comuté Ejecutivo.

Arnticulo 170.—{ as convocatonias a Ias reuniones de [a Junta Directiva
se cursardn por ei Secretario, con cinco dias al menos de antelacién de
aquel en que deba celebrarse la reunidn

Articulo 180.-La convocatoria sefialars la fecha, hora yiugarde la
reunion de la segunda convocatoria, si no hubiere quérum suficiente en
la primera

Articulo 190.—En pnimera convocatona, la Junta Directiva quedard
vihidamente constituida cuando concurran a la reumén 12 mitad més uno
de sus miembros, y en segunda convocaroria, cuando concumran por lo
menos ia tercera parte de sus mrembros,

Articulo 200.—Los acuerdos se adoptardn por mayorfa de volos,
decidiendo en caso de empate el del Presidente. Los acuerdos se
transcrbiran en el Libro de Actas, serdn autonzados por el Presidente y
el Secretano, y deber4 enviarse copia de los mismos al Club Rotario de
Tegucigalpa.

Articulo 210.~Seran faculiades especiales de la Jumia Direcuva las
siguientes: a) Ejercer la alta inspeccidn, vigilancia y orientacion de la
labor de 1a Fundaci6n, velando en todo momento por el cumplimiento de
sus fines. b) Aprobar 10s programas periédicos de actuacidn y los
presupuestos de la Fundacidn; ¢) Fyar las lineas generales sobre 1a
distribucidn, inversién y aphicacion de los fondos de la Fundacién; d)
Autonzar las inversiones de capntal de la Fundacidn, ¢) Examinar v, en su
caso aprobar, el balance anual, la Memona sobre las acuvidades de 1a
Fundac16n ¥ las cuenlas anuales de la Fundaci6n asi como la gestién de

sus ejecutivos v funcionanos

Articulo 220 — La Junta Directiva como responsable del gobierno,
admimstracién y representacion de la Fundacion, tendrd las faculiades
siguentes a) Osteniar la representacion de la Fundacién en toda clase de
relaciones, actos y contratos, v ante el Es}ado, Mun:cipro, autoridades,
centros v dependencias de la Admimstracion, Juzgados, Bancos, sus
sucursales o agencias. personas juridicas v particulares de todas clases,
ejercitando todos los derechos, acciones y excepciones y siguiendo por
todos sus tramites, instancias. incidencias, recursos y cuantos
procedimientos, expedientcs, reclamaciones y juictOs cOmpetan O Interesen
a la Fundaci6n, otorgando al efecto los poderes que estime necesarios; b)
Acepiar las adquisiciones de bienes o de derechos para la Fundacidn o
para el cumplimiento de un proposito determinago de los compeendsdos
en los fines de la Fundacion, siempre que hbremente estrme que la
naturaleza b cuznifa de los bienes o derechos adquindos s adecuada vy
saficiente para el cumnplimento ded in al que s han de destroar bos sarsmos
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bienes o derechos o sus rentas o frmtos; efectuar toda clase de actos o
contratos de adquisicion, posesion., administracin, enajenacidn y grava-
men sobre bienes muebles e inmuebles, incluso los relativos a la
constitucién, modificacién y cancelacidn total o parcial de hipotecas,
redencién v liberacidn de derechos reales y demds actos de niguroso
dominio; ¢) Cobrar v percibir [as rentas, frutos, dividendos, intereses y
utilidades y cualesquiera otros productos y beneficios de 1os bienes que
integran ¢l parrimonio de la Fundacién; d) Efectrar todos los pagos
necesarios, incluso los de dividendos pasivos y los de gastos precisos
para recaudar, administrar y proteger los fondos con que cuente en cada
momento 1la Fundacion; e) Realizar ias obras que estime convenientes
para los fines propios de la Fundacién, decidiendo por si sobre 1a forma
adecuada y sobre los surmnistros de todas clases, cualquiera que fuere su
calidad o importancia, pudiendo con absoluta libertad utilizar cualquier
procedimiento para ello, tanto el de adquisicion directa como el de subasta
o el de concurso, sin necesidad de autonzacién alguna, ) Ejercer
directamente, o a través de los representantes que designe, los derechos
de caracter politico y econémico que correspondan a la Fundacién como
titular de acciones y demds valores mobilianos de su pertenencia, y en 1al
sentido concurrir, deliberar ¥ votar, como a bien tenga, en las Juntas
Generales, Asambleas, Sindicatos, Asociaciones ¥ demds organismos de
fas respectivas Compafifas o al referido titular, concertando, otorgando y
suscribiendo los actas, contratos, convenios, proposiciones Y documentos
que juzgue convenientes; g} Ejercer en general, todas las funciones de
adminestracién, conservacion, custodia y defensa de los bienes de la
Fundacién; h} Orgamizar y dingir el funcionamiento interno y externo de
la Fundacién; establecer 1os Reglamentos de todo orden que considere
convenientes, nombrar y separar hibremente 2 todo el personal directivo,
consuluvo, técnico, admimstrativo, auxiliar subalterno y de cualquier otra
indole, ¥y senalar sus atribuciones v responsabilidades, su sueldo,
honorarios y gratificaciones, sin otras formalidades que las que
discrecionalmente sefiale para cada caso, 1) Vigilar directamente, o por
medio de las personas en quien delegue, la acertada aplicacién de los
resultados financieros de sus mmversiones y de los otros fondos que llegare
a manejar, en las obras benéficas que la Junta Directiva hubtere acordado,
y dirigir, regular o inspecctonar todos los servicios que s¢ creen para
atender a los fines fundacionales, asi como su funcionamiento y
administracion, J} Sustiturr alguna o algunas de sus facultades precedentes,
siempre que los juzgue oportune, en una o vanas personas; k) Lievar un
registro adecuado, correcto y veraz de las operaciones contables de la
Fundacién, produciendo los balances, estados y reportes necesanos para
su adecuado funcionamiento 1} Todas las demas facultades y funciones
que le resulten propias.
°

Articulo 230.~-Las operaciones de la Fundacién se realizaran por
periodos que abarcarin del mes de enero al mes de diciembre de cada
ano.

Articulo 240.—-El patnmonio de la Fundaci6n se constituye
snicialmente con la aportacion de TRESCIENTOS MIL LEMPIRAS
(L.300,000 00) que, una vez otorgada la comrespondiente Personalidad
Juridica, efectuard el sefior Adolfo J. Facussé Handal y podra estar, ademds,
construido por toda clase de bienes radicados en cualquier lugar,
adquindos por cualquer concepio por l2 Fundacidn.

Articulo 250—Los bienes y rentas de 12 Fundacion se entenderan
afectos v adscritos, de una manera directa o inmediata, sin interposicion
de personas, a la realizacién de los fines y objetivos para los que 1a
Fundacicn se instituye.

Articulo 260.—La Junta Directiva previa autorizacion, podrd en todo
momento y €N cuantas veces séa preciso, al tenor de lo que le aconsejen
las coyunturas econémicas, efectuar las modificaciones que estme
necesarias o convenientes en las inversiones del capital de la Fundacién,
con el fin de evitar que éste, adin manteniendo su valor nominal, se reduzca
en su valor efectivo o poder adquisitivo.

Articulo 270 —Solamente podrén utilizarse los productos liquidos de
los bienes integrantes del capital inicial de 1a Fundacién y de los aportes

que se reciban para incrementar el mismo.

Articulo 280.—Para asegurar la guarda de los bienes constitutivos del
patnmonio de la Fundacién se observardn las reglas siguientes: a) Los
bienes inmuebles y derechos reales se inscribirdn en el Registro de la
Propiedad a nombre de la Fundacién; b) Los valores se depositaran, 2
nombre de la Fundaci6n, en 1a o en las instituciones del sistema financiero
designados por 1a Junta Directiva; c) Los demis bienes inmuebles, los
titulos de propiedad, los resguardos de depésitos y cualesquuera otros
documentos acreditativos del dominzo, posesion, uso, disfrute o cualquier
otro derecho de que sea titular }a Fundacién, estardn bajo 1a custodia de 1a
Junta Directiva; d) Todos los bienes de 1a Fundacién s¢ inventariarin en
un libro de registro del pattimoni0, que estard a cargo de a Junta Directiva,”
y en el que se consignarin las circunsiancias precisas de su identificacidn
y descripcion.

Articulo 29¢0.~La Junta Directiva preparard los presupuestos de
ingresos y egresos que corresponda El presupuesto de ingresos
comprendera ia relaci6n de todos los rendimientos que se prevea hayan
de producir los bienes de la Fundaci6n, calculdndolos con criteno previsor
y prudente. El presupuesto de egresos comprenderd la previsién de los
que deban realizarse duranie el ejercicto, incluyéndose, como minimo, ia
expresién de los de produccidn, conservacién y seguro del patrimonio de
la Fundacién; los de personal, material y demds de administracion, los de
amoruzacién de los valores del patnmonio por depreciacion o pérdida de
los mismos y globalmente, las cantidades que deban aplicarse a los fines
de la Fundacién.

Articulo 300.~Al final de cada ejercicio la Junta BPrrecuva formard
un estado de srwacién que exprese los resultados de 1a aplicacién del
correspondiente presupuesto.

Aniculo 31o~La Fundacidn se extinguird en aquellos supuestos en
que no pueda cumphir con ninguno de los fines para los cuales ha sido
constituida en la forma prevista en los presentes Estatutos. En tales casos,
la Junta Direcuva lo acordard por mayoria calificada de dos tercios de
sus miembros. Una vez liquidados los hienes que componen 1a Fundacién,
suproducto serd waspasado al Club Rotano de Tegucigalpa para destinarlo
a iguales o similares fines,
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Articulo 320 —Los presentes Estatutos podrie modificarse
Unicamente cuando para ello se cuente con el acuerdo de las dos terceras
partes de los miembros de la Junta Directiva.

Articelo 330.—Los asuntos no previstos en los presentes Estatutos,
serdn resueltos por ia Junta Directiva de 1a Fundacién.

Articulo 340 - a presente Resolucién deberi inscribirse en el Libro
de Registro de Sentencias del Registro de la Propiedad, conforme lo
establece el Articulo 2329 del Cédigo Civil.

Articulo 350.-Los presentes Estatutos entrarén en vigencia al ser
aprobados por el Poder Ejecutivo v publicados en el Diario Oficial "La
Gaceta”, con las limitaciones establecidas en 1a Constitucin, demiés leyes
y reformas. Las enmiendas o modificaciones, se someterdn al mismo
procedimiento. NOTIFIQUESE: CARLOS ROBERTO REINA,
PRESIDENTE. El Secretanio de Estado en los Despachos de Gobernacién
y Justicia, EFRATN MONCADA SILVA"

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Cen-
tral, a los veintinueve dias del mes de sepuiembre de mil novecientos
noventa y siete,

MARCIO ALETANDRO COELLO VALLADARES
Secretario General
250.97

ASESTENSNY

RECTIFICACION DE LA RESOLUCION 61497

COMISION NACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
(CONATEL). Tegucigalpa, Municipio del Dastrito Ceniral, nueve de

octubre de mif novecientos noventa y siete.

Recufiquese la Resolucién 61497 de fecha once de septiembre de
mil novecientos novenia y siete, publicada en el Diano Oficral La Gaceta
Nidmero 28374 del 27 de septiembre de 1997, en ¢l senudo que en la tabla
sobre atribucidn del Espectro Radioeléctnco del Resoleuvo Pnmero, las
arribuciones para las bandas sigwentes son:

Designacion de la Rango de
Banda Frecuencias Tipo de Servicio

Banda BPCS 1870-1885 Sistema de Comunicaciones
1950-1965 personales

Banda CPCS 1895-1910 | Sistema de comuncaciones
1975-1990 personales

Banda FPCS 1890-1895 | Sistema de comunicaciones
1970-1975 | personales

Por lo cual la tabla de ambucion del EspecuoRadmeléctricoconlemda
en el Resolutivo Primero de la Resolucién 614/97, deberd leerse de la

forma siguente:

37
Designacicn de ka Ramgo de
Banda Frecoencias Tipo de Servicio
{
Banda A celular 8§25-835, Telefonia Movil Celnlar
870-880
Banda B Celular 835-845. Telefonia Mévil Celolar
880-890
Banda 1 inaldmbrica Acceso inalambrico fijo
824825
845-849
869-870
890-89%4
Banda L. Radodifusién |  1452-1492 Radiodifusién Satelital
Banda 2 Inalambrica 1430-1450 Acceso Inaldmbneo fijo
1495-1515
Banda L GMPCS 1610-1626 | Sistema global de comuni-
caclones personales
Banda 3 Inalambnca 1710-1845 Acceso Inalaimbnco fijo
Banda A PCS 1850-1865 Sistemna de comunicaciones
1930-1945 personales
Banda B PCS 1870-1885 Sistema de comunicaciones
1650-1965 personales
Banda CPCS 1895-1910 Sistema de comunicaciones
1975-1990 personales
Banda D PCS 1865-1070 Sistema de comunicaciones
1945-1950 | personales
Banda E PCS 1885-1890 Sistema de comunicaciones
1965-1970 perscnales
Banda FPCS 1890-1895 Sistema de comunicaciones
1970-1975 personales
Banda S GMPCS 2483-2500 | Sistema global de
comunicaciones personales
Banda 4 inalambnca 3400-3700 Acceso local de abonado de
alta velocidad
Sistemas de distnbacén mul-
upunto (MDS)

La presente Recuficacidn deberd pubhicarse en el Diario Oficiat La
Gaceta. NOTIFIQUESE.

Abog. José Gilberto Aquino
Comsionado Presidente
CONATEL

Ing. Francisco José Valenznela AL
Comusionado Propretario
CONATEL

Lic. Pedro Frandcisco Milla O.
Comisionado Propietano
CONATEL

Img. Walter David Sandoval By,
Secretano Ejecunvo
CONATEL
250.97
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COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al piiblico y al comercio en general se hace saber: Que mediante
Instrumento Publico Nimero 1306, autorizado en esta ciudad, el diade
hoy, ante los oficios del Notano Zoilo Al varado Tejada, me he constituido
como Comerciante Individual, dedicindome a la compraventa de pastes
de bafio higiénicos, cultivarlos vy procesarlos y en gemeral a cualquier
otra actividad afin o no con dicho propdsito v de licito comercio, temendo
ia denominacién de "PASTES EL TEJAR", con un capital micial de
cinco mmul Lempwras (I 5,000.00), con domicilio en la comunidad El

Tejar, Municipio de Soledad, departamento de El Parajso.

San Pedro Sula, Cortés, 10 de octubre de 1997.

JOSE ANTONIO CERRATO

250.97.

ESESTEST
COMERCIANTE INDIVIDUAL

En cumplimiento con el Articulo 380 del Cédigo de Comercio vigente,
al piiblico en general hago constar: Que en Escritura Péblica N° 102",
del 7 de octubre de 1997, autonzada por ¢l Notano ROBERTO AVILES
FLORES, me constiiui en COMERCIANTE INDIVIDUAL, con un capi-
tal de CINCO MIL LEMPIRAS (Lps 5,000.00), cuya finalidad serd:
Panaderia y reposteria y otros productos de lictto comercio™, operando
con el nombre comercial de "PRODUCTOS MOISES", con domicilioen

Tegucigalpa.

Tegucigalpa, M. D. C., 07 de octubre de i997.

®
YOLANDA ISABEL GOMEZ DE DELCID
Gerente
250.97
ESEUSWES RSN

COMERCIANTE INDIVIDUAL

Yo, JORGE ANIBAIL FLORES RIVERA, al piiblico en general, hago
saber Que en Escnitura Pubhica N® 28, autonzada por el Notario ARTURO
ECHENIQUE SANTOS, el 7 de octubre de 1997, me declaro Comerciante
Individual, dedicado al transporte de pasajeros y olros, que se¢ denominard:
"TRANSPORTES ANIBAL'S", con un capital micial de Lps. 5,000.00,
con domicilio en esta ciudad capital.

Tegucigalpa, M. D. C_, B de octubwe de 1997.

250.97.

COMERCIANTE INDIVIDUAL

Yo, CORNELIO DE LOS SANTOS LOBOS SANCHEZ, al piiblico
en general y a los comerciantes en particular, hago saber. Que en Escritura
Piblica N° 278, autorizada por el Notario JESUS ADOLFO
CANTARERO, me he declarado Comerciante Individual, dedicado al
transporte piiblico de carga y a cualesquier otra modalidad de ficito
comercio en ¢l pafs, se denominard TRANSPORTES SANCHEZ, con
domucilio en Danii, Depto de E! Parafso, capital (L. 5,000.00).

250.97.

SESEY
COMERCIANTE INDIVIDUAL

A los comerciantes y piiblico en General se hace saber: Que en
Instrumento N° 126, ante los oficios del Notario Victor M. Campos A,
me constitui en Comerciante Individual, con la denormnacién social de
TRANSPORTES NETO, con un capital de CINCO MIL LEMPIRAS
(Lps. 5,000.00), cuyo domicilio serd en la Colonia Independencia, casa
21 dela ciudad de Comayagiela, M. D. C., y finalidad serd la explotacién
de transporte de carga, granos y mercaderia en general.

Tegucigalpa, M. D. C., 14 de octubre de 1997.

VICTOR M CAMPOS A. DEMETRIO PERDOMO ORTIZ
Abogado y Notario Gerente Propietario
250.97

R D
COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al piiblico y comerciantes en general hago saber; Que en Instrumento
N° 15, amie Jos oficios del Notano Victor M Campos A., me constitui en
Comerciante Individual, con denominacién social de "AMAGUER
VIDEQ CLUB", con un capital de CINCO MIL LEMPIRAS (Lps.
5,000.00), sudomicilio serd Coloma Guaymuras, Bloque I, casa 6, de la
ciedad de Teguc:galpa, M D. C., su finalidad serd la renta de video.

Tegucigalpa, M. D. C., 14 de octubre de 1997.

VICTOR M. CAMPOS A -ZOILA GUERRA CARDONA
Abogado y Notario Gerente Propietario
250.97.
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COMERCIANTE INDIVIDUAL

Yo, SANTOS EBERTO RODRIGUEZ MORENO, mayor de edad.
casado, comerciante y de este domicilio, por este medio. al puiblico en
general y al comercio en particular, hago saber: Que en esta fecha me he
declarado en Comerciante Individual, actividad: Tranpore piblico de carga
¥ pasajeros, privado de carga y pasajeros o mixto, a nivel nacional compra
¥y venta de granos, cualquier negocio relacionado con 1o 2ntenor de licito
comercio en el pais, nombre "COMERCIAL Y TRANSPORTES

RODRIGUEZ MORENO", capital CINCO MIL LEMPIRAS (Lps.
5,000.00).

Comayagiiela, M. D. C., 7 de octubre de 1997.

DIERS

COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al piblico en general hago saber Que en esta fecha me he constiuido
como COMERCIANTE INDIVIDUAL, para dedicarme a Al transporte
terrestre, piblico de carga y pasajeros y a cualquier acto de licito comercio

-permitido por las leyes, con domicihio en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C.,
con agencia en Tegucigalpa, con un caprtal de Lps. 5,000 00, ¥ con el
nombre de TRANSPORTES MONTOYA. Notaria de! Abogado Carlos

Alifonso Castro Martinez
Tegucigalpa, D.C., de de 1997.
ROBERTO MONTOYA BARAHONA

250.97%

R D

COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al piiblico hago saber: Que en esta fecha me he consutuido como
Comerciante Individual, para dedicarme al transporte piblico de pasajercs
y carga a nivel nacional, con un capilal de CINCO MIL LEMPIRAS
Abogado Carlos Alfonso Castro, Instrumento Niimero 550.

"TRANSPORTES PADILLA RIVERA"

DOMINGO ANTONIO PADILLA RIVERA

COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al piiblico en general hago saber: Que en esta fecha me he constitnido
como Comercianie Individual. para dedicarme 2- Distribucién y venta de
electrodomésncos en general, con domicilio fa ciudad de La Ceiba, con
agencia en: Con un capital de Ups. 5,000.00 y con el nombre de
NOVEDADES SHAROL Notaria del Abogado Carlos Alfonso Castro
Matinez.

Tegucigalpa, D. C., 14 de octubre de 1997.

ELSY MARLENY MATUTE ANTUNEZ

ASIESTEST
COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al pibhco en general hago saber: Que en esta fecha me he constituido
como Comerciante Individual, para dedicarme al transporte pablico, de
carga y pasajeros o mixtos a nivel nacional, con domicilio la ciedad de
Tegucigalpa, M D. C, con un capital de Lps. 5,000 00 y con el nombre
de "TRANSPORTES FONSECA LOPEZ". Notaria del Abogado Carlos
Alfonso Castro Martinez.

Tegucigatpa, D. C., 29 de sepiembre de 1997.

MAURICIO LEONEL FONSECA LOPEZ

250.97.
SRS N

COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al piiblico en general y para los efectos de ley, hago saber: Que en

esta ciudad, en esta fecha, ante los oficios del Notano NAPOLEON
HUMBERTO ZAVALA V., me constitui en COMERCIANTE INDI-
VIDUAL, dedicandome a ta compra v venia de dulces de toda clase, de
plasucos, de pifiatas y en fin todo lo relacionado con mercaderias en ge-
neral, dentro y fuera del pais y otras actividades de licito comercio, con
un capital de Lps 5,000 00, con ¢l negocio "COMERCIAL
ENAMORADO", domicilio 7 Calles, S. E 4 y 5 Avenudas, Barrio Medmna,
en esta ciudad.

San Pedro Sula, Cortés, 22 de septiembre de 1997.

ISIS GRISEL ALVA ENAMORADO

Propectana
25097,
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COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al comercio y piiblico en general, hago saber: Que en Escritura,
autorizada por el Notario Mario R. Castellanos, me constitui en
Comerciante Individual, con un capital de Cinco M1l Lempiras, para
dedicarme a la compra v venta de mercaderias en general, a la confeccion
de ropa, 2 la importacién y exportacion de ropa de primera y segunda
clase, y 2 cualquier otro acto de licito comercio, denomindndose el negocio
“CHICAS INTERNACIONAL", de este domcilio y serd administrado
por &l suscrito.

San Pedro Sula, Cortés, 09 de octubre de 1997.

JORGE ALBERTO CHICAS AMAYA

ASESTEST
COMERCIANTE INDIVIDUAL

250.97.

Al publico en general y para los efectos de ley, hago saber: Que en
Escritura autorizada por la Notarta MARIA LASTENIA CRUZ MEJIA,
me he deciarado Comerciante Individual, bajo el nombre de
"TRANSPORTES RAQUEL", con un capital inicial de L. 5,000.00 y con
domicilio en la ciudad de Monte Redondo, Francisco Morazan.

Tegucigalpa, M. D. C., 10 de octubre de 1997.

MARIA MARTHA FUNEZ RAMOS
Gerante

LIRS
COMERCIANTE INDIVIDUAL

250.97.

Al piblico y al comercio en general se hace saber- Que en Instrumento
Piiblico autonizado ¢l dia de hoy, ante los oficios del Notario Héctor
Reynaldo Acosta Salguero, me he constituido ¢ome Comerciante Indi-
vidual, cuya finalidad serd el rransporte de persenas y pasajeros, dentro y
fuera de la ciudad y de la Repiblica de Honduras, en el ramo de taxi, y
otras actividades de licito comercio. Pudiendo abrir agencias y sucursales
en cualquier lugar del pafs o en el extranjero tendrd su domiciho primei-
pal en San Pedro Sula, Cortés, girard bajo la denominacién de
"TRANSPORTES MARTINEZ-CORDON", comenzara a operar con un
capital nicial de Cinco Mil Lempiras

San Pedro Sula, Conés, 14 de octubre de 1997.

LUCY ONDINA CORDON
250.97.

DI D

DECLARACION DE COMERCIANTE INDIVIDUAL

En cumplimiento de lo preceptuado en e? Articulo N° 380 del Cadigo
de Comercio, al pablico en general y al comercio en parucular, hago sa-
ber: Que en Escritura Piblica N° 346 Autonizada en la ciudad de Puerto

de Tela, departamento de Atlinuda, por el Notario MIGUEL ANGEL
IZAGUIRRE FIALLOQS, el catorce de octubre del comente afio, me
constitui en COMERCIANTE INDIVIDUAL, con un capital de CINCO
MIL LEMPIRAS EXACTOS {5,000.00 Lps.). siendo mt giro comercial
ademads de los actos propios del comercie licito, la compraventa de ropa 'y
calzado de todo tipo v vartedad, bajo la denominacién "COMERCIAL
VASQUEZ", sefalando como mi domicilio para los efectos de la ley, 1a
ciudad Puerto de Tela, departamento de Atldntida.

Tela, Atldntida, 14 de octubre de 1997.

PETRONA VASQUEZ DEL CID
Cédula N° 1002-1965-00076
R.T.N. QNAEAT-]
250.97.

ASEESHESY

COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al ptblico en general y al comercio en particular, se hace saber:
Que en Escritura Piiblica autorizada en esta ciudad el 22 de septiembre de
1997, por el Notario PEDRO RENDON PINEDA, me constitui como
Comerciante Individual, para dedicarme a la compra y venta de repuestos
nuevos y usados para vehiculos al por mayor y menor, asi como cualquier
actividad de licito comercio permutidos por las leyes, denomindndose
"MINI YONKER'S YONNTI'S”, con domicifio en [a crudad de El Progreso,
Yoro, pudiendo establecer sucursales dentro y fuera del pais, con un capital
social de CINCO MIL LEMPIRAS, de duracion indefimida y serd

admimistrada por el suscnto

San Pedro Sula, 22 de septiembre de 1997.

EDGARDO RENE RODRIGUEZ QCAMPO

IR

COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al piblico en general hago saber Que en esta fecha me he consntuido
como Comerciante Individual, para dedicarme al mansporie terrestre de
carga y pasajeros 0 mixtos a mvel nacional, con domiciho la ciudad de
Tegucigalpa, M D. C, con un capial de Lps 5,000 00 y con el nombre
de "TRANSPORTES VARELA™. Notaria del Abogado Carlos Alfonso
Casiro Martinez

Tegucigalpa, D. C., 29 de septiembre de 1997.

SANTOS FRANCISCO VELASQUEZ VARELA
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COMERCIANTE INDIVIDUAL

En aplicacién del Articulo 380 del Cédigo de Comercio, al piblico
en general hago consias: Que en Escritura Piiblica autorizada en la ciudad
de Santa Barbara en fecha catorce de ociubre de 1997, por el Notario
Gustavo Madrnid Flores, me he constituido como Comercrante Individual,
dedicada a la comercializacion de café y compravema de granos basicos
al por mayor y menor y en general a todo acto de licito comercio,
actividades que podra realizar dentro y fuefa del pais, negocio que girard
bajo fa denominacion social de "BODEGA PINEDA”, inicia operaciones
con un capital de cinco mil Lempiras exactos (Lps. 5,000.00), su domicilio
serd la ciudad de San Luss, Santa Barbara

Santa Barbara, S. B. 14 de octubre de 1997,

DON ISRAEL PINEDA SABILLON

IR D
COMERCIANTE INDIVIDUAL

250.97.

Al piblico en general y alos comerciantes en particular, hago saber.
Que en esta fecha mediante Escritura Piblica, autorizada por el Notario
CARLOS ALFONSO CASTRO M., me constitui en COMERCIANTE
INDIVIDUAL, para dedicarme al transporte piblico de personas y carga
con un capital inicial de CINCO MIL LEMPIRAS, siendo la denommnacién
de m1 negocio TRANSPORTES BARGUZ, y conr domicilio esta crudad
capital.

Comayagiiela, M. D. C., 23 de octubre de 1997

VICTOR ROLANDO BARAHONA GUZMAN
250.97.

RRED
COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al piblico en general y alos comerciantes en particular, hago saber.
Que en esta fecha y mediante Escritura Pablica, autonzada por el Notario
CARLOS ALFONSO CASTRO M., me constitui en COMERCIANTE
INDIVIDUAL, para dedicarme al transporte piiblico de personas y carga
<on un capital inicial de CINCO MIL LEMPIRAS, siendo la denormnacidn
de m1 negocio TRANSPORTES KATYA, y con domicilio esia cindad

caprtal.
Comayagiiela, M D. C., 22 de octubre de 1997.

ROSA DELIA JIMENEZ
250.97.

SSESTES

COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al piiblicoen general y alos comerciantes en particular, hago saber.
Que en esta fecha y mediante Escritura Publica. autorizada por el Notario
CARLOS ALFONSO CASTRO M., me constitai en COMERCIANTE
INDIVIDUAL, para dedicarme al transporte pliblico de personas y carga
con un capital micial d CINCOMIL LEMPIRAS, siendo la denominacién

de mi negocio TRANSPORTES CASCO, y con domicilio esta ciudad
capital, con agencia en La Cefta

Comayagiela, M. D. C, 23 de octabre de 1997.

DEISY EDUBIGES CASCO REYES

VD
COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al priblico en general y a los comercianies en panticular, hago saber.
Que en esta fecha y mediante Escritura Piblica, avtorirada por €l Notario
CARLOS ALFONSO CASTRO M., me constitui en COMERCIANTE
INDIVIDUAL, para dedicarme al transportc piiblico de personas y carga
con un capital imcial de CINCO MIL I EMPIRAS, siendo la denommacién
de mi negocio TRANSPORTES LAINEZ, y con domicilio esta ciudad
capital, con agencia en San Vicente Centenano en el depaniamento de
Santa Barbara.

Comayagiicla, M D. C., 22 de octubre de 1997.

JUAN ANGEL LAINEZ CARIAS

2RSS
COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al ptiblicoen general y alos comerciantes en particular, hago saber.
Que en esta fecha y mediante Escntura Pibhica, autonizada por el Notano
CARLOS ALFONSO CASTRO M., me constitui en COMERCIANTE
INDIVIDUAL., para dedicarme al transporte pablico de personas y carga
con un capital inicial de CINCO MIL LEMPIRAS, siendo 12 denominacida
de mt negocio TRANSPORTES BARRIENTOS, vy con domicilio esta

ciudad capnal
Comayaguela, M D. C., 23 de octubre de 1997.

HECTOR JESUS BARRIENTOS BUSTILLO

2R

CONSTITUCION DE COMERCIANTE
INDIVIDUAL

250 97.

Al piblico en general en cumplimiento del Articulo 380 del Cédigo
de Comercio, se avisa Que en Escnitura Piiblica autonzada en esta crnadad
por el Notano GUSTAVO MADRID FLORES. me consttui por tiempo
mdefinido en COMERCIANTE INDIVIDUAL, con un capital imcial de
Lps. 5,000 00, m: empresa funcionara bajo el nombre de
“TRANSPORTES QUIQUE", ubxcada en la ciudad de San José de Colinas
en este Departamento, stendo su acuvidad principal el ransporte de
pasajeros de la ciudad de San José de Colinas a la ciudad de San Laus en
este Departamento; y, a cualqueer actividad liciu permtida por la ley que
s¢ vincule directa o indirectamente con su actividad principal, pudiendo
establecer agencias o sucursales en cuzlquier parte del temionoe nacionat;
bajo m1 adminisiracion

Santa Birbara, 9 de octubre de 1997.

250.97. T 1S ALBERTO RIVERA MONCADA
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AVISO DE LICITACION PUBLICA E.N.E.E.
N° 100-827/97

La Empresa Nacional de Energia Eléctrica (EXN.E.E.). se complace
en invitar 2 las compaiiias dedicadas al disefio. surniniswo ¢ instalacién
de equipos de televisién por cable, debidamente inscnitos en nuestro
registro de proveedores. para el suministro de:

"DISERO. SUMINISTRO E INSTALACION DE EQUIPO
DE TELEVISION POR CABLE EN LOS CAMPAMENTOS
DE LAS CENTRALES HIDROELECTRICAS "GRAL.
FRANCISCO MORAZAN" Y "CANAVERAL".

Los documentos de Licitacion pueden ser retirados por los interesados
en la umidad de compras de la EN.E.E, previa solicitud por escrito y
mediante pago de Lps. 300.00 (trescientos Lempiras exactos) en la unidad
de Tesoreria de la E.NN_E.E,, los cuales no serdn reembolsables

Las ofertas seran recibidas hasta el dia 11 de noviembre de 1997, a
1as 10:00 a.m., en el Salén de Licitaciones del Depanamento de Servicios
Generales, sila en la pnimera Avenida de Comayaguela, entre 4ta. y 5ta.
calles, tercer piso del Edificio "Valle Aguiluz”. fecha, lugar y horaen gue
serdn abiertas y leidas entre los asistentes

ING. JOSE MANUEL ARRIAGA Y.
Gerente General

BTN TN

AVISO DE DEMANDA

El infrascrito, Secretario det Juzgado de Letras de lo Contencioso
Admunistrativo. en aphicacién del Arnticulo cincuenta (50) de la Ley de
esta Jurisdiccién, a los interesados y para los efectos legales
correspondientes, hace saber Que en fecha cinco de agosto de mul
novecienlos noverta v sicte. el <efior HECTOR TORRES. 1nterpuso
demanda ante esta Judicatura con nimero de ingreso 144-97. contra el
Estado de Honduras a través de Ia Secretariz de Salud, pidiendo I2 nuhidad
del acto admimstrativo consistente en ef Acuerdo N® 2786 de fecha & de
Jjulio de 1997, reconocimicnto de una situacién juridica mndrviduahizada,
pago de prestaciones, daiios y penjuicios mas las costas del ymeio, alegando
que dicho acto no es conforme a derecho

Tegucigalpa, M. D C., 27 de agosto de 1997.

JORGE LEONIDAS CAL DERON
Secretario
25097
529323 %

REFORMA DE ESCRITURA

El susento, Notano, al pdblico en general y a los comerciantes en
particular, hace saber: Que en Escrnitura N° 262, 1a Sociedad SERVICIOS
TECNICOS ESPECIALIZADOS, 8. DER L (SERVITESA) se reformé
el nirero de socios y las siglas de la misma que se Hama SERVITESA.

JESUS ADOLFO CANTARERO

SUSTITUCION DE PODER

El suscrito. representante de Ta TEL.A RATE ROAD COMPANY, en
cumplimiento del inciso # del Anticulo 380 del Cadigo de Comercio v el
Articulo 6 de las Disposiciones Generales y Transitorias del mismo, al
piiblico, hace saber: Que en Escritura Publica autorizada por el Notario
Pompilio Amador Cerrato, en La Lima. departamento de Cortés, el dia 10
de julio de 1997, sustituy 6 ¢l poder general que de la TELA RAILROAD
COMPANY ejerce en este pais, solamente para el drea de la Divisién de
Palma-San Alejo, depanamento de Atldntida. reservindose su ejercicio ¥
uso, en el sefior DANNY ALFREDO GABRIE SALLES

Tegucigalpa, M. D. C., 10 de juho de 1997. -

ARNOLDO MANUEL PALMA ISAACS

ESSLSEESEINY

REVOCACION DE PODER

El suscnito, representante de 1a TELA RATL. ROAD COMPANY, en
cumplimiento del inciso 11 del Articulo 380 del Cédigo de Comercio y el
Articulo 6 de las Disposiciones Generzales y Transitonas del mismo, al
pablico, hace saber Que en Escritura Piblica autonzada por ef Notario
Pompihio Amador Cerrato en La Lima, departamento de Contés, el dia 10
de julio de 1997, revocd el poder general que de la TELA RAILROAD
COMPANY ejercia en este pais, solamente para el area de 1a Division de
Paima, San Alejo, departamento de Atldmida. e} sefior REINALDO
BELTRAN FLORES

Tegucigalpa, M. D. C_, 10de julio de 1997.

ARNOLDO MANUEL PALMA ISAACS
250.97

R LD
TITULO SUPLETORIO

La infrascrita, Secretana del Juzgado'ancro de Letras del
departamentio de Olancho, al piblico en general y para los efectos de Ley,
hace saber Que en fecha diccisérs de mayo de mil novecientos noventa ¥
siete, se presenté a este despacho el sefior RAUL ANTONIO CERRATO
ULLOA, solicitando TITULO SUPLETORIO del sigutente inmueble: Un
terreno ubicado en la aldea La Empalizada de esta junisdiccidn con las
medidas y colindancias siguientes Al Norte. veinuicuatre metros, carril
de por medio con propiedad de Antomo Cermato, al Sur. mide vesniséis
melros con cuarenta centimetres y mua con propiedad de Rosa Cerrato,
al Este. mide trece metros con treinta centimetros y hiita con propicdad
de Ramdn Reves, y, al Oeste, mide diez metros con setenta centimetros,
carnl de por medio cor propiedad de Pauling Carelas que hace mis de
diez afios 1a ha poseido en forma quieta. pacifica y no mterrumpida Orgase
la informac:6n tesufical de los sefiores Ramon Reves, José Angel Anto-
nio Cerrato ¥ Paulino Canelas Para que 10s represente en las presentes
diligencias, confiere peder al Licenciado José Francisco Zelay a, con carnet
de! Colegio de Abogados de Honduras nimero 2139, de este domicilio.

Juucalpa, 18 de septiembre de 1997.
LIDIA TERESA ZELAYA

Secretaria
258.250.y25N.97
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TITCLO SUPLETORIO

La infrascrita, Secretaria del Juzgado Primero de Letras del
departamento de Olancho, al piblico en general v para los efectos de la
Ley, hace saber- Que en 1a fecha diecisérs de mayo de mil novecientos
noventz y siele, se presentd a este Despacho el sefior JOSE ANGEL
ANTONIO CERRATO, solicstando TITULO SUPLETORIO dei & guiente
inmueble: De un solar situado en 1a Aldea La Empalizada. Municipio de
Juticalpa, dicho solar mide: Al Norie, vemticinco meires con teinta
centimewros, carril de por medio con propiedad de Carlos Centeno; al Sur,
mide velniinueve metros cOn sesenta centimetros y imnada con propiedad
de Ramén Reyes; al Este, mide veintidés metos con sesenta centimetros
y limmtada con propiedad de Alejandro Figuerca; v, al Oeste. mide veintitrés
metros ¥ limita con propiedad de Raimundo Erazo; que desde hace mas
de diez afics ia ha posefdo en forma quieta, pacifica ¥ no mtermumpida.
sigase [a informac:ién lestufical de los sefiores: Ramén Reves, Paulino
Caneias y Rail Antonio Cerrato, para que los represenie en las presentes
diligencias, confind poder a! Licenciado JOSE FRANCISCO ZELAYA.
con carnet del Colegio de Abogados de Horduras nismero 2139, de este
domicilio.

Juticalpa, 5 de septiembre de 1997.

LIDIA TERESA ZEL AYA
Secretaria
258.,250.y25N. 97
229 %

TITULO SUPLETORIO

La infrascrita, Secretaria del! Juzgado Primero de Letras del
departamento de Olancho, 2] piblico en general y para los efectos de
Ley, hace saber: Que en la fecha dieciséis de mayo de mil novecientos
noventza y siete, se presento a este Despacho el seior MARIANO LOPEZ
GARCIA, solicitando TITULO SUPLETORIO del sigwente inmueble:
Un solar urbano situado er el Bamo Belén de esta ciudad de Juticalpa y
con los limites y colindancias siguientes: Al Norie, doce varas con
propiedad de Victoriano Martinez; al Sur, quince varas mediando calle de
por medio con propiedad de Donaldo Romero y Ramona Garcia; al Este,
mide dieciocho varas con propiedad del sefior Victonano Mantinez , y, al
Qeste, veintinueve varas v limia con propiedad del mismo senor
Victoriano Martinez; que lo hubo por compra que hizo al sefior Juan de
Jests Saldafia Rodriguez en el afio de mil novecientos ochenta y uno,
desde esa fecha he estado en posesién en forma quiela pacifica ¥ no
interrumprda por mds de diez afios, Sigase la informacion testtfical de fos
sefiores Carmen Meza Garcia, Aureliano Matute Martinez y José Manuel
Varela Chavez, paraque lo represente en las presentes diligenctas, confirié
poder al Licenciado José Francisco Zelaya con camel det Colego de
Abogados de Honduras nimero 2139, de este domcilio.

Juticalpe, 18 de septiembre de 1997.

LIDIA TERESA ZELAYA
Secretaria

258,250.y25N.97

TITULO SUPLETORIO

Lz infrascrita. Secretana del Juzgado Segundo de Letras Seccional
de Copién. hace saber: Que en la demanda de WTTLO SUPLETORIO
promovidz por MARCIAL RIVAS MALDONADOC. mayor de edad.
agriculior. hondurehio. vecino de Corguin de Copdn. es duefio del siguiente
lote de terreno- Un loie de terreno de cinco manzanas ds extensién super-
ficral con los limites sigumentes: Al Norte. con propredad de Ignacio Lopez,
mediando camino; al Sur, con propiedad de Ramdn Mejia Pena; al Este,
propiedad de Juan Miguel Guevara Gomez v sucesion de Ciprianso
Escobar; v al Oeste. propiedad de Ramdn Mejia Pefia, y de Juan Pena
Bominguez, dicho lote de testeno es de naturaleza juridica privada, y estd
ubicada en Azacualpa Pldtanos Corquin de Copan Testigos: Marcelino
Penia Mejia. Luis Albenio Justimiano, Norberio Peita Mejia, 10dos mayores
de edad. hondurefios y vecinos de Corquin de Copén, representa Lioda
Reyna Patricia Vega Zaldivar.

Santa Rosa de Copan, 17 de septiembre de 1997.

REBECCA ORTIZ LANZA
Secretaria

255.,250.y25N.97
SRsS

CONSTITUCION DE SOCIEDAD

Para los efectos de Ley, al piblico en general y comerciantes en par-
ticular, se hace saber: Que conforme Escritura Piblica antonzada por el
Notanno PEDRO RENDON PINEDA. en esta ciudad en fecha diez de
octubre de mil novecientos novema y s:ete. se constituyé ta Sociedad
SERVICIOS CENTROAMERICANOS. S A DEC V_ deeste domacilio,
pudiendo establecer en el fuluro agencias o sucursales en los lugares que
estime convemiente ya sea dentro o fuera del pais. sin que por ello prerda
su domicilic onginal La finahidad principal sera la prestacién de todo
upo de servicios de mantenimento, seguridad. iimpreza v en general de
todo le relacionado con la correcta administrac:on de hoicles, restaurantes,
cafeterias, bares. discotecas realizando cuanta gestiom o actividad sea
necesana para garantizar ¢l buen funcionam:iento de los msmos, assmismo
desarrollar eventos sociales. nfas, concursos. presentacién de artistas,
campafias pubhicitanas y demis, pudiendo dedicarse 2 cualgquier clase de
negoc1o relacionado o no con la finalidad social u otros actividades
perminidas por las leyes hondurenas. La duracidn de la Sociedad es
indefin:da. contadz desde su nscripc:dn en el Registro Publhico de
Comercio de esta seccion Judicial, el Cap:tal Fundacional es ja cantidad
de veinucinco mul Lempsras (Lps 25.000 00), representado por doscientas
cincuenta {230) acciones. con valor nom:nal de cien Lempiras cada una
las cuales se suscnben v pagan integramente La admmstracion de la
Sociedad se ejercerd a través de un Consejo de Administracidn, lemendo
uso exciusivo de la denomnaciéa social.

San Pedro Sula, Contés, octubre 13, 1997,

“SERVICIOS CENTROAMERICANOS, $.A DEC. V-
250.97
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CONSTITUCION DE SOCIEDAD

Para los efectos de lo preceptuado en el Articulo 380 del Cédigo de
Comercio, al piiblico en general y al comerco, banca e industna en espe-
cial, se hace saber Que mediante Escritura Pibhica nidmero 259, autonzada
en esta ciudad el dia 13 de octubre de 1997, por el Notano C. FELIPE
DANZILO, se constituvé la sociedad denominada "LOCAL BUSINESS
ASSOCIATES, INC.. S. DE R. L.” (NEGOCIOS LOCALES
ASOCIADOS, INC, S. DE R L.). pudiendo usar como abreviatura las
siglas "LOBA INC.", cuyo domicilio serd la ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, con un capital mdximo autonizado de L.
5,000.00. La finalidad de la sociedad serd, pnincipalmenie la participacién
accionana en otras sociedades, 1a compraventa de biencs inmuebles,
operaciin, abastecimiento v logistca de tode upo de hoteles, moteles,
atracciones turisticas, la explotacién de la industna del turismo en todos
sus ramos ¥ extensiones, disefio, administracidn, construccién de hoteles
y todo upo de mstalaciones para el tunismo, alquiler de apartamentos y/o
habitaciones y operacién de buceo, asi como la reahizacién de cualquier
clase de actos relacionados, directa o indirectamente con la finahidad prin-
cipal, y en general asi como la realizacidn de cualquier clase de actos
relacionados directa o indirectamente con la finalidad pnncipal y en ge-
neral, la realizacion de 1oda clase de actos de comercio, sin limitacién
alguna. La sociedad en referencia serd admimstrada por un Gerente.

Tegucigalpa, M. D. C., octubre de 1997.

LA GERENCIA

250.97
229D

CONSTITUCION DE SOCIEDAD MERCANTIL

Para los efectos de Ley, al comerco, banca. industna y piblico en
general, se hace saber Que mediante Instrumento Piiblico N° 31 de fecha
06 de mayo de 1997, autorizado por el Notario CARLOS ENRIQUE
SOTO TABORA. se constituy¢ la Sociedad Mercant:l denominada
"PARQUE MEMORIAI. VAILEDE LOS REYES,S.R L.DEC V.",
1dentificada también como "Memonal Valle de los Reves”, o ssmplemente
las siglas "PARMEVAR" con un capital mimimo de doscientos cincuenta
mii Lempiras (Lps 250,000 00), y un médximro autorizado de quimentos
mil Lempiras (Lps 500,000.00), cuyva actividad principal lo serd Ia de
invertir v explotar en el campo especializado de la Prestacién de toda
clase de servicios funerarnos o mortuorios, promocion. plan:ficacion,
conslruccidn y apertura de cementerios o jardines de pa: o parques
memoriales privados, dar en venta v arrendamiento a perpetuidad lotes
de terreno para sepuliura; operacién de salas fiincbres, y cualquer otra
actividad de licito comercio, conexa o andloga Su domicilio es la crudad
de Tegucigalpa, M D C . vy serd adminsstrado por un Gerente, quien serd
su representante legal

Tegucigalpa, M D. C_, 25 de septiembre de 1997

LA GERENCIA

A -SSR STRSY

CONSTITUCION DE SOCIEDAD

Por la presenie, se hace saber: Que por Instrumente nimero ochenta
y uno (81), autonzado por el Notano LAUREANO F GUTIERREZ
FALLA, en fecha 25 de septiembre de 1997, se consuyd la sociedad

"FONDO CONCESIONES MINERALES 1, S. A. DE C. V.", con
domicilio en 1a ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Disurito Centrat,
siendo su actividad principal. El desarrollo de las actividades relacionadas
con la industria de 12 mineria, incluyendo el reconocimiento, exploracidn,
explotacién, transformacién, venta, exporiacion y comercializacion de
toda clase de productos provenientes o relacionados con la industria
minera; comparecer como fundador o adquirir y vender acciones o partes
sociales de compaiiias constituidas o por constituirse; adquirir o traspasar
empresas comerciales; comprar, vender y arrendar toda clase de bienes
muebles o inmuebles y cualquier otra actividad de licito comercio en la
Reptiblica de Honduras con un capital mimmo de L. 100.000.00
futegramente suscnito y pagado y un capital maximo de L. 1,000,000.00.
La sociedad serd administrada por un Consejo de Administracion.

Tegueigalpa, M. D.C., 10 de octubre de 19%7.

2222

CONSTITUCION DE SOCIEDAD

De conformidad con el Articulo 380 del Cédigo de Comercio, al
piblico en general, se hace saber- Que mediante Escritura mimero 24,
autorizada por el Notano Livio Leén Alvarado Bartoh, a los 11 dias del
mes de julio de 1997, se constituyd la Sociedad Mercantil
"INMOBILIARIA MI TIERRA, S. DER L. C. V.", siendo su finalidad
principal la compra y venta de inmuebles, servicios de lotificacitn,
construccitn de mejoras, financiarmento para 1a compra de lotes de terreno,
compra y venta de matenales de construccién, produccion de matenales
de construccién v cualquier otra actividad de liciio comercio, siendo su
domucilio Ja ciudad de Tegucigalpa. M D C  y con un caprtal de treinta
mil Lemprras exactos (Lps 30,000 00).

Tegucigalpa, M D.C.

LA GERENCIA

250.97
222D

COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al piblico en general y a los comerciantes en particular, hago saber:
Que en esta fecha y mediante Escnitura Piblica, autorizada por el Notano
CARLOS ALFONSO CASTRO M, me constitui en Comerciante Indi-
vidual, para dedicarme al transporte pdbiico de perscnas v carga con un
capital inicial de cinco mil Lempiras, siendo la denominacién de mi
negocio "TRANSPORTES TORRES", y con domicilio esta ciudad Capi-
tal, con agencia en la ciudad de San Pedro Sula.

Comayagiela, M D. C,, 23 de octubre de 1997,

MARIA CONCEPCION TORRES
250.97
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